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Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.

Lea estas instrucciones antes de usar la
mdquina.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Primo dell’uso, si raccomanda di leggere
questo manuale di istruzioni.

Lees deze instructies zorgvuldig door
voordat u de machine in gebruik neemt.

Lis dessa anvisningar innan du anvéinder
apparaten.

Las venligst denne vejledning for
anvendelse.

Lue niimii ohjeet ennen kiyttod.

Vennligst les noye igiennom denne
bruksanvisningen for bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac si¢ z niniejszq
instrukcja.
Mepep akcnnyaTaymeii ycrpoiictea

03HaKOMbTECb C COfiepKaHneM JaHHOil
MHCTPYKLUN.
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AwaBdote Tig mapakdtw odnyieg mpwv amé T
Xenon.

Kullanmadan once lutfen bu talimatlari
okuyen.

Pred pouzitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznalat elott olvassa el az
utasitasokat.

Leia estas instrucdes antes da utilizacdio.

Mons, npoueteTe MHCTPYKLMUTE Npeau
ynotpeba.

Va rugam sa cititi instructiunile inainte de
utilizare.

Pazljivo procitajte ove upute prije koristenja.

Pred uporabo izdelka preberite ta navodila
za uporabo.

Procitajte ova uputstva pre upotrebe.
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LAMINATOR CONTROLS
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ENGLISH

LAMINATOR CONTROLS
A On / off switch D Pouch / document entry slot
B Ready LED (Green) E Pouch / document exit
C Release lever (A-g ) F Power on LED (Red)
CAPABILITIES
Performance Technical Data
Format A3/ M Voltage / Frequency /
Entry width A3 = 317mm Current(Amps) 220-240V AC, 50/60Hz,
A = 240mm 1.5A
Pouch thickness (min) 75 microns W‘uﬂuge‘z 300 Watts
Pouch thickness (max) 125 microns I;;mensmns (HxWxD): - 0 -
. . : mm x 470mm x 162mm
Wurm uP time (estimate) 4 minutes . Y 78mm x 371mm x 162mm
Lamination speed urprox. 30cm/min Net weidht:
(+/- 5%) (fixed speed) A;t weight: sk
JINg
Numbe.r of ro!lers 2. A 3%
Ready indication Light (Green) .
Max document thickness
Release lever Yes (laminating capacity) 0.02" / 0.4mm
Auto Shut Off Yes

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS - KEEP FOR FUTURE USE

- The machine is for indoor use only. Plug the machine into an easily accessible socket.

- To prevent electrical shock - do not use the appliance close to water, do not spill water on to the appliance, power
cord or wall socket.

DO ensure the machine is on a stable surface. DO NOT leave the power cord in contact with hot

DO test laminate scrap sheets and set the machine before surfaces.

final laminations. DO NOT leave power cord hanging from cupboards or
DO remove staples and other metal arficles prior fo shelves.

laminating. DO NOT use appliance if the power cord is damaged.
DO keep the machine away from heat and water sources. DO NOT attempt o open or otherwise repair the

DO turn off the machine after each use. machine. .

DO unplug the machine when not in use for an extended DO NOT exceed the machines quoted performance.
period. DO NOT allow children to use this machine without adult
DO use pouches designed for use af the appropriate supervision.

settings. DO NOT laminate sharp or metal objects (eg: staples,
DO keep away from pets, while in use. paper clps).

DO NOT laminate heat-sensitive documents (eg: fickets,
ultrasounds etc) on hot settings.

DO NOT laminate with self-adhesive pouches on hot
seftings.

DO NOT laminate an empty pouch.



FEATURES & TIPS

“Release’ function

To remove or re-align a pouch during
lamination, activate the release lever
located on the back of the machine. The
pouch can only be removed from the
entry slot when the lever is activated.

Auto | Auto Shut Off
Shut | After 30 minutes, the machine will
off automatically go in to Auto Shut Off
mode. The Power LED will flash red for
5 minutes and then turn off. The ready
LED will turn off. To continue using the

&3

For hest results, use Fellowes ® brand pouches:
80 - 125 micron.

This machine does not need a carrier to laminate.
It is a carrier-free mechanism.

Always put the item to be laminated into the
appropriate sized pouch.

Always test laminate with a similar size and
thickness before final process.

Prepare pouch and item for lamination. Place item
within pouch centred and touching the leading
sealed edge. Ensure the pouch is not too large for

machine press the ON/OFF switch. The the item.
machine will reset itself. e Ifrequired, trim excess material from around the
item affer lomination and cooling.

SETTING UP THE LAMINATOR

1.. Ensure the machine is on a stable surfuce. 3. P|UE the machine into an easily accessible mains
socket.
2. Check there is enough clear space (min 50cm) behind
the machine to allow items fo pass through freely.

HOW TO LAMINATE

4, Svitch the power on (located at the side of the 8. Ensure the pouch enters the machine sealed edge
machine). first. Keep the pouch straight and central within the
slot, not on an angle. Use the entry markings as
5. The red ‘Power on’ lamp will light up. The machine is guide.
now heating up.
9. Upon exit, the laminated pouch may be hot and soft.
6. When the machine is ready, the green ‘Ready’ lamp To prevent jamming remove the pouch immediately.
will remain on. Place pouch on to a flat surface to cool. Take care
when Eundling a hot pouch.
7 . Place the document into the open pouch. Ensure the
document is centred against the sealed edge. Use the
appropriate pouch size for the document.

NEED HELP?

Let our experts help you with a solution.

Customer Service..  www.fellowes.com

Always call Fellowes before contacting your place of purchase, see the rear cover for contact details.

Consider registering your machine at www.fellowes.com/register to receive updates and additional information.



TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Solution

No ‘power on’ lamp (red LED)

Machine not switched on

Switch on machine at the side and at the wall socket

No ‘ready’ lamp after a long period (green
LED)

Machine is in a hot or humid area

Move the machine to a cooler and dry area

The Power LED is flashing red and the
Ready LED (green) has turned off

The laminator has gone in to Auto Shut
0ff mode

Press the ON/OFF switch. The machine will reset itself

The ready lamp (green) and the Power LED
(red) have 1urne:$| off

The laminator is in Auto Shut Off mode

Press the ON/OFF switch. The machine will reset itself

Pouch does not completely seal the item

Item may be too thick to laminate

Maximum document thickness equals 0.4mm

Pouch has waves or bubbles

Pouch thickness may be incorrect

Laminator accepts 75 - 125 micron pouches

Pouch is lost in the machine

Pouch is jammed

Jamming

Pouch was used ‘open end’ first

Pouch was not cenred on entry

Pouch was not straight upon entry

Empty pouch was used

Press release lever and pull out the item by hand

Pouch is damaged affer lamination

Damaged rollers or adhesive on rollers

Pass cleaning sheets through the machine to fest and
clean rollers

ImageLast logo did not disappear

STORAGE & CLEANING

Heavier material thickness

Pass pouch through laminator a second time

Switch off the machine at the wall. Allow the machine to cool. The outside of the machine can be cleaned with a damp doth. Do not use solvents or flammable materials
1o polish the machine. Cleaning sheets can be purchased for use with the machine. When the machine is warm — run the shests through the machine to clean any residue
off the rollers. For optimum performance, it is recommended that cleaning shests are used with the machine regularly. (Cleaning sheet order code #5320604).

PRODUCT REGISTRATION / WORLDWIDE WARRANTY

Thank you for purchasing a Fellowes product. Please visit www.fellowes.com/register to register your product and benefit from product news, feedback and offers. Product
details can be found listed on the rafing plate positioned on the rear side or underside of the machine. Fellowes warrants all parts of the laminator o be free of defects in
material and workmanship for 1 year from the date of purchase by the original consumer. If any part is found o be defective during warranty period, your sole and exdlusive
remedy will be repair or replacement, at Fellowes’ option and expense, of the defective part. This warranty does not apply in cases of abuse, mishandling or unauthorised
repair. Any implied warranty, including that of merchantability or fitness for particular purpose, is hereby limited in duration to the appropriate warranty period se forth
above. In no event shall Fellowes be liable for any consequential domages attributable to this produd. This warranty gives you specific legal rights. You may have other legal
rights that vary from this warranty. The duration, terms and conditions of this warranty are valid worldwide, except where different limitations, restrictions or conditions may be
required by local law. For more details or o obtain services under this warranty, please contact Fellowes or your dedler.

Australia Residents Only:

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are enfitled to a replacement or refund for o major failure
and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be
of acceptable quality and the failure does not amount to o major failure. The benefits under Fellowes’ Warranty are in addition to other rights and remedies

under a law in relation to the machine.

W.E.E.E.

This product is classified as Electrical and Electronic Equipment. Should the fime come for you to dispose of this product please ensure
that you do so in accordance with the European Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive and in compliance with
local laws relating to this directive.

For more information on the WEEE Directive please visit www.fellowes.com/WEEE



FRANCAIS

COMMANDES DE LA PLASTIFIEUSE

A Interrupteur Marche/Arrét
B LED machine préte (vert)
C Levier de débrayage (A-g)

CAPACITES
Performance
Format A3/ M
Largeur d'entrée A3 =317mm

A4 = 240mm
Epaisseur de pochette (min) 75 microns
Epaisseur de pochette (min) 125 microns
Délai de préchauffage
(estimation) 4 minutes
Vitesse de plastification environ 30 cm/min
(+/- 5%) (vitesse fixe)
Nombre de rouleaux 2
Indication « prét » Voyant lumineux (vert)
Levier de débrayage oui
Arrét qutomatique oui

D Fente d'introduction de pochette / document
E Sortie de pochette / document
F LED alimentation (rouge)

Fiche technique

Tension / Fréquence /

Intensité (A) 220-240 V ca, 50/60 Hz,
Puissance 300 Watts

Dimensions (HxLxP):

A3 78mm x 470mm x 162mm
A 78mm x 37Tmm x 162mm
Poids net:

A3 1,75 Kg

A4 1,3Kg

Epaisseur max. de document
(capacité de plostification) 0,02 /0,4 mm

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES - A CONSERVER

- Cet appareil est destiné uniquement d &tre utilisé a |'intérieur. Brancher la machine & une prise secteur facile d'accés.

- Pour éviter les risques de court-circuit - ne pas utiliser I'appareil @ proximité de |'eau, ne pas renverser d'eau sur
|'appareil, sur le cordon d'alimentation ou sur la prise secteur.

IL FAUT veiller & ce que la machine repose sur une
surface stable

IL FAUT faire un essai de plastification sur du papier
brouillon et régler la machine avant de plastifier les
documents.

IL FAUT enlever les agrafes et autres objets métalliques
avant de procéder a la perforation.

IL FAUT fenir la machine éloignée des sources de chaleur

et d'equ.
IL FAUT arréter la machine aprés chaque utilisation.

IL FAUT débrancher la machine lorsqu'elle n'est pas
utilisée pendant une longue période.

IL FAUT utiliser des pochettes concues pour utilisation
aux réglages appropriés.

IL FAUT tenir les animaux domestiques d |'écart lors de
I'utilisation.

NE PAS laisser le cordon en contact avec des surfaces
chaudes.

NE PAS laisser le cordon pendre de placards ou
d'étagéres.

NE PAS utiliser |'appareil si le cordon est endommagé.
NE PAS tenter d'ouvrir ou de réparer la machine.

NE PAS dépasser les performances nominales de la
machine.

NE PAS laisser des enfants utiliser lo machine sans la
surveillance d'un adulte.

NE PAS tenter de perforer des objets métalliques tels que
des agrafes ou des frombones.

NE PAS plastifier de documents sensibles d la chaleur
(tickets, échographies, etc.) sur les réglages chauds.

NE PAS plastifier avec des pochettes auto-adhésives sur
des réglages chauds.

NE PAS plostifier une pochette vide.



FONCTIONS & CONSEILS

Fonction 'Déblocage’

. Pour enlever ou reposifionner une pochette

@ | pendant la plastification, actionner le levier
de déblocage qui se trouve  I'arriére de la
machine. La pochette peut uniquement éfre
extraite de | fente d'introduction lorsque
ce levier est actionné.

Arrét automatique

Au bout de 30 minutes, la machine
passe automatiquement en mode d'arrét
automatique. Le LED d'alimentation
clignotera pendant 5 minutes puis
s'éteindra. Le LED indiquant que la
machine est préte s'éteindra. Pour
continuer & utiliser lo machine, appuyer
sur le bouton ON/OFF. La machine se
réinitialisera.

PREPARATION DE LA PLASTIFIEUSE

] o VeiLIIer { ce que la machine repose sur une surface
stable

2. Vérifier que I"espace derriére lo machine est suffisant

(50 cm min.) pour que les documents passent sans
difficulté dans la machine.

POUR PLASTIFIER

4 . Metire la machine en marche (I'inferrupteur se
trouve sur le coté de la machine).

5. e voyant rouge « Alimentation » s'allumera. La
machine commence a chauffer.

6. Quand la machine est préte, le voyant vert 'Ready’
reste allumé.

7 . Placer le document dans la pochette ouverte. Prendre
soin de bien centrer le document par rapport au bord

soudé. Utiliser la taille de pochette correcte pour le
document.

BESOIN D'AIDE ?

Nos experts sont I pour vous aider.
Service dientéle... www.fellowes.com

3.

Pour les meilleurs résultats, utiliser des pochettes de
la marque Fellowes® : 80 - 125 microns.

Cette machine n'a pas besoin d'un transporteur
pour plastifier. Son mécanisme est un mécanisme
sans transporteur.

Toui:;urs placer le document d plastifier dans une
pochette de la faille appropriée.

Toujours effectuer un test avec un document de
taille et d'épaisseur similaires avant de plastifier le
document proprement dit.

Préparer la pochette et le document d plostifier.
Placer le document dans la pochette, il doit étre bien
centré et toucher le hord dgj soudé. Vérifier que la
pochette n'est pas trop grande pour le document.

Le cas échéant, recouper les bords une fois le
document plastifié et refroidi.

Brancher la machine & une prise secteur facile

d'acees.

8. Veiller a introduire le bord soudé de la pochette

en premier dans la machine. Tenir la pochette bien
droite et centrée dans la fente, pas de travers.
Utiliser les repéres de |'entrée comme guide.

9. En sortant de lo machine, la pochette plastifiée peut

étre chaude et souple. Pour éviter le bourrage, retirer
immédiatement la pochette. Placer la pochette sur
une surface plane pour la laisser refroidir. Prendre
des précautions lors de la manipulation d'une
pochette chaude.

Toujours appeler Fellowes avant de contacter le lieu d'achat de la machine ; voir la derniére page de couverture pour

les coordonnées.

N'oubliez pas d'enregistrer votre machine sur www.fellowes.com/register pour recevoir des mises a jour et des

informations complémentaires.



DEPANNAGE

Probleme

Cause possible

Solution

Pas de voyant 'alimentation' (DEL rouge)

La machine n'a pas été mise sous tension

Metire la machine sous tension en actionnant
I'interrupteur sur le c6té et, éventuellement, au niveau
de la prise murale

Pas de voyant 'prét' aprés une longue
période (DEL verte)

La machine se trouve dans un endroit chaud
ou humide

Déplacer la machine dans un endroit plus frais et sec

Le LED d'alimentation clignote en rouge et
le LED indiquant que la machine est préfe
(vert) est éteint

La plostifieuse est passée en mode darrét
automatique

Appuyer sur le commutateur ON/OFF. La machine se
réinifialisera

Le voyant indiquant que la machine est
préte (vert) et le LED d'alimentation (rouge)
sont éteints

La plostifieuse est en mode d'arrét
automatique

Appuyer sur le commutateur ON/OFF. La machine se
réinifialisera

La pochette n'est pas enfierement scellée

Le document est peut-&tre frop épais pour
tre plastifié

L'épaisseur maximale du document est de 0,4mm

Il'y a des plis ou des bulles sur la pochette

L'épaisseur de la pochette est peut-tre
incorrecte

La plostifieuse accepte les pochettes de 75-125 microns

La pochette disparait dans la machine

La pochette est bloquée

Blocage

La pochette a été insérée par le coté ouvert

La pochette n'était pas centralisée au
moment de son introduction

La pochette n'était pas droite au moment de
son infroduction

Une pochette vide a été utilisée

Appuyer sur le levier de débrayage et exiraire le
document manuellement

La pochette est endommagée aprés la
plastification

Rouleaux endommagés ou colle sur les
rouleaux

Introduire des fevilles nettoyantes dans la machine
pour fester et nettoyer les rouleaux

Le logo ImageLast n'a pas disparu

La matiére est plus épaisse

RANGEMENT & NETTOYAGE

Eteindre la machine en la débranchant de la prise secteur. Laisser la machine refroidir, L'extérieur de la machine peut étre nettoyé d |'aide d'un chiffon
umide. Ne pas utiliser de solvans ou de produits inflammables pour nettoyer la machine. Des fevilles de nettoyage peuvent éire achetées pour les

ufiliser dans la machine. Alors que la machine est chaude, passer les feuilles dans la machine

une performance opfimale, il est conseillé de passer régu[iéremeni des feuilles de nettoyage

nettoyantes #5320604).

Passer la pochette dans la plastifieuse une seconde fois

our éliminer les résidus déposés sur les rouleaux. Pour
ns lo machine. (Référence de commande des feuilles

ENREGISTREMENT DU PRODUIT / GARANTIE MONDIALE

Merci d'avoir acheté un produit Fellowes. Veillez visiter www.fellowes.com/register pour enregistrer votre produit ef recevoir les derniéres nouvelles,
commentaires ef offres concernant les produts. Les détails concernant le produit figurent sur la plaque signaléfique a I'arriére ou sur le dessous de la machine.
Fellowes garantit que les pices de la pTuslifieuse ne présenteront aucun défaut de matiére ou de fabrication pendant 1 an & compter de la date d'achat par

le premier utilisateur. En cas de défaut pendant la période de garantie, votre recours unique et exclusif sera la réparation ou I'échange, au choix et aux frais
de Fellowes, de la piéce défectueuse. Cette garantie ne s'applique pas en cas d'ufilisation abusive, de mauvaise manipulation ou de réparation non autorisée.
Toute garantie implicite, y compris la garantie de qualité marchande ou d'aptitude d une utilisation particuliére, est ainsi limitée dans ﬁa temps d la période

de garantie appropriée présentée ci-dessus. Fellowes ne sera en aucun cas responsable des dommages indirects attribuables & ce produit. Cette garantie

vous donne des droits [égaux spécifiques. Il est possible que vous ayez d'autres droits légaux différents de ceux conférés par cette garantie. La durée et les

conditions de cette garantie sont valides dans le monde entier, sauf lorsque des limitations, restrictions ou conditions différentes peuvent étre exigées par la loi
locale. Pour obtenir un complément d'information ou des services aux termes de la présente garantie, veuillez contacter Fellowes ou votre revendeur.

W.E.E.E.

Ce produit est classé dans la catégorie « Equipement électrique et électronique ». Lorsque vous déciderez de vous en
débarrasser, assurez-vous d'étre en parfaite conformité avec lu directive européenne relative a la gestion des déchets
d"équipements électriques et électroniques (DEEE), et avec les lois de voire pays liées a cette directive.

Pour obtenir des plus amples informations sur cette directive, rendez-vous sur www.fellowes.com/WEEE



ESPANOL (&

CONTROLES DE LA PLASTIFICADORA

A Interruptor On/off

B Luz LED de listo (verde)

C Palanca de liberacion (AS)

CARACTERISTICAS

Rendimiento

Formato A3/ M

Anchura de entrada A3 =317mm
A = 240mm

Grosor (min) de la bolsa 75 micras

Grosor (mdx) de la bolsa 125 micras

Tiempo de calentamiento

(aproximado) 4 minutos

Velocidad de plostificado ~ aprox. 30 cm/min

(+/- 5%) (velocidad fija)

Nimero de rodillos 2

Indicacion de "Ready” (listo) Luz (verde)

Palanca de liberacion Si

Apagado automdtico Si

D Ranura de entrada de bolsa / documento
E Salida de bolsa / documento
F Luz LED de encendido

Especificaciones técnicas

Tension / Frecuencia /

Corriente (Amperios) %250340 V (A 50/60 Hz,
Potencia 300W

Dimensiones (altura x anchura x profundidad):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Peso neto:

A3 175 Kg

Vi 1'3Kg

Grosor del documento

mdx. (capacidad de 0,4 mm (0,02 pulg.)

plastificacion)

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD - CONSERVELAS PARA UN USO FUTURO

- La maquina debe usarse Gnicamente en inferiores. Enchifela a una foma elécirica de facil acceso.
- Para evitar una descarga eléctrica - no ufilice lo mdquina cerca del agua, no derrame agua sobre la maquina, el

cable o el enchufe.
ASEGURARSE de ?ue la mdquina se encuentra sobre
una superficie estable.

PRUEBE a plastificar trozos de hoja y ajuste la mdquina
antes de los plastificados definifivos.

RETIRAR las grapas y otros objetos de metal antes de
plastificar.

MANTENER lo mdquina alejoda de fuentes de calor y
de agua.

APAGAR la mdquina después de cada uso.

DESCONECTAR la mdquina de la toma cuando no vaya
a ser utilizada durante un largo periodo de tiempo.

UTILIZAR bolsas disefiadas para el uso con la
configuracion apropiada.

MANTENERLA alejada de los animales cuando se esté
utilizando.

NO dejor el cable de corriente en contacto con superficies
calientes.

NO dejar el cable de corriente colgando de armarios o
estanterias.

NO utilizar la méquina si el cable de corriente estd
daiiado.

NO intentar abrir o reparar la mdquina.
NO sobrepasar el rendimiento estimado de la méquina.

NO permitir a los nifios ufilizar esta mdquina sin la
supervision de un adulto.

NO plostificar objetos afilados o de metal (p. ej: grapas,
clips de papel).

NO plastificar documentos sensibles al calor (p. ej.:
tiquets, ultrasonidos, etc.) en ajustes calientes.

NO plastificar con bolsas autoadhesivas en ajustes
calientes.

NO plastificar una bolsa vacia.



CARACTERISTICAS & CONSEJOS

Funcion 'Liberar’

)
o Para retirar o realinear una bolsa durante la
v o plastificacion, activar la palanca de liberacion
situada en la parte posterior de la maquina, La
N————""holsa sélo puede refirarse desde la ranura de

entrada cuando la palanca estd activada.
Auto ) Apagado automdtico

Shut | Después de 30 minutos la mdquina pasard

automdticamente a modo de apagado

Off ) qutomtico. La luz LED de encendido
parpadeard en rojo durante 5 minutos y luego
se apagard. La luz LED de listo se apagard.
Para continuar utilizando la méquina, pulse
el interruptor de encendido/apagado. La
mdquina se reiniciard.

CONFIGURACION DE LA PLASTIFICADORA

1. Asegurarse de (1ue la mdquina estd sobre una
superficie estable.

2. Comprobar que haya suficiente espacio libre (min.
50 cm) detrds de la maquina para que los objefos
pasen libremente.

COMO PLASTIFICAR

4. Encender lo maquina (interruptor situado en el
lateral de lo mdquina).

5.Se iluminard el LED rojo de Alimentacion conectada.
La mdquina se estd ahora calentando.

6. Cuando la mdquina esté preparada, la luz verde de
"Listo" permanecerd encendida.

7 . Ponga el documento en la bolsa abierta. Asegurarse
de que el documento estd centrado contra el borde
sellado. Utilice el tamaiio de bolsa adecuado para el
documento.

¢NECESITA AYUDA?

3.

8.

Deje que nuestros expertos le ayuden buscando una solucion.

Servicio de atencion al diente... www.fellowes.com

Llame siempre a Fellowes antes de contactar con el punto de venta, busque en la fapa posterior los datos de contacto.

Para un mejor resultado, utilizar las bolsas de la marca
Fellowes ®: 80 - 125 micras.

Esta mdquina no necesita transportador para plastificar.
Es un mecanismo sin fransportador.

Ponga siempre el objeto a plustificar en la bolsa del
tamaiio correcto.

Probar siempre la plastificacion con un tamaio y grosor
similares antes del proceso final.

Preparar una bolsa y un objeto a plasfificar. Cologue el
objeto dentro de una bolsa centrada y tocando la %uiu
delantera. Compruehe que la bolsa no es demasiado
grande para el objeto.

Si es necesario, recorte cualquier exceso de material

alrededor del objeto después de la plastificacion y el
enfriamiento.

Enchufe la mdquina a una toma de red de fdcil
acceso.

Asegurese de que la bolsa entre en la mdquina

primero por el borde sellado. Mantenga la bolsa recta

y centrada respecto a la ranura, no girada. Utilice las
marcas de entrada como guia.

Cuando sale, la bolsa plastificada puede estar
caliente y blanda. Para evitar atascos saque la bolsa
inmediatamente. Ponga la bolsa en una superficie
lisa para que se enfrie. Tenga cuidado ol manipular
una bolsa caliente.

Considere registrar su mdquina en www.fellowes.com/register para recibir actualizaciones e informacién adicional.
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LOCALIZACION Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posible causa Solucion
No se ilumina luz ‘alimentacion coneciada’ - . Conectar lo maquina en el lateral y a la toma de la
(LED rajo) La mdquina no estd conectada pared

No se ilumina el piloto de ‘listo’ después de | La méquina se encuentra en un lugar

un largo periodo (LED verde) himedo o calienfe Mover la maquina hacia una zona mds fria y seca
La luz LED de encendido parpadea en rojoy | La plastificadora ha pasado al modo Apagado | Pulse el interruptor de encendido/apagado. La

la luz LED de listo (verde) se ha apagado | automtico mdquina se reiniciard.

La luz de listo (verde) y la luz LED de La plostificadora estd en el modo Apagado | Pulse el interruptor de encendido/apagado. La
encedido (rojo) se han apagado automdtico mdquina se reiniciard.

El elemento puede que sea demasiado grueso | Verifique que el espesor maximo del documento sea

La bolsa no sella completamente el elemento para ser plosiiicodo e 0,4mm

El espesor de la bolsa puede que sea

La bolsa tiene ondas o burbujas incorrecto

La plostificadora acepta bolsas de 75-125 micrones

La bolsa se ha perdido en la mdquina La bolsa estd atascada

La bolsa se utilizd con el "extremo abierto”
primero

Seleccione la palanca de liberacién y fire del elemento
Atasco La holsa no estaba centrada al entrar amano

La bolsa no estaba recta al entrar

Se ha utilizado una bolsa vacia

Los rodillos estdn dafiados o hay adhesivo | Pase ho[i]us de limpieza por la mdquina para

Lo bolsa estd daiada tras la plestifcacign sobre los mismos comprobar y limpiar los rodillos

La Glfima imagen del logo no desaparecié | Grosor del material demasiado denso Pase la bolsa por la plostificadora por segunda vez

ALMACENAMIENTO & LIMPIEZA

Desconecte la mdquina de la toma de la pared. Deje que la mdquina se enfrie. El exterior de la mdquina puede limpiarse con un trapo himedo. No utilice
disolventes o materiales inflamables para pulir lo maquina. Pueden adquirirse toallitas limpiadoras para utilizarse en la maquina. Cuando la méquina esté
caliente, pase las toallitas por la maquina para limpiar los residuos de los rodillos. Para un rendimiento dptimo, se recomienda el uso regular de toallitas
limpiadoras en la mdguina. (Cédigo de pedido de toallitas limpiadoras # 5320604).

REGISTRO DEL PRODUCTO / GARANTIA MUNDIAL

Gracias por comprar un producto Fellowes. Visite www.fellowes.com/register para registrar su producto y beneficiarse de noticias, informacion y ofertas sobre
el producto. Se pueden encontrar los detalles acerca del producto en la placa situada en la parte trasera o inferior de la maquina.

Fellowes garantiza durante 1 afio desde la fecha de compra del consumidor original que fodas los partes de lo encuadernadora carecen de defectos materiales
y de fabricacion. Si se encontrara alguna parte defectuosa durante el periodo de garantia, se reparard o sustituird la parte defectuosa a centa de Fellowes.
Esta garantia no se aplica en caso de abuso, mala utilizacion o reparacion no autorizada. Toda garantia implicita, induyendo la de mercancia o adecuacion
para un fin concreto se limita por la presente en duracién al periodo de garantia apropiado establecido mds arriba. En ningin caso Fellowes se hard
responsable por cualquier dafio consecuente atribuible a este producto. Esta garantia otorga derechos legales especificos. Puede tener otros derechos legales
aparte de los de esta garantia. La duracion, términos y condiciones de esta garantia son vdlidos en todo el mundo, excepto cuando lus leyes locales puedan
exigir limitaciones, restricciones o condiciones diferentes. Para mds detalles o para obtener servicios de esta garantia, contactar con Fellowes o su comercio.

Este producto estd dlasificado como Equipamiento Eléctrico y Electronico. Cuando llegue el momento de deshacerse de este

producto, asegirese de que lo hace de acuerdo con la Directiva Europea sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE) y en cumplimiento de las leyes locales referentes a esta directiva.

. Para obtener mds informacion acerca de la directiva RAEE visitar www.fellowes.com/WEEE



DEUTSCH

BEDIENELEMENTE

A Ein/Aus-Schalter

B Betriebshereitschaftsanzeige (griin)

C Freigabehebel ( A-g )

LEISTUNGSMERKMALE

Leistung

Format A3/ M

Eingabebreite A3 =317mm
A4 = 240mm

Folienstirke (min.) 75 Micron

Folienstirke (max.) 125 Micron

Aufheizzeit (geschiitzt) 4 Minuten

Laminiergeschwindigkeit ~ ca. 30 cm/min

(+/- 5%) (konstante Geschwindigkeit)

Anzahl Walzen 2

Anzeige der

Betriebshereitschaft Anzeigeleuchte

Freigabehebel Ja

Automatische Abschaltung  Ja

D Eingabeschlitz fir Laminierfolie/Dokument
E Ausgabeschlitz fiir Laminierfolie/Dokument
F Netzanzeige (rot)

Technische Daten

Spannung / Frequenz /

Stromstiirke (A) 220-240 V AC, 50/60 Hz,
Leistung 300 Watt

Abmessungen (HxBxT):

A3 78mm x 470mm x 162mm
A 78mm x 37Tmm x 162mm
Nettogewicht:

A3 175 Kg

A 1'3Kg

Max. Dokumentendicke

(Laminierkapazitiit) 0,4mm

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN — BITTE AUFBEWAHREN

- Das Geriit ist nur zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen. SchlieBien Sie das Geriit an einer einfach zu erreichenden Netzdose an.
-Lur Verhiitung eines Stromschlags das Geriit nicht in der Néihe von Wasser betreiben und sicherstellen, dass kein Wasser auf Geriit,

Netzkabel oder Steckdose gelangt.

IMMER sicherstellen, dass das Geriit auf einer sicheren und
stabilen Fléiche steht.

IMMER zuniichst einige Probebliitter laminieren und das Gerdit
entsprechend einstellen, bevor die endgiiltigen Dokumente
laminiert werden.

IMMER vor dem Laminieren zuniichst Heftkloammern und
andere Mefallariikel entfernen.

IMMER dos Geréit vor Warme und Feuchtigkeit schiitzen.
IMMER das Gerdit nach Gebrauch ausschalten.

IMMER den Geritestecker aus der Netzsteckdose ziehen, wenn
dos Geriit fir ldngere Zeit nicht benutzt wird.

IMMER geeignete Lominierfolien verwenden und
entsprechende Einstellungen vornghmen.

IMMER Tiere wiihrend des Gebrauchs vom Geriit fernhalten.

KEINESFALLS das Stromkabel mit heifien Oberfléichen in
Beriihrung kommen lassen.

KEINESFALLS das Stromkabel von Schriinken oder Regalen
herunterhéingen lassen.

KEINESFALLS das Geriit benuizen, wenn das Stromkabel
beschaidigt ist.

KEINESFALLS versuchen, das Geriit zu 6ffnen oder selbst zu
reparieren.

KEINESFALLS die angegebene Leistung des Gerits
iberschreiten.

KEINESFALLS Kindern erlauben, das Geriit unbeaufsichtigt zu
verwenden.

KEINESFALLS scharfe oder spitze Objekte bzw.
Metallgegenstiinde (z. B. Heft- oder Biiroklammern) laminieren.

KEINESFALLS wiirmeempfindliche Dokumente (z. B. Tickets,
Ultraschallbilder usw.) bei heifien Einstellungen laminieren.

KEINESFALLS selbstklebende Laminierfolien bei heifien
Einstellungen laminieren.

KEINESFALLS leere Folien laminieren.



FUNKTIONSMERKMALE & TIPPS

Freigabefunktion o Umbeste Ergebnisse zu gewdhrleisten, empfehlen wir

[ ) Zum Entfernen oder Neuausrichten eines original Fellowes®-Laminierfolien: 80 - 125 Mikron.

) Dokuments wiihrend des Laminierens e Zum Laminieren mit diesem Gerit sind keine Schutzkartons
befiitigen Sie den Freigabehebel an der (Carrier) erforderlich. Es handelt sich um einen
Rickseite des Geriits. Die Laminierfolie ldsst Mechanismus ohne Schutzkartons.
sich nur bel.Betull?ung des Hebels aus dem o Legen Sie das zv laminierende Objekt immer in eine
Eingabeschlitz entrernen. Laminierfolie der passenden Grofle.
Automatische Abschaltung *  Laminieren Sie stefs ein Probeexemplar dhnlicher GroBe
Nach 30 Minuten geht die Maschine und Dicke, bevor Sie das endgiilfige Dokument laminieren.
automafisch in den Auto-Abschaltmodus. Die o Bereiten Sie die Laminierfolie und das zu laminierende
Netzanzeige blinkt 5 Minuten rot und schaltet Objekt vor. Legen Sie das Objekt mittig in die Laminierfolie,
sich dann aus. Die Befriehshereitschaftsanzeige sodass es die vordere versiegelte Kante beriihrt. Achten
schaltef sich ab. Um das Gerdit wieder zu Sie darauf, dass die Laminierfolie nicht zv grof fiir das
benutzen, driicken Sie den EIN/AUS-Schalter. Objektist.

Dos Gerdt setzt ich selbst zurick. o Gegebenenfalls scheiden Sie iiberschiissiges Material nach

dem Laminieren und Abkihlen ab.

AUFSTELLEN DES LAMINIERGERATS

1. Vergewiissern Sie sich, dass das Geriit auf einer sicheren 3. schlieBen Sie das Geriit an eine einfach zu erreichende
und stabilen Fliiche steht. Netzsteckdose an.

2. Achten Sie darauf, dass ausreichend freier Platz (mind.
50 cm) auf der Geriiteriickseite vorhanden ist, damit die
Objekte ungehindert durchlaufen kénnen.

LAMINIEREN
4 schalten Sie das Gerit am Hauptschalter an der Geriiteseite &, Achten Sie darauf, die Folie mit der versiegelten Kante
ein. voraus in das Gerdt einzufishren. Fiihren Sie die Folie
gerade und mittig ausgerichtet in den Schlitz ein, nicht
5. Die rote Nefz-LED leuchtet auf. Das Geriit heizt sich nun schriig. Orientieren Sie sich an den Eingabemarkierungen.
auf.
« Bei der Ausgabe ist das laminierte Dokument noch heift
6. Sobald die richtige Temperatur erreicht ist, leuchtet die und weich. Um Staus zu vermeiden, nehmen Sie die
griine Bereitschafts-LED konstant. Folie sofort heraus. Lassen Sie die Folie auf einer flachen
Oberfliiche abkiihlen. Vorsicht bei der Handhabung heifier
7. Legen Sie das Dokument in die offene Folie ein. Achten Folien.

Sie darauf, dass das Dokument mittig an der versie?ehen
Kante anliegt. Verwenden Sie Laminierfolien in der tir das
Dokument passenden Grofle.

BRAUCHEN SIE HILFE?

Unsere Experten helfen Ihnen gern.
Kundendienst... www.fellowes.com

Rufen Sie stets zuerst Fellowes an, bevor Sie sich an Ihre Verkaufsstelle wenden. Die Kontaktangaben finden Sie auf der hinteren
Umschlagseite.

Wir empfehlen lhnen, Ihr Geriit bei www.fellowes.com/register zu registrieren, damit Sie aktuelle Miteilungen und zusiitzliche
Informationen erhalten.



FEHLERSUCHE UND -BEHEBUNG

Problem

Mégliche Ursache

Losung

Die Betriehsanzeige (rote Netz-LED) leuchtet
nicht.

Das Gerit st nicht eingeschaltet.

Schalten Sie das Geriit an der Seite ein.

Die Bereitschaftsanzeige (griine
Bereitschafts-LED) leuchtet auch nach
lingerer Zeit nicht auf.

Das Geriit befindet sich in heiBer oder
feuchter Umgebung.

Silellen Sie das Geriit an einen kiihleren, frockenen
Platz.

Die Netzanzeige blinkt rot und die
Betriehshereitschaftsanzeige (griin) ist aus.

Das Laminiergeriit hat sich automatisch
ahgeschaltet.

Driicken Sie den EIN/AUS-Schalter. Das Geriit setzt sich
selbst zuriick.

Die Betriebshereitschaftsanzeige (griin) und
die Netzanzeige (rot) sind aus.

Das Laminiergerdt hat sich automatisch
abgeschaltet.

Driicken Sie den EIN/AUS-Schalter. Das Geriit sezt sich
selbst zuriick.

Das Objekt wird nicht vollstiindig in der
Laminiertasche eingeschlossen.

Das zv laminierende Objekt ist unter
Umstiinden zu dick.

Die maximale Dokumentstirke befrigt 0,4mm.

Folie wirft Wellen oder Blasen.

Folienstiirke eventuell falsch.

Das Laminiergerdt akzeptiert Laminiertaschen von 75
bis 125 Mikron.

Die Laminiertasche ist im Geriit

Laminiertasche steckt fest.

verschwunden.
Die Laminiertasche wurde mit dem offenen
Ende zuerst eingefihrt.
Die Laminiertasche wurde nicht mittig
) eingefiihrt.
Folienstau

Die Laminiertasche wurde nicht gerade
eingefihrt.

Es wurde eine leere Laminiertasche
verwendet.

Betiitigen Sie den Freigabehebel und ziehen Sie das
Objekt von Hand heraus.

Die Laminiertasche ist nach dem Laminieren
beschidigt.

Die Walzen sind beschiidigt oder mit Klebstoff
verschmutzt.

Lassen Sie Reinigungsbliitter durch das Geriit laufen,
um das Gerdt zu testen und die Walzen zu reinigen.

ImageLast Logo ist nicht verschwunden.

Dickere Materialstiirke.

Lassen Sie die Folie ein zweites Mal durch das
Laminiergeriit laufen.

AUFBEWAHRUNG & REINIGUNG

Schalten Sie das Geriit an der Netzsteckdose aus bzw. ziehen Sie den Netzstecker. Lassen Sie das Gerit abkiihlen. Die AuBenseite des Geriits kann mit einem
feuchten Tuch abgewischt werden. Verwenden Sie keine Lisungsmittel oder leicht entziindliche Materialien zum Abwischen des Gerits. Zur Reinigung des
Gerits kiinnen separat erhililiche Reinigungsbliitter verwendet werden. Die Bliitter durch dos warme Geriit laufen lussen, um Riickstiinde von den Walzen zu
entfernen. Um eine opfimale Funkfion zu gewihrleisten, empfehlen wir, regelmifig Reinigungsblétter zu verwenden. (Bestellnummer 5320604)

PRODUKTREGISTRIERUNG / WELTWEITE GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Fellowes entschieden haben. Bitte registrieren Sie Ihr Produkt auf der Website www.fellowes.com[re%isier
damit wir Sie iber Produktneuheiten, Feedback und Angebote informieren kannen. Die Produktdaten finden Sie auf dem Typenschild an der Riick- bzw.
Unterseite des Gers.

Fellowes gewihrt auf alle Teile des Gerits eine Garantie gegen Herstellungs- und Materialfehler fiir 1 Jahre ab dem Kaufdatum durch den

Erstkiiufer. Wird ein Teil des Geriites wiihrend der Gewiihrleistungsfrist als defekt befunden, wird dieses nach Fellowes’ Ermessen und auf dessen

Kosten entweder repariert oder ausgetauscht. Andere Gewihrleistungsanspriiche bestehen nicht. Die Garantieanspriiche entfallen, falls das Produkt
bestimmungsfremd gebraucht, falsch gehandhabt oder unbefugt repariert wird. Jede Art gesetzlicher Gewiihrleistung, einschlieBlich der Gewihrleistun
der Durchschnittsqualifiit oder der Eignung fiir einen bestimmten Zweck, ist hierdurch uufg die oben angegebene Garantiefrist heschriinkt. In keinem F(ﬁl
haftet Fellowes fiir Folgeschiiden, die auf dieses Produkt zuriickzufiihren sind. Diese Garantie bietet Ihnen bestimmte Rechisanspriiche, gegebenenfalls
haben Sie auch andere Rechlsunsrriiche, die von dieser Garantie abweichen. Die Daver, Besﬁmmunﬁen und Konditionen dieser Garantie gelten weltweit,
aufBer dort, wo durch die regionale Gesetzgebung eventuell andere Haftungsbeschriinkungen, Einschriinkungen oder Bedingungen vorgeschrieben sind.
Fiir weitere Angaben oder fur Leistungsanspriiche im Rahmen dieser Garantie wenden Sie sich bitte an Fellowes oder Ihre zustdndige Vertretung.

W.E.E.E.

Dieses Produkt ist als Elektro- und Elekironikgeriit klassifiziert. Entsorgen Sie das Produkt zu gﬁagebener Leit giemiiﬁ der
europiiischen WEEE-Richtlinie zur Entsorgung von Elekiro- und Elektronikaltgerditen und gemaf3 den drtlich geltenden
jeweiligen Bestimmungen.

Weitere Informationen iiber die WEEE-Richtlinie finden Sie auf der Website www.fellowes.com/WEEE



ITALIANO (>

COMANDI DELLA PLASTIFICATRICE

A Tasto di accensione/spegnimento

B LED di pronto (verde)

C Leva di rilascio ( A-g )

CARATTERISTICHE TECNICHE

Prestazioni

Formato A3/ M

Larghezza imboccatura A3 =317mm
M = 240mm

Spessore pouch (min) 75 micron

Spessore pouch (max) 125 micron

Tempo di riscaldamento

(stimato) 4 minuti

Velocitd di plastificazione 30 cm/min circa

(+/-5%) (velocita fissa)

Numero di rull 2

Indicatore di pronto

macching Acceso (verde)

Leva di rilascio Si

Spegnimento automatico Si

D Fessura per inserimento pouch/documento
E Uscita pouch/documento
F LED di accensione (rosso)

Speifiche tecniche

Tensione / Frequenza /

Corrente (Amp) %20-240 V (A, 50/60 Hz,
Potenza 300 Watt

Dimensioni (AxLxP):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Peso netto:

A3 1,75Kg

MM 1,3Kg

Spessore massimo dei documenti
(capacita di plastificazione) 0,02 poll. /0,4 mm

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA - CONSERVARE PER FUTURO RIFERIMENTO

- Lo macchina & idonea a un uso esclusivamente in interni. Collegare la macchina a una presa di corrente facilmente accessibile.
- Per scongiurare il rischio di una scossa elettrica, non ufilizzare la macchina vicino all'acqua, non versare acqua sulla macching, sul

cavo o sulla presa di alimentazione.
VEII)IIIFICARE che lo macchina sia posizionata su una superficie
stabile.

ESEGUIRE alcune prove e regolare la macchina prima di
procedere alla plastificazione dei documenti.

RIMUOQVERE punti e altri oggetti metallici prima di
plastificare.

TENERE la macchina lontana da fonti di calore e acqua.
SPEGNERE la macchina dopo ogni utilizzo.

SCOLLEGARE la macchina in caso di periodi di inufilizzo
prolungati.

UTILIZZARE pouch apposite e con le impostazioni corrette.
TENERE lontano dagli animali durante |'utilizzo.

NﬂN lasciare il cavo di alimentazione a contatto con superfici
calde.

NON lasciar pendere il cavo di alimentazione da scaffali o
ripiani.

NON utilizzare la macchina se il cavo di alimentazione &
danneggiato.

NON aprire né tentare di riparare la macchina.

NON superare i limiti di prestazione indicafi.

NON consentire ai bambini di utilizzare la macchina senza la
supervisione di un adulto.

NON plastificare oggetti taglienti o metallici (ad es.: punti
mefallici, graffette).

NON plostificare documenti sensibili ol calore (ad es.: biglietti,
ecografie, ecc.) con impostazioni a caldo.

NﬂN plustificare con pouch autoadesive con impostazioni a
caldo.

NON plstificare una pouch vuota.



FUNZIONI E SUGGERIMENTI

( "\ Funzione “Rilascio” *  Perrisultati ottimali, ufilizzare le pouch Fellowes ®:
® Per rimuovere o riallineare una pouch 80 - 125 micron.
® durante la plostificazione, attivare la leva | o Lo macchina non utilizza un carrier per plastificare; si
di rilascio situata sul retro della macchina. E tratta infatti di un meccanismo senza carrier.
poss[blle rimuovere la pouch d“”f’ fegsuru per o Utilizzare sempre pouch per la plastificazione adatte alle
inserimento solo quando la leva é attivata. dimensioni del documento.
Auto ) SPegnimento automatico o Eseguire sempre alcune prove con modelli di dimensioni
Sht Dopo 30 minuti, la macchina possera e spessore simili ai documenti da plastificare.
off automaticamente all .mOde"“ d(i. . e Preparare lo pouch e il documento da plusfificare.
lSpegnlmgnIo automatico. | LED di accensione Inserire il documento al centro della pouch e a contatto
fmpeﬁsm per 5 minuti, quindi si spegne. con il bordo sigillato di quest'ultima. Accertarsi che
IILED di pronto si Sﬁggneru. Per confinuare la pouch non sia troppo grande per il documento da
a utilizzare la macchina, premere il tasto di plastificare.

accensione/spegnimento. Verrd eseguito il o« S o taaliare il bordo dono |
reset della macchina. e necessario, 051 are il bordo in eccesso dopo la

plustificazione e il raffreddamento.

IMPOSTAZIONE DELLA PLASTIFICATRICE

1. Accertarsi che la macchina sia posizionata su una superficie 3, Collegare lo macchina a una presa di corrente facilmente
stabile. accessibile.

2. Verificare che dietro alla macchina vi sia spazio sufficiente
(min. 50 cm) per consentire la fuoriuscita dei documenti.

COME PLASTIFICARE

4. Accendere la macchina (1'interruttore si trova sul lato). 8. Accertarsi diintrodurre la pouch inserendo per primo i

bordo si?illuio. Tenere la pouch diritta e al centro della

5. Uindicatore di accensione si illuming. La plastificatrice fessura tacendo attenzione che non venga inserita storta.
inizia a riscaldarsi. Utilizzare gli appositi segni come riferimento.

6. Quando & pronta, l'indicatore verde di pronfo macchina 9. Unavolta espulsa, la pouch plastificata potrebbe essere
rimane acceso. calda e morbida. Per impedire I'inceppamento del

meccanismo, rimuovere immediatamente la pouch.

7 . Inserire il documento in una pouch aperta. Verificare che il Apf)og iare la pouch su una superficie piatta per farla
documento sia centrato e allineato contro il bordo sigillato. ratfreddare. Fare attenzione quando si maneggia una
Utilizzare pouch di dimensioni adeguate al documento da pouch calda.
plastificare.

BISOGNO DI AIUTO?

| nosiri esperti sono a disposizione per risolvere qualsiasi problema.
Servizio Clienfi.. www.fellowes.com

srimu di contattare il rivenditore, rivolgersi sempre a Fellowes. Vedere le informazioni di contatto sul retro del presente
ocumento.

E possibile registrare il prodotto all'indirizzo www.fellowes.com/register per ricevere aggiornamenti e ulteriori informazioni.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Possibile causa

Soluzione

L'indicatore di accensione & spento (LED
rosso)

La machina & spenta

Accendere la macchina sul lato e all'ingresso della
spina sul muro

L'indicatore di pronto macchina non si
accende dopo un lungo periodo (LED verde)

La macchina si trova in un ambiente caldo
o umido

Spostare la macchina in un ambiente pib fresco e
asciutto

II LED di accensione Iumpegﬂiu di colore
rosso e il LED di pronto (verde) & spento

La plostificatrice si & portata in modalita
Spegnimento automatico

Premere il tasto di accensione/spegnimento; verrd
esequito il reset della macchina

II LED di pronto (verde) e LED di accensione
(rosso) sono spenti

La plostificatrice & in modalita Spegnimento
automatico

Premere il tasto di accensione/spegnimento; verra
esequito il reset della macchina

La pouch non sigilla completamente il
documento

Il documento potrebbe essere troppo spesso
per poter essere plasfificato

Lo spessore massimo della pouch corrisponde a
0,4mm

La pouch presenta ondulazioni o bolle

Lo spessore della pouch potrebbe non essere
corretfo

La plostificatrice accetta pouch da 75-125 micron

La pouch & rimasta all'interno della
plastificatrice

La pouch & inceppata

Inceppamento

La pouch & stata inserita con il lato aperto
in avanti

La rouch non era centrata al momento
dell'inserimento

La rouch non era diritta al momento
dell'inserimento

E stata utilizzata una pouch vuota

Attivare la leva di riluscio ed estrarre il documento
manualmente

La pouch si & danneggiata dopo la
plastificazione

Rulli danneggiati o presenza di adesivo
sui rulli

Verificare lo stato dei rulli inserendo dei fogli di
pulizia nella macchina

IIogo ImageLast non & scomparso

Spessore di materiale piv pesante

CONSERVAZIONE E PULIZIA

Togliere la srinu dalla presa a muro. Lasciar raffreddare la macchina. La parte esterna pu essere pulita con un panno umido. Non utilizzare solventi o
iam

materiali in

Far passare la pouch una seconda volta nella
plastificatrice

mabili per pulire la ?Iusliﬁ(utrice. E possibile acquistare degli appositi fogli di pulizia da usare con 1uestu macchina. Quando la macchina
& ancora calda, inserirvi i fogli per eliminare eventuali residui dai rulli. Per prestazioni otfimali si raccomanda di utilizzare regolarmente i fogli di pulizia.
(Codice di ordine fogli di pulizia n. 5320604).

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO / GARANZIA A LIVELLO MONDIALE

Grazie per aver acquistato un ?rodono Fellowes. Registrare il prodotto sul sito www.fellowes.com/register per conoscere tutte le novitd, le informazioni e
le offerte sui prodotti. I dati relativi al prodotto sono riportati nella targhetta posizionata sul lato posteriore o sotto la macchina.

Fellowes garantisce I'assenza di difetti materiali e di lavorazione della plastificatrice e dei suoi componenti per 1 anni dalla data di acquisto da parte

del cliente originale. Se durante il periodo di garanzia vengono rilevati difetti in un componente, il rimedio unico ed esclusivo sara la riparazione o la
sosfituzione, a discrezione e a spese di Fellowes, del componente difettoso. Questa garanzia non si applica in caso di ufilizzo errato, manipolazione
impropria o riparazione non autorizzata. Qualsiasi garanzia implicita, compresa quella di vendibilitd o idoneitd a un particolare scopo, viene qui limitata
in durata al periodo di garanzia indicato sopra. In nessun caso Fellowes puo essere ritenuta responsabile per danni indiretti attribuibili a questo prodotto.
Questa garanzia conferisce all'utente diritti legali specifici. L'utente pud essere detentore di alri diritfi legali diversi da quelli indicati dalla presente
oranzio. La durata, i termini e le condizioni della presente garanzia sono validi in tutto il mondo, tranne nei casi in cui le normative locali impongano
Emili, restrizioni o condizioni diverse. Per ulteriori informazioni o per ottenere I'ussistenza prevista dalla garanzia, contattare Fellowes o il rivenditore.

W.E.E.E.

Questo prodotto rientra nella classificazione di apparecchiatura elettrica ed elettronica. Quando sard il momento di eliminare
questo prodotto assicurarsi di smaltirlo nel rispetto della Diretfiva Rifiui di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(European Waste of Electrical and Electronic Equipment - WEEE) e nel rispetto delle leggi locali relative a questa diretfiva.

Per maggiori informazioni sulla Direttiva WEEE visitare il sito www.fellowes.com/WEEE



NEDERLANDS (0

BEDIENINGSKNOPPEN LAMINEERMACHINE

A Aan/vit-schakelaar D Invoeropening lamineerhoes/document
B LED ‘Ready’ (groen) E Uitvoeropening lamineerhoes/document
C Ontgrendeling (A-g ) F LED ‘Power’ (rood)
OVERZICHT
Prestatie Technische gegevens
Formaat A3/ M Spanning / Frequentie /
Invoerbreedte A3 =317mm Stroomsterkte (amp.) 220-240 VAC, 50/60 Hz,
A4 = 240mm 15A
Hoesdikte (min.) 75 micron Elekirisch vermogen 300 watt
Hoesdikie (max.) 125 micron Afmefingen (HxBxD):
Opwarmtijd (schatting) 4 minuten A3 78mm x 470mm x 162mm
Lamineersnelheid ca. 30 cm/min M 78mm x 37Tmm x 162mm
(+/-5%) (vaste snelheid) Netto gewicht:
Aalfiul.rollen " 2 . ﬁz }:gsKgg
Indicatie "Gereed Lampie (groen) . '
) Maximale documentdikie
Ontgrendeling Jo

Automatisch vitschakelen ~ Ja (lamineercapacitelt 002" /04mm

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

- Het apparaat is vitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis. Steek de stekker van de machine in een gemakkelijke toegankelijk
stopcontact.

- Om elektrische schok te voorkomen, mag de machine niet in de buurt van water worden gebruikt. Ook mag er geen water op de
machine, het snoer of het stopcontact worden gemorst.
Zorg ervoor dat de machine op een stabiele ondergrond staat.  Laat het netsnoer niet in contact komen met een heet

Lamineer eerst een proefblad om de machine goed in te stellen opperviak.
voordat v originele documenten gaat lamineren. Laat het netsnoer niet van een kast of plank omlaag hangen.

Verwijder nieties en andere metalen voorwerpen voordat u Gebruik de machine niet als het netsnoer is beschadigd.
begint met lamineren. Probeer de machine niet te openen of repareren.

Houd de machine uit e buurt van water of warmtebronnen. Overschrijd nooit de opgegeven specificaties van de machine.
Zet de machine na gebruik uit. Laat kinderen de machine nooit zonder toezicht van een

Trek de stekker uit het stopcontact wanneer u de machine volwassene gebruiken.

langere fid niet gebruikt. Lamineer geen scherpe of mefalen voorwerpen (bv. nietjes,

Gebruik de juiste lamineerhoezen en de juiste instellingen. paperclips).

Houd huisdieren uit de buurt van de lominator wanneeru de ~~ Lamineer geen warmiegevoelige documenten (bv.

machine gebruikt. toegangshewiis, echoscopie...) met de functie heet lamineren.
Lamineer zelfklevende hoezen niet met de funciie heet
lamineren.

Lamineer geen lege hoezen.
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KENMERKEN & TIPS

Ontgrendelfunctie o Voor de beste resultaten glebruikl u lamineerhoezen van

A @ | 0 cen hocs fidens het lamineren fe het merk Fellowes®, zoals: 80 - 125 micron

verwi&deren of recht te duwen, drukt u o Deze machine heeft geen drager nodig om te lamineren.
opude omg[endeling aan de achterkant Het is een lamineermachine zonder drager.
van de machine. De hoes kan pas worden Plaats het te lamineren document altiid in een
verwijderd vit de invoeropening wanneer de lamineerhoes met de juiste afmefing.
ontgrendeling is geactiveerd. . .

i<ch vitschakel ®  Lamineer uI[|I|(d eerst een testdocument van dezelfde
Automu.hsc Uitschakelen grootte en dikte voordat u het origineel lamineert.
Na 30 m.'“we'.‘ wordt het apparaat i o Maak de lamineerhoes en het document klaar voor het
uu:lomut&sc uitgezet. De LED sowe( nippert lomineren. Plaats het document in het midden van de
gedurende 5 minufen en gaat dan uit. De lomineerhoes tegen de gesealde rand aan. De hoes mag
LED ‘Ready’ gaat uit. Om door te gaon met niet fe groot zijn voor het document.

lamineren, drukt u OE de Aan/uit-schakelaar.

De machine reset zichzelf. Knip na het lamineren en afkoelen indien nodig

overfollig materiaal rondom het document of.

INSTELLEN VAN LAMINEERMACHINE

1. Lorg ervoor dat de machine op een stabiele ondergrond 3. steek de stekker van de machine in een gemakkelijke
staat. toegankelijk stopcontact.

2. Controleer of er voldoende vrije ruimte (min. 50 cm)
achter de machine is voor een ongehinderde doorvoer van
de documenten.

HOE TE LAMINEREN
4. et de aon-/vitschakelaor aon (deze bevindt zich aon de 8 Steek de lamineerhoes met de smeltkant eerstin de
zijkant van de machine). machine. Houd de lamineerhoes recht en centraal in de
invoeropening en steek deze er niet scheef in. Gebruik de
5. Het rode ‘Power on’ lampie licht op. De machine is nu aan aanlegtekens als richtlijn.
opwarmen.
o De lamineerhoes kan heet en zacht zijn na vitvoer uit
6. Nadat de machine gereed is zal het lampje ' Gereed ' de machine. Verwijder de lamineerhoes onmiddellijk om
aanblijven. vastlopen te voorkomen. Leg de lamineerhoes op een
vlakke ondergrond om af te koelen. Wees voorzichtig bij
7 . Plaats het document in de open lamineerhoes. Zorg het aanraken van een hete hoes.

ervoor dat het document ?ecenlreerd tegen de smeltkant
is geplaatst. Gebruik een lamineerhoes met de juiste
afmefingen voor het document.

HULP NODIG?
Laat onze experts u helpen bij het vinden van een oplossing.
Klantenservice ... www.fellowes.com

Neem altijd eerst contact op met Fellowes, voordat u contact opneemt met de winkel waar u de machine heeft gekocht. Zie
achterzijde voor contactgegevens.

Overweeg om uw machine te registreren op www.fellowes.com/register om updates en extra informatie te ontvangen.



PROBLEEMOPLOSSING

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

‘Power on’ lampje (rode LED) licht niet op

Machine niet ingeschakeld

Controleer of de stekker in het stopcontact zit en
schakel de machine in aan de zijkant

‘Ready’ lampie (groene LED) gaat ook na
lange tijd niet aan.

Machine staat op een warme of vochtige
plaats

Zet de machine op een koelere en droge plaats

De LED ‘Power’ knippert rood en de LED
‘Ready’ (groen) is uit

De lamineermachine staat nu in de stand
‘Automatisch uitschakelen’

Druk oF de Aan/uit-schakelaar. De machine reset
zichzel

De LED ‘Ready’ (groen) en de LED ‘Power’
(rood) zijn vit

De lamineermachine staat in de stand
‘Automatisch uitschakelen’

Druk or de Aan/vit-schakelaar. De machine reset
zichzel

Hoes sluit het item niet volledig af

Item is te dik om te lamineren

Maximale documentdikte is 0,4mm

Hoes is gegolfd of heeft bubbels

Hoesdikte is onjuist

De lamineermachine is geschikt voor hoezen van
75-125 micron

Hoes blijft zitten in de machine

Hoes is vastgelopen

Vastloop

Hoes is met het 'open uiteinde' eerst
ingevoerd

Hoes is niet gecentreerd tijdens het invoeren

Hoes is niet recht in de invoer gestoken

Er is een lege lamineerhoes gebruikt

Druk op de ontgrendeling en trek de hoes er
handmatig uit

Hoes is beschadigd na het lamineren

De rollen zijn beschadigd of er zt lijm op

Voer reinigingsvellen door de machine om te testen en
de rollen te reinigen

Het ImageLast-logo is niet verdwenen

OPSLAG & REINIGING

Iwaardere materiaaldikte

Haal hoes een tweede keer door de laminator

Verwijder de stekker uit het stopcontact. Laat de machine afkoelen. De buitenkant van de machine kan met een vothtiﬂe doek worden gereinigd.

Gebruik geen oplosmiddelen of ontvlambare middelen om de machine te reinigen. Er zijn reinigingsvellen te koop om

reinigingsvellen door de machine wanneer de rollen warm zijn. Voor optimale prestaties raden we aan om de roll?an regelmatig met reinigingsvellen te

le machine te reinigen. Voer de

reinigen. (Bestelnummer reinigingsvellen #5320604).

PRODUCTREGISTRATIE / WERELDWIJDE GARANTIE

Harteliik dank voor het aanschaffen van een Fellowes product. Ga naar www.fellowes.com/register om uw product te registreren en om gebruik

te kunnen maken van de voordelen van ons productnieuws, terugkoppeling en aanbiedingen. Op het productidentificatieplaatie aan de achter- of
onderkant van het apparaat treft u de productgegevens aan.

Fellowes garandeert gedurende 1 joar vanaf de datum van aankoop door de oorspronkeliike gebruiker dat alle onderdelen van de laminator vrij

zijn van materiaaldefecten en fabricagefouten. Indien enig onderdeel fijdens de gurumieperiogle toch defect bliken te zijn, dan bestaat uw enige en
vitsluitende genoegdoening uit reparafie of vervanging van het defecte onderdeel, dit ter beoordeling van en op kosten van Fellowes. Deze garantie is
niet van toepassing in het geval van misbruik, onoordeelkundig gebruik of niet-geautoriseerde reparatie. Enige geimpliceerde garantie, inclusief die van
verkoophaarheid of eschi?dheid voor een bepaald doel, is hierbij beperki fot de duur van de bovengenoemde garantieperiode. Fellowes wijst expliciet
alle aansprakelijk in het kader van enige gevolgschade af, die aan dit product te wijten zou kunnen zijn. Deze garantie verschaft u bepaalde juridische
rechten. U hebt mogelifk andere juridische rechten, die van deze garantie afwijken. De duur, bepalingen en voorwaarden van deze garantie gelden
wereldwijd, behalve wanneer op Lusis van plaatselijke weigeving andere beperkingen, restricties of voorwaarden van kracht zijn. Voor meer informatie,
of om garantie te verkrijgen onder de voorwaarden van deze garantie, kunt u contact opnemen met Fellowes, of met uw plaatselijke dealer.

W.E.E.E.

Dit product is gedlassificeerd als Elektrisch en Elekironisch apparatuur. Als de fijd komt dat u dit Produd niet meer wilt
gebruiken, zorg dan dat u het product afdankt volgens de Europese richtlijn WEEE ofwel AEEA A é]edunkte Elektrisch en
Elektronisch Apparatuur en volgens de plaatselijke wetgeving die aan deze richilijn is gerelateerd.

Voor meer informatie over de WEEE richilijn, ga naar www.fellowes.com/WEEE

21



22

SVENSKA GV

LAMINERINGSKONTROLLER

A Pé/av-knapp

B Klarlampa (grén)

C Frigéringsspak ( A-g )

SPECIFIKATIONER

Kapacitet

Format A3/ M

Inmatningsbredd A3 = 317mm
A4 = 240mm

Tiocklek ficka (min.) 75 mikron

Tjocklek ficka (max.) 125 mikron

Uppvérmningstid (bertiknad) 4 minuter

Lamineringshastighet Ca 30 cm/min.

(+/-5%) (fast hastighet)

Antal valsar 2

Klarindikering Lampa (grén)

Frigoringsspak Jo

Automatisk avstiingning ~ Ja

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR —

D Ingéngslucka for ficka/dokument

E Utmatningsfack for ficka/dokument

F Stromlampa (rod)

Tekniska data

Spiinning/Frekvens/

Strom (A) 220-240 V AC, 50/60 Hz
Stromforbrukning 300w

Matt (H x B x D):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Nettovik:

A3 175 Kg

A 1'3Kg

Max. dokumenttjocklek

(lamineringskapacitet) 0,02 tum/0,4 mm

SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS

— Maskinen dr endast avsedd for inomhushruk. Anslut maskinen till ett ldttillgangligt uttag.
— For att forhindra elektrisk stot ska du infe anviinda utrustningen niira vatten eller spilla vatten pd utrustningen,

elkabeln eller viigguttaget.
DU SKA se till att maskinen stdr pd ett plant underlag.

DU SKA testlaminera papper och stiilla in maskinen
innan slutlig laminering.

DU SKA avliigsna hiiftklamrar och andra metallféremal
innan lamineringen.

DU SKA hlla maskinen pé behérigt avstand fran vrme
och vatten.

DU SKA siﬁnﬂu av maskinen efter varje
anvindningstillfdlle.

DU SKA koppla ur maskinen néir den inte ska anviindas
under en ldingre fid.

DU SKA anviinda fickor som dr avsedda for anvéindning
med de relevanta instéllningarna.

DU SKA hdlla husdjur borta under anviindningen.

DU SKA INTE lita elkabeln komma i kontakt med heta
ytor.

DU SKA INTE lita elkabeln hénga frén skp eller hyllor.
DU SKA INTE anviinda utrustningen om elkabeln dr
skadad.

DU SKA INTE forsoka att dppna eller pa annat sitt
reparera maskinen.

DU SKA INTE dverskrida maskinens angivna kapacitet.

DU SKA INTE lgta barn anviinda maskinen utan fillsyn
av en vuxen.

DU SKA INTE laminera vassa foremdl eller
metallféremal (t.ex. héftklamrar och gem).

DU SKA INTE laminera viirmekinsliga dokument (t.ex.
biljetter, ultraljud osv.) med varma instiillningar.

DU SKA INTE laminera med sjéilvhaftande fickor vid
varma instiillningar.

DU SKA INTE laminera en tom ficka.



FUNKTIONER OCH TIPS

Frigoringsfunktion

Aktivera frigﬁringisspuken pd maskinens
baksida om du vill ta bort eller justera en ficka
under laminering. Fickan kan bara tas bort
frdn ingéngsluckan nér spaken har aktiverats.

J 6]

Auto ) Avtomatisk avstiingning

Shut | Efter 30 minuter farsiitts maskinen
automatiskt i autoavstiingningslige.

off Stromlampan blinkar rétt i fem minuter och

sliicks sedan. KIurIumrun sliicks. Tryck pa Pa/
av-knappen om du vill fortsiitta att anviinda
maskinen. Maskinen dterstls.

FORBEREDA LAMINERINGSMASKINEN

1.. Kontrollera att maskinen stér pd ett plant underlag.
2. Kontrollera att det finns fillriickligt med utrymme

(minst 50 cm) bakom maskinen sd aft dokumenten
kan passera fritt igenom.

LAMINERA

4,51 pé strémmen (pa maskinens sida).

5. Den réda siromlampan tiinds. Maskinen viirms upp.

6. Niir maskinen dr klar att anvéindas lyser den gréna
klarlampan.

7 . Placera dokumentet i den dppna fickan. Se fill att

dokumentet iir centrerat mot den forseglade dnden.

Anviind limplig fickstorlek fér dokumentet.

BEHOVER DU HJALP?

Lt vara experter hitlpa dig att finna en [dsning.

Kundijiinst .. www.fellowes.com

o For hista resultat bor Fellowes®-mirkesfickor
anviindas: 80125 mikron.

o Maskinen heh@ver inte ndgon carrier for att laminera.
Det iir en carrier-fri maskin.

o Liigg alltid det féremél som ska lamineras i en ficka av
riitt storlek.

e Provlaminera alliid med en liknande storlek och tjocklek
innan den slutliga processen.

o Firbered fickan och foremlen for laminering. Placera
foremalet mitt i fickan sd att det vidror den forsta
forseglade kanten. Kontrollera att fickan infe dir for stor
for foremalet.

®  Om det behdvs ska dverloppsmaterial kring foremélet
putsas bort efter laminering och nedkylning.

3. Anslut maskinen till ett ldtillgiingligt viigguttag.

8. Seiill att fickan fars in i maskinen med den
forseglade dnden forst. Hall fickan rakt och i
mitten av dppningen, inte pa snedden. Anvéind
inmatningsmarkorerna som végledning.

Q. Den laminerade fickan kan vara varm och mjuk niir
den kommer ut ur maskinen. For att forhindra att
fickan fastnar ska du avldgsna den direkt. Lét fickan
svalna pa en plan yta. Var forsiktig ndr du arbetar
med varma fickor.

Ring alltid Fellowes innan du kontaktar din dterforsdljare. Se emballagets baksida for kontaktuppgifter.

Registrera maskinen pd www.fellowes.com/register sa far du uppdateringar och ytterligare information.
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FELSOKNING

Problem

Méilig orsak

Losning

Stromlampan (rdd) lyser inte

Maskinen dir infe péslagen

Starta maskinen (pd maskinens sida och via
uttaget)

Klarlampan (grén) lyser inte trots att
det har gétt en lang stund

Maskinen stdr pd ett varmt eller fuktigt
stiille

Flytta maskinen till ett svalare och torrare stiille

Stromlampan blinkar rétt och
klarlampan (grén) dir sliickt

Luminerinesmuskinen har viixlat fill det
automatiska avstiingningsliget

Tryck pa Pa/av-knappen. Maskinen dterstiills
av sig sjilv

Klarlampan (grén) och stromlampan
(rod) har slickts

Luminerin[g(]smuskinen iir i det
automatiska avstiingningsliget

Tryck pé Pd/av-knappen. Maskinen dterstiills
av sig sjilv

Fickan forseglar inte foremlet helt

Foremélet kan vara for tjockt for att
lominera

Maximal dokumenttjocklek &r 0,4mm

Fickan r végig eller bubblig

Fickans tjocklek kan vara fel instilld

Lamineringsmaskinen hanterar fickor pd
75-125 mikron

Fickan forsvann i maskinen

Fickan sitter fast

Blockering

Fickan anviindes med den “ppna

iinden” forst

Fickan var inte centrerad vid
inmatningen

Fickan var infe rak vid inmatningen

En tom ficka anviindes

Aktivera frigéringsspaken och dra ut féremélet
for hand

Fickan @ skadad efter lamineringen

Skadade valsar eller lim pa valsarna

Kor rengdringsark genom maskinen for att festa
och gora rent valsarna

ImageLast-loggan forsvann ej

Tyngre materialtjocklek

FORVARING OCH RENGORING

Stiing av maskinen och dra ut elkabeln. Lit maskinen svalna. Maskinens utsida kan rengéras med en fukfig trasa. Anviind inte
[dsningsmedel eller brandfarlign material for att putsa maskinen. Rengﬁrinﬂsurk kan kopas och anviindas med maskinen. Kor arken

igenom maskinen niir maskinen &ir varm for att avliigsna eventuella rester

Kor pasen genom laminatorn en andra géng

rn valsarna. For optimal prestanda rekommenderas att

rengoringsark anvéinds regelbundet i maskinen. (Bestiillningskod fér rengdringsark: #5320604)

PRODUKTREGISTRERING / GLOBAL GARANTI

Tack for att du kapt en Fellowes produkt. Gé in pd www.fellowes.com/register for att registrera din produkt och léis om produktnyheter, i
feedback och erbjudanden. Produkfinformationen finns pa klussificeringsskﬁhen som sitter pd bak- eller undersidan av maskinen.

Fellowes garanterar att alla delar pa lamineringsmaskinen dir felfria va

ler material och utférande i 1 dr fran den ursprunglig kundens

i
inkpsdatum. Om ndgon del dr defekt under garantiperioden erbjuder Ftﬂlowes sig att efter eget gottfinnande bekosta en reﬁurulion eller

ett byte av den delen. Denna garanti giller inte i hindelse av vanvérd, feloktig hanterin
garantier, inklusive siljbarhet och limplighet for ett visst syfte, begriinsas hirmed i vara

Eeller obehdrig reparation. Eventuella implicita
tighet till den vederhérliga garantiperioden som

anges ovan, Fellowes ansvarar under inga omsttindigheier for eventuella féljdskador som kan héinféras fill denna produkt. Denna garanti

och vi

ger diﬂ siirskilda juridiska réittigheter. Du kan ha an

eller for service under denna garanti, var god kontakia Fellowes eller din forsljare.

W.E.E.E.

ra juridiska riittigheter, som skiljer sig frdn denna garanti. Denna garantis varaktighet
kor giller globalt, forutom diir andra begréinsningar, restriktioner eller villkor kan gl enligt lokal lagstifining. For mer information

Denna produkt ir klossificerad som elekirisk och elekironisk utrustning. Kommer det en tid néir du méste
sliin?u denna produkt skall du se fill att géra @ i Gverensstimmelse med euroEudirektiveI for avfallshantering

av elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) och i dverensstiimmelse med lo
detta direktiv.
For mer information om WEEE var god besok www.fellowes.com/WEEE

ala foreskrifter relaterade il



DANSK

BETJENINGSANORDINGER TIL LAMINERINGSMASKINE

A Teend/sluk-knap

B Klar-lampe (gren)

C Udlaserhdndtag ( A-g )

KAPACITET

Ydeevne

Format A3/ M

Indferingsbredde A3 = 317mm
A4 = 240mm

Lommetykkelse (min) 75 mikroner

Lommetykkelse (maks.) 125 mikroner

Opvarmningstid (sken) 4 minutter

Lamineringshastighed ca. 30 cm/min

(+/-5%) (fast hastighed)

Antal ruller 2

Klarmelding Lys (gren)

Udleserhéndtag Ja

Auto-sluk Ju

D Lomme/dokumentindfaringsdbning

E Lomme/dokumentudgang

F Teendt-lampe (red)

Tekniske data

Speending/frekvens/

stramstyrke (A) 220-240 V AC, 50/60 Hz
Effekt 300 watt

Mél (HxBxD):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Nettoveegt:

A3 175Kg

A 1'3Kg

Maks. dokumenttykkelse

(lamineringskapacitet) 0,4 mm

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER — GEMMES TIL SENERE BRUG

— Maskinen er kun til indenders brug. Tilslut maskinen til en lettilgaengelig stikkontakt.
— For at forhindre elektrisk stad — brug ikke apparatet tzt pd vand, spild ikke vand pa apparatet, stramledningen

eller stikkontakten.

DU SKAL sarge for, at maskinen str pd en stabil
overflade.

DU SKAL serge for at kontrollere lamineringsmaskinens
indstillinger ved at laminere kasserede ark, fer du
laminerer uerstattelige dokumenter.

DU SKAL fierne hfteklommer og andre
metalgenstande for laminering.

DU SKAL holde maskinen pé afstand of varme- og
vandkilder.

DU SKAL slukke maskinen efter brug.

DU SKAL Iulge maskinens stik ud of stikkontakten, nér
den ikke skal anvendes i en lengere periode.

DU SKAL anvende lommer, der er beregnet fil brug med
de relevante indstillinger.

DU SKAL holde husdyr pa afstand, nér maskinen
anvendes.

DU MA IKKE lude stramledningen komme i kontakt
med varme overflader.

DU MA IKKE lade stremledningen hznge ned fra skabe
eller hylder.

DU MA IKKE anvende enheden, hvis stremledningen er
beskadiget.

DU MA IKKE forsage af dbne eller pa anden méde
reparere maskinen.
DU MA IKKE overstige maskinens angivne ydeevne.

DU MA IKKE lade barn benytte maskinen uden opsyn
af en voksen.

DU MA IKKE laminere skarpe genstande eller
metalgenstande (for eksempel: hafteklammer, papirclips).
DU MA IKKE laminere varmefalsomme dokumenter (for
eksempel: billetter, ultralyd osv.) pd varmeindstillinger.

DU MA IKKE laminere med selvklzbende lommer pé
varmeindstillinger.
DU MA IKKE laminere en tom lomme.
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FUNKTIONER & TIPS

Udloserfunktion *  Brug merkelommer fra Fellowes ® for at opnd de

[ ) En lomme kan fiernes eller justeres bedste resultater: 80-125 mikron

) under lamineringen ved at aktivere o Denne maskine har ikke brug for et indferingsark for at
udlaserhandtaget, som sidder bag pé laminere. Den er en mekanisme uden indferingsark.
musklpen.nlm_nmen k‘l" k‘,’“ fiernes fra o Lag alfid den genstand, der skal lamineres, i en lomme
indferingsabningen, ndr handtaget er i passende starrelse.
aktiveret. o )

o Provelaminer altid med en lignende starrelse og
A“'°'5|“'f o ) tykkelse inden den endelige behandling.
Efje_rl 30 "“l'“i(m’:lr v rcrlmskm;nluutomunsk e Forbered lomme og dokument fil laminering. Anbring
Ef 1II( Autoi u f—n stand. TexenI I&I?m%e“ " dokumentet centreret inde i lommen, séi det berarer den
inker rad | fem min, og slukKes deretter. forreste lukkede kant. Kontroller, at fommen ikke er for

Klor-lampen slukkes. Hvis du vil fortsztte med stor til genstanden.

at bruge maskinen, skal du trykke pé Teend/

sluk-knappen. Maskinen nulsiller sig selv. Hvis det er nadvendi%t, skal du skeere overskydende

materiale of genstanden efter laminering og nedkeling.

OPSATNING AF LAMINERINGSMASKINEN

1. Sorg for, at maskinen stér péi en stabil overflade. 3. Tilslut maskinen fil en leffilgngelig stikkontak.

2. Konroller at der er plads nok (min. 50 cm) bag
maskinen, sa dokumenterne uhindret kan passere
igennem.

SADAN LAMINERER DU

4. Tend for sirammen (placeret pa siden af maskinen). 8. Kontroller at lommen kommer ind i maskinen
med den [ukkede kant farst. Hold lommen lige og
5.Den rade lampe "Tendi” teendes. Maskinen opvarmes ~ centralt placeret i dbningen, ikke i en vinkel. Brug
nu. indferingsmarkeringerne som guide.

6. Lampen "Klar" forbliver teends, nr maskinen er klar. 9., Nér det lominerede dokument kommer ud of
lamineringsmaskinen, er lommen varm og blad. For

7 . Anbring dokumentet i den dbne lomme. Kontroller, at forhindre blokeringl skal det laminerede dokument
at dokumentet er centreret mod den lukkede kant. straks fjernes. Placer lommen pd en flad overflade fil
Brug den egnede lommestarrelse il dokumentet. atkeling. Pas pd, ndr du héndterer varme lommer.

HAR DU BRUG FOR HJALP?

Lad vores eksperter hjzlpe dig med en lasning.

Kundeservice.. www.fellowes.com

Ring altid til Fellowes, for du kontakter forhandleren — se kontaktoplysningerne pa bagsiden.

0v|ervgi af registrere maskinen pd www.fellowes.com/register for at modtage opdateringer og yderligere
oplysninger.



FEJLFINDING

Problem

Mulig drsag

Losning

Lampen "Teendt" lyser ikke (red diode)

Maskinen er ikke teendt

Teend for maskinen bagpé og pa vaegkontakten.

Ingen "klar"-lampe, selvom den granne
lompe har vaeret tzndt lenge (gren diode)

Maskinen er i et varmt eller fugtigt omrade

Flyt maskinen fil et keligere og tert sted

Taendt-lumren blinker redt, og Klar-lampen
(gron) er slukket

Laminatormaskinen er slukket automatisk

Tryk pd Teend/sluk-knappen. Maskinen nulstiller
sig selv

Klar-lampen (gren) og Tendt-lampen (rad)
er slukkede

Laminatormaskinen er slukket automatisk

Tryk pd Teend/sluk-knappen. Maskinen nulstiller
sig selv

Genstanden kan vaere for tyk il ot blive

lomineret Maksimal dokumenttykkelse er 0,4mm

Lommen forsegler ikke genstanden helt

Laminatormaskinen kan tage lommer fra 75 til 125

Lommen har belger eller bobler Lommetykkelsen kan vaere forkert

mikron
Lommen er tabt i maskinen Lommen sidder fast
Lommen blev brugt med den "dbne ende”
orst Tryk pa udleserhdndtaget, og traek genstanden ud
Lommen var ikke cenreret ved indfarsel me E&nden

Blokering

Lommen var ikke lige ved indfarsel

Tom lomme blev brugt

Afprav og renger rullerne ved at kere et

Beskadigede ruller eller fim pé rullene rengeringsark gennem lamineringsmaskinen

Lommen er beskadiget efter laminering

For posen endnu en gang igennem

Tykkere materiale lamineringsmaskinen

ImageLast-logoet forsvandt ikke

OPBEVARING & RENGORING

Sluk for maskinen pd vaeggen. Lad maskinen kele ned. Lamineringsmaskinen kan rengeres udvendigt med en fugtig klud. Brug ikke oplasningsmidler
eller brandfarlige materialer til at polere maskinen med. Til rengering af lamineringsmaskinen kan benyttes rengeringsark, som kan kebes separat.
Néir maskinen er varm — ker arkene gennem maskinen for at rengare enhver rest fra rullerne. For optimal ydeevne anbefales det, af rengeringsarkene
anvendes sammen med maskinen regelmaessigt. (Bestillingsnummer fil rengaringsark #5320604)

PRODUKTREGISTRERING / VERDENSOMSP/ANDENDE GARANTI

Tak fordi du kabte et Fellowes produkt. Besag www.fellowes.com/register for at regisirere dit produkt og nyde godt af produktnyheder, feedback og
tilbud. Produkidetaljer kan findes pd typeskiltet, der er placeret pd hagsiden eller undersiden af maskinen.

Fellowes garanterer ot alle dele af lamineringsmaskinen er fri for defekter i materiale og udferelse i 1 dr fra kebsdatoen for den oprindelige forbruger.
Hvis det konstateres, at en del er defekt under garantiperioden, vil den eneste og eksklusive afhjeelpende foranstaltning vaere reparation eller
udskiftning of den defekte del efter Fellowes’ valg og for Fellowes’ regning. Denne garanti geelder ikke i filfalde af misbrug, forkert héndtering eller
vautoriseret reparation. Eventuelle implicitte garantier, inklusive salgbarhed eller egnethed til et bestemt formil, begranses hermed i varighed il den
relevante garantiperiode, der er anfart ovenfor. Fellowes er under ingen omstaendigheder ansvarlig for eventuelle falgeskader, der kan tilskrives dette
produkt. Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder. Du kan have andre juridiske rettigheder, som adskiller sig fra denne garanti. Varighed,
vilkdr og hetingelser under denne garanti er gzldende pé verdensplan, undtagen hvor andre begransninger, restriktioner eller betingelser kraeves of
den lokale lovgivning. For yderligere oplysninger eller for service under denne garanti, bedes du kontakie Fellowes eller din forhandler.

W.E.E.E.

Dette Eroduki er klussificeret som elekirisk og elektronisk udstyr. Kommer det tidspunkt, hvor du skal bortskaffe dette
produkt, skal du sikre dig at du gar dette i overensstemmelse med det europaeiske direkfiv om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr (WEEE) og i overensstemmelse med lokale love i forbindelse med dette direktiv.

For yderligere information om WEEE Direkfivet se venligst www.fellowes.com/WEEE

27



28

SUOMI (D

LAMINAATTORIN SAATIMET

A Virtakytkin

B Valmis-merkkivalo (vihred)

C Vapautusvipu (A-$ )

KAPASITEETIT

Suorituskyky

Formaatti A3/ M

Syoteleveys A3 = 317mm
A = 240mm

Taskun paksuus (véhint.) 75 mikronia

Taskun paksuus (enint.) 125 mikronia

Limpenemisaika (arvio) 4 minuuttia

Laminointinopeus noin 30 cm / min

(+/- 5%) (kiinted nopeus)
Telojen miird 2

Valmiuden osoifin Valo (vihred)
Vapautusvipu Kylld

Automaattinen sammutus Kyl

D Tasku / dokumentin sydttoaukko

E Taskun/dokumentin ulostulo

F Virran merkkivalo (punainen)

Tekniset tiedot

Jiinnite / taajuus /

virta (A) 220240V AC, 50/60 Hz,
Tehonkulutus 300 wattia

Mitat (K x L x S):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Nettopaino:

A3 1,75 Kg

A 1'3Kg

Dokumentin enimmdispaksuus

(laminoinfikapasiteetti) 0,4 mm

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA: SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

— Laite on tarkoitettu kéiytettiviiksi ainoastaan sisttiloissa. Kytke laite pistorasiaan, jonka luo on helppo piist.
— Al kiiyti laitetta veden lihettyvilli dlika ldikytd vetti luitteen, virtajohdon tai pistorasian pille. Sahkaiskuvaara.

VARMISTA, ettéi laite on vakaalla alustalla.

TEE koelaminointi harjoitusarkeilla ja sdidda laitteen
asetuksia ennen lopullista laminointia.

POISTA niitit ja muut metalliosat ennen laminointia.
PIDA laite efiidlld lmmanlahteistd ja vedestd.
MUISTA katkaista laitteen virta kéyton jilkeen.

IRROTA laitteen virtajohto, kun laite on kiyttdmiitt
pidemmin aikaa.

KAYTA kiiytettiivid asetuksia varten suunniteltuja
taskuja.

PIDA lemmikit efiidlld laitteesta kiiyton aikana.

ALA anna virtajohdon joutua kosketuksiin kuumien
pintojen kanssa.

ALA anna virtajohdon roikkua kaapista tai hyllystd.
ALA kiiyti laitetta, jos virtajohto on vaurioitunut.
ALA yritii avata tai muuten korjata laitetta.

ALA ylitd laitteen ilmoitettua suorituskykyi.

ALA anna lasten kit laitetta ilman aikuisen
valvontaa.

ALA laminoi teriivid tai metallisia esineit (kuten niittejd
jo paperiliittimid).

ALA laminoi [immlle herkkid asiakirjoja

(kuten piisylippuja ja ultradidnikuvia)
kuumalaminointiasetuksilla.

ALA laminoi itsekiinnittyvid taskuja
kvumalaminointiasetuksilla.

ALA laminoi tyhjid taskua.



OMINAISUUKSIA JA VINKKEJA

Vapavtustoiminto

Taskun voi poistaa tai kohdistaa uudelleen

laminoinnin aikana laitteen takaosassa

olevan vapautusvivun avulla. Tasku veidaan

Eoistuu vain syottoaukon kautta, kun vipua
dytefddn.

&3

Avtomaattinen sammutus

Auto

Shut | Loite sirtyy 30 minuutin kuluttua
automaattisesti automaattisen sammutuksen

off tilaan. Virran merkkivalo vilkkuu punaisena
viiden minuutin ajan jo sammuu sitten. Valmis-
merkkivalo sammuu. Jatka loitteen kéiyttsd
painamalla virtakytkintd. Laite nollautuu.
LAMINAATTORIN ASENNUS

1. Varmista, etti laite on vakaalla alustalla.
2. Varmista, etti laitteen takana on riittivsti tyhjiid

filaa (viihintddn 50 cm), jotta kohteet pédsevit
siirtymiidin vapaasti laitteen lapi.

LAMINOINTI

4. Kytke virta (virtakytkin sijaitsee litteen sivlla).

5. Punainen virran merkkivalo syttyy. Laite limpenee
nyt.

6. Kun laite on valmis, vihre Valmis-valo jid
palamaan.

7 . Aseta dokumentti avoimeen taskuun. Varmista, etti

dokumentti on keskitetty suljettua sivua vasten.
Kayti dokumentille sopivaa taskukokoa.

TARVITSETKO APUA?

Ammattilaisemme voivat auttaa ongelmien ratkaisussa.

Asiokaspalvelu.. www.fellowes.com

o Parhaaseen tulokseen piidstiidn kiyttamilld Fellowes®-

taskuja: 80-125 mikronia.

o Tiissi laitteessa ei tarvitse kiiKniiii kelkkaa laminointia
varten. Siind on kelkaton mekanismi.

o Aseta laminoitava kohde aina sopivan kokoiseen
taskuun.

o Tee aina koelaminointi samankokoisella ja -paksuisella
kohteella ennen lopullista prosessia.

o Valmistele tasku ja kohde laminoinia varten. Aseta
kohde taskun keskelle siten, ettdi se koskettaa suliettua
etureunaa. Varmista, ettii tasku ei ole kohteelle liian
suuri.

o leikkaa ylimidréinen materiaali kohteen ympiriltd
tarvittaessa laminoinnin ja jdhdytyksen jalkeen.

3. Kytke laite seiniipistorasiaan, johon piiisee helposti
kasiksi.

8. Varmista, et tasku sydtefidin laitteeseen suljettu
sivu edelfi. Pidii fasku suorassa ja keskelld aukkoo,
ei vinossa. Kiytd syottomerkintoja ohjausapuna.

9. Laitteesta poistuva laminoitu tasku voi olla kuuma
'|(u pehmei. Poista tasku vilitfomiisti, Iilonu se ei fartu
iinni laitteeseen. Aseta tasku tasaiselle alustalle

jdiihtymdidn. Késittele kuumia taskuja varovasti.

Soita aina Fellowesille ennen kuin otat yhteyden jéilleenmyyjiidisi. Katso yhteystiedot takakannesta.

Rekisterdimilld laitteesi osoitteessa www.fellowes.com/register saat péivityksid ja listtietoja.
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VIANMAARITYS

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Punainen virran merkkivalo ei pala

Laitteen virtaa ei ole kytketty

Kytke virta laitteen sivusta ja varmista, etti
pistoke on kytketty pistorasiaan

Valmis-valo ei syty palamaan pitkiin
odotuksen jilkeen

Laite on kuumassa tai kosteassa
ympdristossd

Siirrii laite viiledmpidin tai kuivempaan
ympiiristoon

Virran merkkivalo vilkkuu punaisena
ja Valmis-merkkivalo (vihrei) on
sammunut

Laminaattori on siirtynyt Automaattinen
sammutus -filaan

Paina virtakytkind. Laite nollautuu

Valmis-merkkivalo (vihrei) ja virran
merkkivalo (punainen) ovat sammuneet

Laminaattori on Automaattinen
sammutus -filassa

Paina virtakytkintd. Laite nollautuu

Tasku ei sulje kohdetta kokonaan

Kohde voi olla liian paksu laminoitavaksi

Dokumentin enimmiiispaksuus on 0,4 mm

Taskussa on aaltoja tai kuplia

Taskun paksuus voi olla viiri

Laminaattorissa voidaan kiyttiid 75-125
mikronin taskuja

Tasku on juuttunut kiinni

Tukos

Tasku viefiin laitteeseen avoin reuna
edelli

Taskua ei keskitetty sydtetidiessi

Tasku ei ollut suorassa sydtettiessi

Kaiytettiin tyhjid taskua

Paina vapautuspainiketta ja vedd kohde ulos ksin

Tasku on vahingoittunut laminoinnin
jiilkeen

Telat ovat vioitfuneet tai niissi on limaa

Testaa ja puhdista telat viemill puhdistusarkkeja
laitteen ldipi

ImageLast-logo i hdvinnyt

Materiaalin paksuus

Sydti tasku uudelleen laminaattorin liipi

VARASTOINTI JA PUHDISTUS

Kytke laite irti seindpistorasiasta. Anna laitteen jiichtyd. Laitteen ulkopuoli voidaan puhdistaa kostealla liinalla. Al kiyti livottimia tai syttyvid
materiaaleja laitteen puhdistamiseen. Puhdistusarkkeja voidaan ostaa luitteessa kiiytettiviksi. Puhdista jiidmiit teloista ajamalla arkit laitteen
liipi sen ollessa lgmmin. Parhaisiin tuloksiin piidstdn, kun puhdistusarkkeja kéytetddn stdnndllisesti. (Puhdistusarkkien tilauskoodi: 5320604)

TUOTEREKISTEROINTI / MAAILMANLAAJUINEN TAKUU

Kiitos, ettii ostit Fellowes-tuotteen. Ky osoitteessa www.fellowes.com/register rekisterdidiksesi tuotteen ja hydtyiiksesi tuoteuufisista, palautteesta
ja tarjouksista. Tuotteen tiedot on luetteloitu laitteen taka- fai alapuolella olevassa merkinniissi.

Fellowes takaa, ettii laminaattorin kaikkien osien materiaalit ja tydtaito ovat vitheettomid 1 vuotta alkuperdisesti ostopiiviméiirdisti. Mikali jokin
osa iimenee virheelliseksi takuukauden aikana, sinun ainoa ja ehdoton oikeutesi on virheellisen osan huolto fai vaihtaminen Fellowesin harkinnan
ja farjonnan mukaan. Tam takuu ei kata tapauksia, joissa laitteistoa on kiiytetty viidirin, huolimatiomasti tai huollettu luvattomasti. Kaikki hiljaiset
takuut, mukaan lukien takuut kaupallisesti hyviiksyttiivistii laodusta tai soveltuvuudesta fiettyyn farkoitukseen, on fiiten rajattu kestoltaan yllé
mainitun ja asiaankuuluvan takuukauden mukaisesti. Fellowes ei ota missiitn tapauksessa vastuuta tiisti tuotteesta johtuvista vahingoista. Tam
takuu antaa sinulle tiettyi laillisia oikeuksia. Sinulla saattaa olla muita laillisia oiﬂeuksiu, jotka poikkeavat fiistii takuusta. Tamiin takuun kesto,
ehdot ju edellytykset ovat voimassa maailmanlaajuisesti, pois lukien paikallisten lakien vaatimat rajoitukset, estot ju edellytykset. Saadaksesi

lisitietoja tai timiin takuun kattamia palveluita, ofa yhteyt Fellowesiin tai jilleenmyyjidisi.

W.E.E.E.

Tiimi tuote on luokiteltu Siihkd- ja elekironiikkalaitteeksi. Mikili sinun farvitsee joskus hiivittiid tiim tuote,
varmista, et teet sen Euroopan siihkad- ja elekironiikkalaiteromua (Waste of Electrical and Electronic Equipment,
WEEE) koskevan direkiiivin ja siihen liittyvien paikallisten lakien mukaisesti.

Saadaksesi lisditieton WEEE-direktiivistd, kéy osoitteessa www.fellowes.com/WEEE
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LAMINERINGSKONTROLLER

A Pé/av-bryter

B Klar-LED (grenn)

C Utlasningshandiak (A-g )

KAPASITET

Kapasitet

Format A3/ M

Inngangshredde A3 = 317mm
A4 = 240mm

Posetykkelse (min.) 75 mikroner

Posetykkelse (maks.) 125 mikroner

Oppvarmingstid (estimert) 4 minutter

Lamineringshastighet ca. 30 cm/min.

(+/-5%) (fast hastighet)

Antall ruller 2

Klarsignal Lys (grant)

Utlasningshandtak Jo

Automatisk avstenging Jo

D Innleggsport for pose/dokument
E Utgang for pose/dokument

F Pa-LED (red)

Tekniske data

Nettspenning / frekvens /

strom (Ampere) %20—240V AC, 50/60 Hz,

!

Wattforbruk 300 Watt

Dimensjoner (HxBxD):

A3 78mm x 470mm x 162mm
M 78mm x 37Tmm x 162mm
Nettovekt:

A3 1,75 Kg

A4 1'3Kg

Maks. dokumenttykkelse

(lamineringskapasitet) 0,4 mm

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER — TA VARE PA DISSE FOR FREMTIDIG BRUK

- Maskinen er kun beregnet pd innendars bruk. Koble maskinen til en lett tilgjengelig stikkontakt.
- For @ unnga elekirisk stot md du ikke bruke maskinen nar vann. ke sel vann pa maskinen, ledningen eller

veggkontakten.

HUSK d forsikre deg om at maskinen stdr pd et stabilt
underlag.

HUSK d teste biter av laminatark og stille inn maskinen
for endelig laminering.

HUSK d fierne stifter og andre metallartikler for
laminering.

HUSK d holde maskinen unna varme- og vannkilder.
HUSK d sla av maskinen etter hver bruk.

HUSK d koble fra maskinen ndr den ikke skal brukes pa
en stund.

HUSK d bruke poser som er lagd for de gjeldende
innstillingene.

EUEK a holde kjzeledyr unna maskinen ndr den er i
ruk.

IKKE la stremkabelen komme i kontakt med varme
overflater.

IKKE la stremkabelen henge fra skap eller hyller.

IKKE bruk apparatet hvis stramkabelen er skadet.
IKKE forsak d dpne maskinen eller reparere den.

IKKE overskrid maskinens oppgitte kapasitet.

IKKE la mindredrige betjene maskinen uten oppsyn av
en voksen.

IKKE laminer skarpe gjenstander eller metallgjenstander
(f.eks: stifter, binders).

IKKE laminer varmesensitive dokumenter (f.eks.:
billetter, ultralydbilder osv.) pd varme innstillinger.

IKKE laminer med selvklebende poser pa varme
innsfillinger.

IKKE laminer tomme poser.
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EGENSKAPER OG TIPS

( \ Utlosningsfunksjon o
@ |5 utlesningshéndtaket pa baksiden av
) maskinen for d fierne eller rette opp en pose *

under laminering. Posen kan bare fjernes fra
innleggsporten nar handtaket er aktivert. o
Auto Avtomatisk avstenging

Shut Etter 30 minutter gar maskinen automatisk
u inn i en auto-av-modus. Pa-LED vil blinke radt

Oft ) i fem minutter og deretter sls av. Klar-LED
slas av. Trykk p/av-bryteren for d forisette
a bruke maskinen. MusKinen tilbakestiller
seg selv.

KLARGJORE LAMINERINGSMASKINEN

1.. Pése of maskinen stér pi et stabilt underlag. 3.
2. Kontroller at det er nok dpen plass (minst 50 cm)

hak maskinen, slik at elementene kan passere fritt
gjennom.

HVORDAN LAMINERE
4,516 pi maskinen (bryter pa siden). 8.

5. Den rade "Pé"-lampen tennes. Maskinen varmes né
opp.

6. Nir maskinen er klar, lyser den granne “Klar"- 9.
lampen konfinuerlig.

7 . Plasser dokumentet i den dpne posen. Pése ot

dokumentet er sentrert mot den forseglede kanten.
Bruk riktig posesterrelse for dokumentet.

TRENGER DU HJELP?

La vére eksperter hjelpe deg med d finne en lasning.

Kundeservice: www.fellowes.com

Best resultat oppnds ved bruk av poser av merket
Fellowes ®: 80125 mikron.

Denne maskinen trenger ikke en baerer for d laminere.
Det er en baerer-fri mekanisme.

Legg allfid elementet som skal lamineres, i en pose av
riktig starrelse.

Test alltid laminering med noe i lignende sterrelse og
tykkelse for endelig laminering.

Klargjer pose og element for laminering. Plasser
elementet sentrert i posen og i beraring med den
farende forseglede kanten. Forsikre at posen ikke er for
stor for elementet.

Om nedvendig, kutt av overskytende materiale rundt
elementet etter laminering og avkjeling.

Koble maskinen til en lett tilgjengelig stikkontakt.

Forsikre deg om at posen fares inn i maskinen
med den forseglede kanten ferst. Hold posen
rett og sentrert fil porten, ikke i vinkel. Felg
innleggsmarkeringene.

Den laminerte posen er varm og myk ndr den
kommer ut. Fiern posen umiddglbun for d forhindre
blokkering. Plasser posen pa et flatt underlag for
avkjeling. Ver forsikiig ndr du handterer varme
poser.

Ta alltid kontakt med Fellowes far du kontakter kjapsstedet. Se baksideomslaget for kontaktopplysninger.

Du ber vurdere d registrere maskinen din pd www.fellowes.com/register for @ motta oppdateringer og

tilleggsinformasjon.



FEILRETTING

Problem

Mulig érsak

Losning

Ingen "pd"-lampe (red LED)

Maskinen er ikke slatt pa

Slé pé maskinen pd siden og koble den til
veggkontakten

Ingen "Klar"-lampe etter en lang periode
(grenn LED)

Maskinen er i et varmt eller fuktig
omride

Flytt maskinen til et kisligere og tert omrdde

Pa-LED blinker radt, og Klar-LED (grenn)
erav.

Laminatoren har gétt i modusen
Automatisk avstenging.

Trykk pé/av-bryteren. Maskinen tilbakestiller
seg selv

Klar-LED (grenn) og Pa-LED (red) er
begge av

Laminatoren er i modusen Automatisk
avstenging

Trykk pd/av-bryteren. Maskinen tilbakestiller
seg selv

Posen forsegler ikke elementet helt

Elementet kan vaere for tykt fil &
lamineres

Maks. dokumenttykkelse er 0,4 mm

Posen har balger eller bobler

Posetykkelsen kan vaere feil

Laminatoren godtar poser pd 75125 mikron

Posen har "forsvunnet" i maskinen

Posen hlokkerer maskinen

Blokkering

Posen ble brukt med den "Gpne enden”
farst

Posen var ikke sentrert ved innlegg

Posen var ikke rett ved innlegg

En tom pose ble brukt

Trykk ned utlasnin(?shﬁndtuket og trekk ut
elementet for han

Posen er skadet etter laminering

Rullene er skadet, eller det er klister pa
rullene

Send gjennom renseark for d teste og rense rullene

ImageLast-logoen forsvant ikke

Sterre materialtykkelse

OPPBEVARING 0OG RENGJORING

Sl av maskinen og koble fra kontakten. Ser
lasemidler eller brennbare materialer til & polere maskinen. Renseark kan kjgpes for bruk
giennom maskinen for  fierne eventuelle rester fra rullene. For optimal ytelse er det anbe
(Bestillingskode for renseark: nr. 5320604)

!

Kier posen giennom laminatoren en gang til

for at maskinen avkjeles. Utsiden av maskinen kan rengjeres med en fuktig klut. kke bruk

Fﬁ maskinen. Nér maskinen er varm: Kjor arkene
alt af renseark brukes jevnlig i maskinen.

PRODUKTREGISTRERING / VERDENSOMSPENNENDE GARANTI
Takk for af du har kjept et FeIIowes-Krodukt Besak oss p www.fellowes.com/register for d registrere produktet ditt og slik at du kan fé ilgang il

informasjon om nyheter, spesielle il
hayre side.

Fellowes garanterer at alle deler i laminerin
kiap. Dersom det forekommer feil pa noen

gl(orumi, innbefattet omsettelig
i

ud og tilbakemeldinger Detaljer om produkiet finner du pa produkiplaten som er plassert under maskinen pé

ﬂsmuskinen er frie for feil bide nér det gjelder materiale og produksjon i to dr fra dato for farstegangs

eler under garantiperioden, vil denne ene og alene bli reparert eller erstattet av Fellowes uten

kostnader for kunden. Denne ﬂumnﬁen gielder ikke dersom utstyret er mishrukt, vandalisert eller reparert av uautorisert personell. Enhver implisert
et eller egnhethet for ef spesielt formél, er herved begrenset til varigheten av perioden nevnt over. Fellowes skal

ke i noe filfelle gjeres ansvarlig for skader som felger av bruk av dette Erodukiei. Denne garantien gir deg ef sett lovmessige rettigheter. Du kan

ha andre rettigheter som er fravikende fra denne garantien. Varigheten,

eﬁn%elsene og forholdene som gjelder for denne garantien gjelder over

hele verden, med unntak at begrensininger for forhold som er reﬁuleri av lokal lovgivning. For naermere detalier, evt. informasjon om fjenester

under denne garantien, ta kontakt med Fellowes eller din forhan

W.E.E.E.

ler.

Dette produtet er klassifisert som ‘Electric and Electronic Equipment’ (elektrisk/elekironisk utstyr). Dersom
du skal kvitte de(}; med dette produkiet, vennligst forsikre deg om at du gjer det i henhold til reglementet i

Eropean Waste o

elekirisk/elektronisk utstyr).

Elecirical and Elecironic Equipment ((WEEE) (det felleseuropeiske reglementet for avhending av

For mer informasjon om WEEE-direkfivet, gd inn pa www.fellowes.com/WEEE
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POLSKI

ELEMENTY STEROWANIA LAMINATORA

A Przycisk whacz/wytacz
B Kontrolka stanu gotowosci (zielona)
C Diwignia zwolnienia (A, 2 )

[]

SPECYFIKACJE
Charakterystyka robocza
Format A3/ A4
Szerokos¢ wejécia A3=317mm

A4 =240 mm
Grubos¢ folii (min.) 75 mikronéw
Grubos¢ folii (max.) 125 mikronéw
(zas nagrzewania
(w przybliz.) 4 minuty
Szybkos¢ laminadji ok. 30 cm/min.
(+/-5%) (stata predkos¢)
Liczba rolek 2
Wskaznik gotowosci Lampka (zielona)
Dzwignia zwolnienia Tak
Automatické vypnuti Tak

D Szczelina do wprowadzania
dokumentu do laminacji

E Wyjscie zalaminowanego
dokumentu

F Kontrolka zasilania (czerwona)

Dane Techniczne

Napiecie/ czestotliwos¢/

natezenie 220-240V (prad przemienny),
50/60 Hz,1,5A

Moc znamionowa 300W

Wymiary (Wys.xSzer.xGt.):

A3 78 mm x 470 mm x 162 mm

Ad 78 mm x 371 mm x 162 mm

Waga netto:

A3 1,75 kg

A4 1,3kg

Maksymalna grubos¢ dokumentu

(zdoInos¢ laminowania) 0,02°/0,4 mm

ﬂ WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA - ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO UZYTKU

- Urzadzenie do uzytku wytacznie w pomieszczeniach. Podtaczyc¢ urzadzenie do tatwo dostepnego gniazdka.

- Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy stosowac urzadzenia w poblizu wody, rozlewac wody na
obudowe urzadzenia, przewdd zasilajacy ani gniazdko elektryczne.

NALEZY ustawic urzadzenie na stabilnej powierzchni.

NALEZY przeprowadzi¢ laminacje probna i ustawi¢ parametry
urzadzenia przed jego uzyciem.

NALEZY usuna¢ zszywki i inne metalowe przedmioty przed
rozpoczeciem laminacji.

NALEZY umiescic urzadzenie z dala od Zrodet ciepta i wody.
NALEZY wytaczy¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

NALEZY odtaczy¢ wtyczke, gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

NALEZY dostosowac ustawienia do uzywanej folii laminacyjnej.

NALEZY trzymac zwierzeta z dala od dziatajaceqo urzadzenia.

NIE pozostawiac przewodu zasilajacego w stycznosci z goracymi
powierzchniami.

NIE pozostawia¢ przewodu zasilajacego zwisajacego z szafek
lub pétek.

NIE uzywac urzadzenia, jezeli przewdd zasilajacy jest uszko-
dzony.

NIE otwieraC urzadzenia ani nie podejmowac préb jego
naprawy.

NIE przekraczac okreslonej w specyfikacji wydajnosci urzadzenia.
NIE pozwalac dzieciom na samodzielng obstuge urzadzenia.

NIE laminowac przedmiotéw ostrych lub metalowych (np.
zszywki, spinacze biurowe).

NIE laminowac na goraco dokumentow wrazliwych na wysokie
temperatury (np. bilety, zdjecia USG itp).

NIE laminowac na goraco folig samoprzylepna do laminacji na
zimno.

NIE laminowac pustych koszulek do laminacji.



FUNKCJE | PORADY

Funkcja zwolnienia

Dzwignia zwolnienia, znajdujaca si¢ w tylnej

«zesci urzadzenia, umozliwia wyjecie lub ponowne
wyréwnanie folii laminacyjnej. Folie mozna wyjac od
strony szczeliny wejsciowej wytacznie po zwolnieniu
dzwigni.

&3

Auto Wytaczanie automatyczne
Po uptywie 30 minut maszyna przejdzie
Shut automatycznie do trybu automatycznego
off wyfaczenia. Kontrolka zasilania bedzie przez
\ J/ 5 minut miga¢ na czerwono, a nastepnie wytaczy

sie. Kontrolka stanu gotowosci wytaczy sie. Aby
kontynuowac uzywanie urzadzenia, wcisnij przycisk
Wiacz/Wyfacz. Urzadzenie zostanie ponownie
uruchomione.

W celu uzyskania najlepszych rezultatow nalezy stosowac
artykuty marki Fellowes ®: 80-125 mikroni

Ten model laminatora nie wymaga uzywania carriera. Jest to
urzadzenie laminujace bez carriera.

Dokument nalezy zawsze umieszcza¢ w folii do laminacji
odpowiedniego rozmiaru.

Przed laminacja whasciwg nalezy zawsze wykonac laminacje
prébna o podobnym rozmiarze i grubosci.

Przygotowac folie i dokument do laminacji. Umies¢ dokument
w folii tak, aby byt wysrodkowany i stykat sie z wiodaca
krawedzia zgrzana. Upewnij sie, ze folia do laminadji nie jest za
duza dla laminowanego dokumentu.

W razie potrzeby, po zalaminowaniu i ostygnieciu mozna

przycia¢ nadmiar materiatu wokét dokumentu.

PRZYGOTOWANIE LAMINATORA DO PRACY

1 o Nalezy ustawi¢ urzadzenie na stabilnej powierzchni. 3 . Podfacz urzadzenie do fatwo dostepnego gniazdka.

2. Nalezy sprawdzic, czy za urzadzeniem znajduje sie wystarczajaco

duzo wolnego miejsca (minimum 50 cm), aby umozliwi¢
swobodne wysuwanie laminowanych dokumentéw.

JAK NALEZY LAMINOWAC

4. Wiaczyc zasilanie (wtacznik znajduje sie z boku obudowy 8.
urzadzenia).

Wprowadz dokument do urzadzenia zgrzana krawedzi z przodu.
Folia powinna hy¢ ustawiona prosto i wysrodkowana w obrebie
szczeliny do wprowadzania dokumentu (nie pod katem). Nalezy
5 o Laswieci sie czerwona kontrolka, Zasilanie”. Urzadzenie nagrzewa wykorzystac znaczniki wprowadzania jako punkty orientacyjne.

sie.

©

6. Zielona kontrolka stanu gotowosci sygnalizuje gotowos¢
urzadzenia do pracy.

Aby zapobiec zacieciu natychmiast wyja¢ dokument. Umiesci¢

Zachowaj ostroznos¢ przenoszac goracy laminat.

7. Umiesci¢ dokument w otwartej folii do laminacji. Dokument
powinien by¢ wysrodkowany i dosuniety do krawedzi zgrzanej.
Nalezy zastosowac folie do laminacji o odpowiednim rozmiarze dla
danego dokumentu.

POTRZEBNA POMOC?

Nasi eksperci z przyjemnoscia zaoferuja pomoc w rozwigzaniu ewentualnych problemow.
Dziat Obstugi Klienta: www.fellowes.com

Przed skontaktowaniem sie z punktem zakupu urzadzenia, prosimy o kontakt telefoniczny z firma Fellowes. Dane kontaktowe znajduja sie na
zewnetrznej okfadce.

Zalecamy rejestracje urzadzenia na stronie www.fellowes.com/register, aby otrzymywac dodatkowe informacje i aktualizacje.

Po wysunieciu zalaminowany dokument moze by¢ goracy i miekki.

zalaminowany dokument na pfaskiej powierzchni do wystygniecia.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Nie pali sie czerwona kontrolka zasilania

Urzadzenie nie jest wiczone

Podfaczy¢ urzadzenie do Zrodfa zasilania i whaczyc przycisk
zasilania z boku urzadzenia

Zielona kontrolka stanu gotowosci nie zapala sie
przez dtugi czas

Urzadzenie znajduje sie w miejscu o wysokiej
temperaturze lub wilgotnosci

Nalezy przenies¢ urzadzenie w chtodniejsze i suchsze
miejsce

Kontrolka zasilania miga na czerwono a zielona
lampka stanu gotowosci wyfaczyta sie

Laminator przeszedt w tryb automatycznego wytaczenia

Weisnij przycisk Wiacz/Wytacz. Urzadzenie zostanie
uruchomione ponownie

Kontrolka Pfipraveno (zelend) a kontrolka Zapnuto
(Cervend) nesviti

Laminator jest w trybie automatycznego wytaczenia

Weisnij przycisk Whacz/Wytacz. Urzadzenie zostanie
uruchomione ponownie

Folia nie laminuje catkowicie dokumentu

Dokument moze miec zbyt duza grubosc, aby go
zalaminowac

Maksymalna grubos¢ dokumentu to 0,4 mm

Folia jest pofatdowana lub ma babelki

Nieodpowiednia grubosc folii do laminacji

Do laminatora uzywane s3 folie o grubosci
75-125 mikrondw

Folia zostata w laminatorze

Zaciecie folii

Zaciecie

Folia zostata wsunieta najpierw krawedzia otwarta

Folia nie zostata wysrodkowana na wejsciu

Folia nie byfa umieszczona prosto na wejsciu

Wprowadzono pusta folie do laminacji

Nacisna¢ dzwignie zwalniania i wyciagnac folie recznie

Folia zostata uszkodzona podczas laminacji

Rolki s uszkodzone lub znajduje sie na nich klej

Wprowadzi¢ arkusz czyszczacy, aby przetestowa i
oczyscic rolki

Logo ImageLast nie znikneto

Wigksza grubos¢ materiatu

PRZECHOWYWANIE | CZYSZCZENIE

Odtacz urzadzenie od gniazdka. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie. Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia mozna czyscic zwilzong $ciereczka. Do

Ponownie przeciagnac folie przez laminator

polerowania urzadzenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow ani materiatw fatwopalnych. Do czyszczenia urzadzenia mozna zakupic arkusze czyszczace.
Arkusze nalezy przepusci¢ przez rozgrzane urzadzenie, aby usunac wszelkie zanieczyszczenia z watkéw. W celu uzyskania optymalnych rezultatéw zaleca
sie regulamne stosowanie arkuszy czyszczacych. (Kod do zamawiania arkuszy czyszczacych #5320604).

REJESTRACA PRODUKTU / GLOBALNA GWARANCUA

Dziekujemy za zakupienie produktu marki Fellowes. Prosimy odwiedzic strone internetowa www.fellowes.com/register, aby zarejestrowac nabyty produkt
i korzystac z powiadomient o nowych produktach, informacji zwrotnych i ofert. Szczegéty dotyczace produktu sa podane na tabliczce znamionowej
umieszczonej z tytu lub pod spodem urzadzenia. Firma Fellowes gwarantuje, ze wszystkie czesci laminatora beda wolne od wad materiatowych i
wykonania przez okres 1 lat od daty zakupu przez pierwotnego klienta. Jesli w okresie gwarancji zostanie stwierdzone, ze jakakolwiek czes¢ jest wadliwa,
wytacznym zado$cuczynieniem bedzie naprawa lub wymiana wadliwej czesci, wedle wyboru i na koszt firmy Fellowes. Niniejsza gwarancja nie ma
zastosowania w przypadkach nieprawidtowego wykorzystania, niepoprawnej obstugi lub nieautoryzowanej naprawy. Wszelkie gwarancje dorozumiane,
w tym przydatnosci handlowej lub mozliwosci zastosowania w okreslonym celu, zostaja niniejszym ograniczone czasowo do wiasciwego okresu gwarangji
okreslonego powyzej. W zadnym wypadku firma Fellowes nie bedzie ponosic¢ odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wtdrne, ktdre mozna by przypisa¢
temu produktowi. Niniejsza gwarancja nadaje uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownikowi moga przystugiwac inne prawa, ktdre réznia sie od
postanowien niniejszego gwarandji. Czas trwania, warunki i zasady niniejszej gwarancji obowiazuja na catym Swiecie, z wyjatkiem gdy inne ograniczenia,
restrykcje lub warunki moga by¢ wymagane lokalnie obowiazujacym prawem. W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji lub ustug na mocy
niniejszej gwaranji nalezy skontaktowac sie z firma Fellowes lub lokalnym dystrybutorem.

W.E.E.E.

Al

Niniejszy produkt jest klasyfikowany jako sprzet elektryczny i elektroniczny. W chwili wycofywania p zuzycia nalezy dopil ¢, aby
zutylizowac go zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) i lokalnymi przepisami
powiazanymi z t3 dyrektywa.

Wiecej informacji o dyrektywie WEEE mozna znalez¢ pod adresem: www.fellowes.com/WEEE



PYCCKWI

JNEMEHTbI YIPABNEHUA NAMUHATOPA

A Bbikntouatens

B /HANKaTOp roTOBHOCTY (3eNeHblit)
[ ]

C Pbluar ocob0XaeHNA (-’\/? )

TEXHWYECKWE BO3SMOXKHOCTU

Pa6ouue xapakTepucTuku

Oopmar A3 /A4

BxopHas wupuHa A3 =317mm
A4 =240mm

TonwmHa naketa (MiH.) 75 MUKPOH

TonwyHa naketa (Makc.) 125 MUKpOH

Bpems Harpesa (npumepHo) 4 MUHYTHI

CkopocTb

NaMVHUPOBaHNA npu6n. 30 cmM/MuH

(+/- 5%)(duKCMpoBaHHaA CKOPOCTb)

Konnuectso Bannkos 2

/HANKaLWMA TOTOBHOCTU (BeTOBOIA CUrHaN
(3eneHblit)

Pbluar ocBob0xaeHuA JIF]

ATomatuyeckoe

BbIK/IOUEHNE lla

D (OTBepcTUe Ana nopaum naketa/
JLOKYMEHTa

E 0TBepCTMe BbIX0ZA NaKeTa/A0KyMeHTa

F VIHAMKaTOp NUTaHUA (KpacHbIi)

TexHuueckue faHHble

HanpsxeHue nuTanus / yactota /

una Toka (Amnepbl) 220—240B
nepemeHHOro Toka, 50/60Tu,1,5A
MouuHocTb 300 Bart

Pasmepbl (Bx LW xT):

A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mm x 37Tmm x 162mm
Macca HetTo:

A3 1,75 kr

A4 1,3 kr

Makc. TonwmHa JokymeHTa

(napameTpbl namuHnpoBanua) 0,4 mm /0,02 aroiima

BAXHbIE HHCTPYKLIVY 110 TEXHVKE BE30MACHOCTH — COXPAHMTb 1 UCTIONb30BAHIA B IANbHEWLLEW PABOTE

- Ychon(TBa npeaHa3HayeHo TONbKO ANA 3KCnayaTaLun B nomMeLLeHunax. Bknioune y(TpOI?I(TBO B IETKOAOCTYMHY0 PO3ETKY.

- Bo u3bexanue MopaXeHNA NeKTPUYECKIM TOKOM He NOMb3YiATeCh YCTPOICTBOM B HENOCPEACTBEHHON 6n1130CTY OT BOAbI, @ Takxe u3beraiite

nonaaaHuA Bofbl Ha y(TpOVI(TBO, LUIHYP NUTAHUA 1 B HACTEHHYI0 PO3ETKY.

YCTAHOBUTE ycTpoiicTBO Ha YCTOIYMBOM NOBEPXHOCTH.

TIPOBEPAWTE KauecTBO NTaMUHIPOBAHUA Ha YEPHOBIX NINCTAX,
HacTpauBaiiTe yCTPOIICTBO Nepez NOCTeZHIM (UNCTOBBIM) 3TanoMm
NaMUHUPOBAHUA.

YAANANTE ckobbl [Apyrie MeTannuyeckue feTani nepes Hauanom
NaMUHUPOBAHUSA.

XPAHUTE ycTpoiicTBO 0T/IeNIbHO OT UCTOYHUKOB Tenna i BRaru.
BbIK/IOYANTE ycTpoiicteo noce 3aBepLueHia paboTbl.

OTKJTIOYANTE ycTpoiicTBO OT 37€KTPOCETI BO BPEMA JUTENLHOTO
npoctoA.

UCNONb3YWTE nakeTbl, COOTBETCTBYIOLLYE YCTAHOBACHHBIM PabOYMM
napameTpam.

WCKNIOYUTE npucyTcTBue AOMALIHUX XUBOTHbIX B HENOCPEACTBEHHOI
6nu30cTin 0T paboTatoLLero yCTpoiicTBa.

HE ,ElOI'Iy(KaVITe KOHTaKTa LIHYpa NUTaHKA ¢ ropﬂqeﬁ NOBEPXHOCTbI.

HE ponyckaiiTe (BMcaHUA LUHYPa NUTAHWA CO LUKAGOB 11 MONOK.
HE 5Kcnnyatupyiite yCTpOCTBO € NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTAHUA.

HE nbiTaiiTecb caMoCTOATENbHO BCKPBIBATb WY PEMOHTIPOBATb
YCTPOIACTBO.

HE nopgepraiiTe ycTpoiiCTBO Harpy3Kam, NpeBbILLAoLUM
XapaKTePUCTUKY, YKa3aHHbIE B ero creundukaum.

HE pa3peLwaiite AeTam Nonb30BaTbCA YCTPOICTBOM 6€3 MpUCMoTpa
B3POCIbIX.

HE namunupyiiTe ocTpble u MeTannuyeckue npeameTbl (Hanpumep,
CKOObI, CKpenku Ana bymar).

HE namuHmpyiiTe AOKYMEHTBI, UyBCTBUTENbHbIE K TENOBOMY
BO3/1€ICTBIIO (HaNpUMep, BUNETbI, PEHTTEHOBCKME CHUMKN U T.4.) B
pexXuMax BbICOKoi paboyeii TemnepaTypbl.

HE ncnonb3yiite camokneloLLnecs nakeTbl B peXmmax BbICOKOI
paboueii Temneparypbl.

HE namuHupyiiTe nycTble nakeTbl.
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OYHKLIUKA W PEKOMEHALIUK

)
A
®
—
)

Auto
Shut

off

OyHKLMA <0cBOGOKACHNA»

Y706b! U3BNEYL MAN NONPABUTL NaKET BO BpeMs
NaMUHVPOBAHNA, BOCNOAb3YiiTeCh PblYarom
0BOBOXEHNA, KOTOPbIN PaCMONOXeH Ha 3ajHeit
YaCTI yCTPOIICTBA. [TakeT MOXHO U3Bneyb 13
NpUeMHOIi NPpope3u NLLb ¢ MOMOLLbIO pblyara.
ABTOMaTHYeCKOe BbIKNIOYEHNEe

Yepe3 30 MUHYT MaLLNHA aBTOMATUYECKN
nepeiifeT B pexim aBTOMATUYECKOTO OTKIHOYEHNA.
VIHpMKaTOp NUTaHNA MUTaeT KpacHbIM LIBETOM

B TeYeHue 5 MUHYT, NOCNe Yero oTKMKoYaeTcs.
VIHANKaTOp roTOBHOCTM OTKI0YaeTcA. Yto6bI
NPOAOMKMTL MCTIONb30BAHIE YCTPOIACTBA, HAXMUTE
BbIK/KYaTeNb. YCTPOICTBO CAMO Nepe3arpyaeTca.

NnoAroToBKA JIAMUHATOPA K SKCTUTYATALIMK

1 o YbenuTech, uTo YCTPOACTBO YCTaHOBNEHO Ha YCTORYMBO
NOBEPXHOCT.

2. 06ecneybTe A0CTaTOYHOE KONNYECTBO (BOBOAHOTO NpoCTpaHCTBa

(MMHUMYM 50 €M) 33 TbINbHOI CTOPOHOIA YCTpOlicTBa ANA
becnpenATCTBEHHOr0 MPOXOXAEHA NPeAMETOB Yepe3 pabouyio

o6nacr.

OMWUCAHUE NPOLIECCA TAMWHUPOBAHMA

4, Brnowure nutaine (nepekntoyatenb NUTaHUA PacTIoNoxeH Ha
60K0BO! CTEHKe YCTPOIiCTBa).

5. 3aroputca uHANKatop nutaqua (Power on). YcTpoiicteo
HarpeBaeTcs.

6. Mo BocTixeHuio y(TpOVI(TBOM COCTOAHNA rOTOBHOCTN BKNIOUNTCA

UHANKaTop rotoBHocTH (Ready).

70 Momecture [OKYMEHT B OTKprTbIVI naket. Pacnonoxute LLOKYMEHT

M0 LIEHTPY OTHOCUTENbHO yﬂJ'IOTHeHHOI?I KPOMKM nakeTta. Dina
KaX[0ro JOKyMeHTa VICI'IOJ'Ib3yl7|Te NaKeT CO0TBETCTBYHOLLEr0

pasmepa.

TPEBYETCA MTOMOLLb?

Hawwn KBaﬂM¢MuMpoBaHHbIE CNeLnanncTbl rotoBbl 0Kasatb Bam NOMOLLb.

Cnyx6a nopaepxku knuextos... www.fellowes.com

3.

[ind nonyyeHIa ONTUMANbHBIX Pe3ybTaToB AMUHUPOBAHMA
uenonb3yiite upmenHble nakeTsl Fellowes®: 80—125
MUKPOH.

JlaHHbIiA TUN YCTPOIACTBA He NpeAnonaraeT ncnonb3oBaxue
HecylLero npucnocobnenna AnA namuHMpoBanma. Hecywero
NpUCocoBneHa AN SKCNNyaTaLui AAHHOTO YCTPOVCTBA He
Tpebyerca.

Bcerpa BcTaBnAiiTe naMuHUpyeMblii NpeameT B naket
COOTBETCTBYHLLIX Pa3MepoB.

Mepen okoHuaTeNbHbIM TAMUHIPOBAHIEM BCeria MpoBepaAiiTe
paboTy ycTpoiACTBA Ha YEPHOBBIX UCTAX COOTBETCTBYIOLLETO
pasmepa 1 TONLLMHbI.

[puroToBbTe MakeT U naMuHMpyeMblil ipeamer. MomecTute
npeaMET B LieHTPe NaKeTa TaK, YTo0bl 06eCneynTb ero KOHTaKT
CHanpaenAtoLLein yNAoTHeHHON KpoMKoii. [poBepbTe, 4To6bI
MaKeT He 6bn CIMLLKOM BONbLUMM ANA NTaMUHUPYEMOro
npeAmeTa.

B cnyuae HeobxoanmocTu, nocne naMuHUpoBaHUA 1
OXMaXAEHNA NpeMeTa 06pexbTe U30bITOuHbIN MaTepuan
BOKDYT Hero.

BKntouuTe ycTpoiicTBO B NIErKOAOCTYMHYHO PO3ETKY.

[lakeT JOMKeH N0AABaTLCA B YCTPOICTBO YNNOTHEHHOI KPOMKOI
Bnepes. YiepxuBaiiTe nakeT NpAMO 1 10 LieHTPY LLenesoro
0TBEPCTUA. [INA OpUEHTALIMM MCNONb3YiiTe MapKIPOBKY BXOAQ.

Mocne BbixoAa U3 paboyeii 06nacTin yCTpoiicTBa NakeT MoXeT
6bITb ropAYMM 11 MATKUM. [InA Npe/loTBpaLLIeHN 3aMATHA
He3aMe/NUTeNbHO M3BeKuTe naKeT. [lonoxute nakeT Ha NAOCKyHo
MIOBEPXHOCTb ANA oxnaxzeHuA. 0cTopoxHo obpaLuaiitech ¢
ropAYMM NaKETOM.

Mpexpe yem 06paLaTbea no Mecty nprobpeTeHis, No3BoHuTe npeactasuTento Fellowes; KOHTAKTHas MHOOPMALWA YKa3aHa Ha 3afHe KpbILLKe

YCTPOIiCTBA.

Y706b1 noNyyaTb HOBOCTY M AONOAHUTENLHYIO MHYOPMALLWIO, 3aPETUCTPUpYiiTe CBOE YCTPOIACTBO Ha cTpaHmLie www.fellowes.com/register.
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YCTPAHEHWUE HEUCIIPABHOCTEN

Heucnpashoctb

Bo3moxkHas npn4ynHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

VHAMKATOP NUTaHWA He BKITKYAETCA (KpacHblit
NHANKaTOP)

YcTpolicTBO He BKNIoYEHO

BKniouuTe yCTPOVICTBO B PO3ETKY U YCTaHOBUTE
BbIKNIOYaTeb Ha 60KOBOVI CTeHKe BO BKIIUEHHOE
noNoXKeHue

Jlonroe Bpems He 3aropaeTcs MHANKaTop
TOTOBHOCTM (3€/1eHbIM UHAMKATOP)

YCTPOIICTBO He HArpesioch WiN HaxoanTcs B
MeCTe C MOBbILLEHHO BNaXHOCTbIO

MepecTassTe yCTPOIACTBO B Gonee npoxnaaHoe 1
CyX0€ MecTo

MH,EII/IKaTOp NUTAHNA MUTAET KpaCHbIM
LIBETOM, @ NHANKATOP rOTOBHOCTU (3eneHbiii)
0TK/II0YaeTca

JlaMMHaTOp NEPEXOANT B PeXum
aBTOMATUYECKOr0 BbIKMIIOUEHNA

HaxmuTe BblKnioyaTenb. YCTpoiicTBo camo
nepesarpyxaerca

MHMKaTOp roTOBHOCTM (3€1€HbIiA) U MHAMKATOp
NUTaHNA (KpacHblit) 0TKNioYakoTeA

JIaMUHUTOP HAXOAUTCA B peXxvMe
aBTOMATUYECKOrO BbIKMIOUEHNS

HaxmuTe BblKioyaTenb. YCTpoidcTBo camo
nepesarpyxaetca

MakeT Ha NNAMWHUPOBAHHOM NpeameTe He
NOJTHOCTbI0 repmeTuyeH

B03MOXHO, NPEAMET UMEET CIIMLIKOM
6onbLuyto TONLUHY

MakcumanbHas TonwmHa sokymeHTa — 0,4
mm Aioiima

[ToBepxHOCTb NakeTa HepoBHasA UK MMeeT
ny3bIpbKK

Bo3moxHo, BblﬁpaHa HEBEpPHaA TONLINHA
naketa

B namuxaTope MOryT ncnob30BaTbCA NaKeTb!
TONLLMHON 75—125 MUKpOH

TaKeT 3acTpAn BHYTPY YCTPOIACTBA

3amartve naketa

3amAtue

[akeT nogaBanca oTKpbITLIM Kpaem Bnepes

MakeT cmectunca ot LeHTpa npu nogave

[TakeT nogaBanca B HepacnpaBneHHoOM Buae

licnonb3oBanca nycroii naket

HaxxmuTe Ha pbluar 0CBOO0XeHNS 1 U3BNIEKUTE
NaKeT BpyuHYio

Maket noBpeXxaeH B npoLecce
JTAMUHUPOBAHNA

Bangu(m noBpexaeHbl 60 Ha HUX eCTb
Kneukoe BeLecTso

Jing 04UCTK 1 NPOBEPKY BANKOB BbINONHMTe
Pabouwii LMK YCTPOIMCTBA C ANCTaMM ANA YACTKY

Jlorotun Imagelast He ncue3

XPAHEHME& YNCTKA

bonee Bbicokas NNoTHOCTb MaTepuana

MponycTute 06bEKT Yepes namMUHaTOP eLle pa3

BblKntouwTe YCTPOICTBO U3 HAaCTeHHOI Po3eTku. JlaiiTe emy 0CTbITb. JINA 0UMCTKIN HApyXKHbIX NOBEPXHOCTEI! MOXHO MCMONb30BATb BAAXHYIO TKaHb.

He ucnonb3yiiTe pacTBOpUTENY 1 NETKOBOCTNIAMEHALLMECA BELLECTBA AA MONMPOBKM YCTPOIICTBA. B nposiaxe UMeIoTca CneLuanbHbie INCTbI

ANA 04nCTKY. OUNCTKA BANVIKOB OT OCTaTOYHbIX 3N1EMEHTOB BbINONHAETCA NyTeM NPOroHa OUMLLAIOLLIAX IMCTOB Yepe3 YCTPOIACTBO, HaXoAALLeecA B
NPOrpeToM COCTOAHMM. [INA NoAAepXaHuA ONTUMANbHOTO PEXMMa PaboTbl peKOMEHAYeTCA perynapHo MCNoAb30BaTb NACTbI AnA ouncTki. (Kop 3akasa

NUCTOB AN 0UNCTKM: #5320604).

PETUCTPALIUA NPOAYKTA / MEXXAYHAPOZHAA TAPAHTHA

bnaropapum Bac 3a npuobpetenne ugenua komnanun Fellowes. Mocetute Be6-caitt www.fellowes.com/reqister, 3apeructpupyiite npuobpeTeHHoe
U3[enne 1 0CTaBaiiTech B Kypee NOCNEAHUX HOBOCTeNA, 0T3bIBOB NoTpebuteneil 1 npeanoxenuit. Midpopmauua 06 usgennn pasmelLieHa Ha nacnopTHoi
Tabnuuke, pacnonoxeHHoi Ha 3aHeit nanenu nnbo B HUXHelt yacTv ycTpoiicTa. Komnatus Fellowes BbicTynaet rapaHTom kauectsa maTepuana u
6e3ykopu3HeHHoli paboTbl Beex ZeTaneil laMinHaTopa B Teueue 11eT ¢ AaTbl HEMOCPEACTBEHHOTO NPUOBPeTeHIA YCTPOiICTBA. B cyyae BbiABNEH!A
ZLedeKTHbIX yacTeli B TeueHue rapaHTUiiHoro nepuopa komnatua Fellowes 3a cBoii cueT ycTpaHaeT sedekT nyTem 3ameHbl M60 peMOHTa HencnpaBHoil
ZeTanu. [laHHaA rapaHTUA He PacnpoCTPAHAETCA Ha HEUCMPABHOCTI, ABNAIOLLMECA CeAiCTBUEM HapYLUeHIA NPaBWA SKCAYaTaLyy CTaHKa, u6o ero
HeCaHKLIOHMPOBAHHOTO peMOHTa. [apaHTuiiHble 06:13aTeNbCTBa, Kacatoluyneca TOBApHOTO COCTOAHMA 1 IKCTITyaTaLlMOHHOI NPUTOAHOCTU YCTPOIICTBA,
LeiiCTBYIOT B TeYeHYe OrpaHNyYeHHOro Nepuoza BpemeHHU, CM. Bbile. Komnanua Fellowes He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLuep6, HaHeCeHHblii B
pe3ynbTare JKCnAyaTaLyu JaHHOTo CTaHKa. HactoAwan rapaHTva npeAoCTaBnAeT ee BNafeNbLy onpeAeneHHblil nepeyeHb 3akoHHbIX Npas. Bnapenel
TapaHTUN MOXKeT 0611aziaTb ZPYruMi 3aKOHHBIMYU MPaBamK, He UMEIOLLMMM OTHOLUEHIA K COAEPXaHMI0 AHHOTO TapaHTUIHOrO OKyMeHTa.
[lnuTenbHOCTb M YCIOBUA HACTOALLEN FapaHTUN AeiACTBYHOT BO BCEX CTPaHaX MUPa B PaMKax MeCTHOTO 3aKoHoAaTenbCTea. [ina nonyyeHua nogpobHoii
MHGOPMALYI 0 NOPAAKE rapaHTUiiHOro 06CNyKMBaHMA 06paTUTeCh K NpeacTaBuTeNio komnauy Fellowes nu6o Baluemy pervoHanbHomy Aunepy.

W.E.E.E.

[laHHoe n3enme OTHOCUTCA K KaTeropuin AMEKTPOTEXHNYECKOTO U NEKTPOHHOTO 000pyA0BaHMA. ITpu yTUAM3aLMM CTaHKa
cobniogalite EBponelickyio AMpeKTUBY 06 yTUAN3aLMY SNeKTPOTEXHUYECKOro U dneKTpoHHoro obopyaosaHua (WEEE), a
Takxe MioGble ipyriie peroHabHble 3aKoHbI 1 NPeANUCaHs, KacatoLueca AaHHoii aupekTubl. MogpobHan nkdopmama

0 anpexTtinee WEEE copepxwrca Ha caitre www.fellowes.com/WEEE
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EAAHNIKA G

XEIPIXTHPIA ZYZKEYHZ MAAZTIKOMOIHZHL

A Mwakémtng Aettoupyiag (on/off)
B Evdeiktikn Auyvia LED etoipétntag
(mpdotvn)
C Moo avoiypatog (/\'% )
AYNATOTHTEX
Anddoon
Niaotaoei eyypagouv A3/ A4
MAartog €10650v A3=317mm
A4=240mm
Nayog odkou (eNdy.) 75 micron
Mayoc odkov (péy.) 125 micron
Xpovog mpoB¢ppavong
(extipnon) 4 \emta
Tayvtnta
mAaTIKOmoinong mepimou 30 cm/
(+/-5%) \emto (otabepny
Tayomra)
ApiBpoc kuhivépwy 2
‘Evdeidn etopotntag
Hnxavipatog Eveiktiki Auyvia
(mpaown)
Mox\d¢ avoiypatog Nat
Autépatn amevepyomoinon Nat

D nodoy1 El6aywyn 6akou/eyypagou
E E§obog adkou/eyypdgou
F Evdetktikn Augvia LED Aertoupyiag (koK)

Texvikd ovoixeia
Tdon / Zugvétnta /
‘Evtaon pedpatog (Amp) 220-240V AC,
50/60 Hz,

1,5A
layug 300 Watt
Maotdoeic (YxMxB):
A3 78mm x 470mm x 162mm
Ad 78mm x 37Tmm x 162mm
KaBapo Bapoc:
A3 1,75Kg
A 1,3Kg
Méyioto mdyog eyypdgpou
(SvvatdtnTa

mAaoTIKomoinon) 0,02 ivtoe¢ /0,4 mm

IHMANTIKEZ OAHTIEZ TA THN AZQAAEIA - OYAAZTE A MEAAONTIKH ANAOOPA

- To pnxavnpa mpoopidetal yia xprion Povo o E0WTEPIKO X(PO. ZUVOEOTE TO PNYXAvNHa o€ pia ebkoha mpooBdotun mpida.
- N va amogeuyBei Tuydv nhektpomingia, pn Xpnotpomoteite Tn GUGKELR KOVTA O€ VepO Kat in XUVETE Vepo eMdvw 0Tn GUOKEVH, 0T0 KaAwdlo

pevpatog iy otnv mpida.

NA Siao@ahilete Ty TomoBétnon Tou pnxavipatog o€ pia otabepn
empavela.

NA ekteheite dokipéc mhaoTikomoinang o€ mpoxelpa UM Kat va
puBpieTe To pnYdvnpa W anmé Ti¢ TEMKEC MAAOTIKOTIONGELC.

NA agapeite Ti¢ fehove suppagric kat dMa petalikd mpoobeta amo To
@UN\o TipW and v mhagTikomoinon.

NA dlatnpeite 1o pnydvnpa pakpta amé Tig mmyég Beppotntag kai 1o
vepo.

NA Bétete To pnydvnpa ekto ettoupyiag petd amd kabe ypron.

NA anocuvdéete To pnyavnpa and v mpica 6tav dev mpokertal va
XpnotponoinBei yia mapatetapévo xpoviko Sidotnpa.

NA xpnotpomoleite 6aKoug mou €xouv oxeSIAOTEL yia Xprion e Tig
KatdMnAeg pubpioeig.

NA datnpeite 1o pnydvnpa pakpid ané ta katotkidta {wa, evoow
Bpioketat o yprion.

NA MHN arivete 1o KaAwSio pepaTog va Epyetal o€ emagr pe Beppéc
EMQAVELEC.

NA MHN agrjvete To Kahwdio pepatog va Kpépetal amé viouhdma i
pagla.

NA MHN xpnoipomoleite T 6UOKEUR £av T0 KaAGSL0 PEOATOC £yl
umootei {nuid.

NA MHN emiyeipeite va avoidete 1 va emokevdoete pe dMo Tpomo To
pnxdvnpa.

NA MHN uneppaivete Ta avaypagdpeva otolyeia anédoong tov
pnxaviparoc,.

NA MHN empénete o€ maidid va ypnotpomolodv autd o pnydvnua
Xwpic emtipnon amd evihiko.

NA MHN m\aotikorotgite atyunpd 1 petalika avtikeipeva (m.y.: BeAoveg
oUPPAPNC, CUVEETPEC).

NA MHN m\aotikoroleite éyypaga vaioBnta otn Beppota

(m.y.: e01tpla, umepnyoypagipata K.Am.) otic pubpicelc Bepurc
mAaoTikomoinang.

NA MHN nmaotikonoleite pe autokOMNTOUC GAKOU OTIC pUBpioeL
Beppri¢ maotikomoinon.

NA MHN m\aoTikomoleite Kevoig 6aKouC.



XAPAKTHPIZTIKA & ZYMBOYAEX

Aertovpyia ‘Avoiyparog’

la va apaipéoete 1y va emavevBuypappioeTe T 6aKo Katd
TV MAAOTIKOMOINON), EVEPYOTOIOTE TO POXAO avoiypaTog
Tov Ppioketal aTo miow Pépog Tou pnyavipatog. 0 odkog

vepyomotnBei o poxhoc.

Avtépat ansvepyomoinon

Auto Métd amé 30 hemtd to pnydvnpa Ba petapei autopata

Shl" o€ Aerroupyia autopatng amevepyonoinong. H evoeiktikn
Auyvia LED Aettoupyiag Ba avaBoaPrioet pe KoKKIvo Xpwpa

0“ yia 5 Aemtd kat, oTn ouvéxeta, Ba ofroet. H evbelktikn

Nuyvia LED etouétntac Ba ofroel. Na va ouveyioete

Va XPNOIHOTOOETE TO PNy dvnjia matioTe To dlakomtn

Aettoupyiag (ON/OFF). To pnydvnpa Ba emavekkvnBei.

| &)

pmopei va agaipeei amd v umodoxn El6aywyng povo otav

Ta kaAUTepa amoteNéopata, va xpnotpomoleite 0akoug papkag
Fellowes®: 80 - 125 micron.

Autd To punydvnpa dev xpeldetal popéa yla va ekTeNéoeL
mhaotikomoinon. Eivai évag pnyaviopoc xwpic gopéa.

Na tomoBeteite mdvta To avikeipevo mou BéNeTe va
TAAGTIKOTOIAOETE 0 0AKO TV KatdAAnAwv Slaotdoewv.

Na ekteheite mdvra dokipéc maoTikomoineng pe €va avTikeipevo
TapOolwV S1aoTAOEWY Kal TAYOUE TPV amd T TENK
duadikaoia.

Tpo€ToIPdoTE T 0AKO KAl TO QVTIKENEVO Yid MAAOTIKOTIOING).
TomoBeToTe TO AVTIKEiPEVO P1EGT 0TO 0AKO, £T0L WOTE VAl

€ival Kevipaplopévo kai va ayyidel o epmpdg 6ppaylopévo
dKpo. BeBaiwbeite 6110 0dKog dev €ivat moAy peyahog yia T
QVTIKEIpEVO.

Edv amarteitar, va amokonTtete To mhedvaopa uNikol yopw amo
T0 QVTIKE(EVO PETd amd T magTikomoinon kat v Yoén.

PYOMIZH THZ LYZKEYHX MAAZTIKOMOIHZHZ

1 « Na dlaogahiete v TomoBétnon Tou pnxavipatog o€ pia otabep 3 o ZUvB0Te TO punYAvnpa o€ pia evkoha mpooBdotun mpida diktoou.
eMmavela.

2 « BeBatwbeite ot umdpyel apketoc eAedBepog xwpog (TouldyloTov
50 cm) miow amé 1o pPnydvnpa, mpokelpévou va mepvoly ehelBepa
T0 AVTIKEipEVa.

MOz 6A KANETE MAAXTIKOMNOIHZH

4. 0¢éo1e 10 unydvnpa og Aettoupyia (o Stakomng Bpioketal oto mAdt 8, MaogahioTe 0TL 0 0AKOG E10EPXETAL OTO PNXAVNHA HE TO
TOU PNYaviHaTOoc). 0(QPaylopévo akpo mpwTo. AlatnprioTe To 6dKo eubelaopévo Kat
KEVTPAPIOHEVO e TNV UMTodoxn Kat Oxt UM ywvia. Xpnotpomotote
5 o Oa avawet n kokkivn Auyvia etroupyiag‘Power on’ To pnydvnpa Ti¢ evdeielg elsaywynig we odnyo.
npoBeppaiveTal.
9. Otav e§épxetat amo To pnyavnHa, o MAGTIKOMOINpEVOS 0AKOC (0w
va eival Beppog kat parakoc. Ma va amotpamei Tuyov eumoki),
apalpéote apéow To 6ako. TomoBeTroTe T 0AKO O€ i emimedn
em@avela yia va YuyBei. Na mpoaéyete otav xeipileote éva Beppo
7, TomoBeToTe T0 €yypaQO Péda 0TV AVOLYTO 6dKO. BeBaiwBeite odKo.
OTLTO £yYPaQO Eival KEVIPAPIOEVO TTAVW GTO GYPAYIOHEVO AKPO.
Xpnowomotiote To kataMnAo péyeBog odkou yia To €yypago.

6. 'Otav To pnxavnua givat Toio, n mpdatvn Avyvia TopoTNTAg
‘Ready’ Ba mapayieivet avappévn.

XPEIAZEXTE BOHOEIA;
Agnote Toug e1d1koU¢ pag va gag Bonbrigouv va Bpeite pwa Noon.
Ymnpeoia e§ummpétnong mehatwv... www.fellowes.com

Na kaheite mavta my etapeia Fellowes mpw emkovwviioeTe e To Katdotnpa and 6mov ayopaoate To pnxdvnpa. Avatpé€te ato omoBoguilo yia
oTolxE EMKOWWViag.

Kataywpiote o pnydvnpd oag otn Stadiktuakn dtevBuvon www.fellowes.com/register yia va AdBete evnpepaoels kat mpooBetec minpogopiec.
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ANTIMETQRIZH NPOBAHMATQN

NpopAnpa Evéexopevn artia Noon
Dev avdBet n Auyvia ettoupyiag‘power on’ (Kokkwvn . . : ©¢ote To pnxdvnpa o€ Aettoupyia and To Slakom oo
Noyia LED) To pnyavnpa dev €ivat evepyomompévo o ke Ty i

Aev avaPet n Auyvia etotpdtntag ready’ petd ano

TApQTETaEVT YpOVIKT] MepioBo (mpdonm huyvia LED) To pnydvnpa Bpioketal o Beppd 1 uypo Xwpo Métakwiote To pnxdvnpa o€ mo Yuxpo kat Enpo xwpo

H evdeiktiki) Auyvia Aerroupyiag LED avaBooBrvel pe
KOKKIVO Xpapa Kat 1) evEelTiki Augvia LED etoipétntag
(mpdawn) éxel oproet

H ouokeur) mhaotikomoinang éxel petapei oe Natrote 1o Siakomtn Aerroupyiag (ON/OFF). To pnydvnpa
etToupyia auTopaTng amevepyomoinong Ba emavekkivnOei autopata

H evdeiktikiy Auyvia etopdtnta (mpdotvn) Katn
evdelktiki) Auyvia LED Aertoupyiag (kokkwvn) éxovv
anevepyomoinBei

H ovokevri mhaoTikomoinong mepvd oe Aettoupyia | Matote To Stakomn Aerroupyiag (ON/OFF). To pnydvnpa
QUTOPATNG amevepyomoinang Ba emavekkivnOei autdpata.

To avrikeipievo iowg va éxet umepBoNikd mayoc yia

0 adkog dev appayile mApw¢ To avTikeipevo To péyrato mayoc eyypdgov €ivat 0,4 mm

TAOTIKOTOiNON
P - . . - . : H ovokevr maotikomoinong 8éyetat 6dkoug Twv 75-125
0 adkoc éxel Kupatiopolg fj puoaideg To méyo¢ oékov iowg va eivat eopalpévo micron
0 adKog xdbnke péoa 0To Pnxdvnpa 0 0dKog éxel epmhakei
0 adkog TomoBeTrBKe e To avolXTo dKpo MPWTO
0 adkog Sev fTav KevTpapiopévoq katd Ty Natrote 10 HogA6 avoiypatog kat Tpapr&te To
eloaywyn QVTIKEijtevo £€w pe T yépL

Epmhokn
0 adkog dev itav ubelaopévog katd v
eloaywyn

XpnotpomotrBnke kevog odkog

Mepdote pepikd gUMa kabapiopol péoa amd o
unxavnua, ya va Sokipdoete Kat va kabapioete Toug
KuNivépoug

01 KUNwSpol ivat pBappévol fj udpyel KOMNTIKR

0 odKoc éxetumooel (i petd and Ty maotikomoinon | e e Ckukivipouc

Mepaorte 1o 0dko and Tov maoTikomonTH ya Sevtepn

To Noydtumo ImageLast Sev e§agaviotnke Nayog Bapitepwv UMKGV 0pd

AMOOHKEYZH & KAGAPIZMOX

O¢0Te 1o PNy dvnpa ekt Aertoupyiag amd v mpiCa. Aprote To pnyavnpa va YuxBei. To e§wTepikd Tov pnyavipatog pmopei va kabaplotei pe éva vypd mavi. Mn xpnotponoleite
Slahutikd 1y ebpAexta uNikd yia T otiABwon Tou pnyavipatog. Mmopeite va ayopdoete pUMa kabapiopou yia Tov kaBapiopd Tou pnxavipatog. 0tav To pnxdvnpa eivat Oeppo,
niepdote Ta GUMa péoa and To pnxdvnpa yia va kaBapioete Tuxov katdhotma amd Toug Kuhivépoug. a t Béktio andédoon, cuviotdrat va xpnotpomolodval TakTIkA gUNA
KkaBapiopov yia Tov kaBaptopd Tou pnxavipatog. (Kwdikdg mapayyehiac oMou kabapiopol: 5320604).

EFTPAOH NPOIONTOX / AIEONHX EITYHZH

Yag evyaplotope mou ayopdoate éva mpoiov T etatpeiag Fellowes. Mapakalodpe emokegBeite v nhextpovik devBuvon www.fellowes.com/register yia va KaveTe eyypagrj Tou
TipoidvTog oag kat va enweAnBeite and €idrioeic, oxoMa kat TpoopopEC OYETIKG pe Ta MPoiovTa. AEMTOpEpELEC OYETIKG e Ta MPoiovTa avaypdpovTal oTny mvakida aTotyeiwv mov
Uapyel aTo Tiow pépog f T Pdon Tou pnyavipartog.

H etaipeia Fellowes eyyudrat 6Tt 6Aa Ta pépn e ¢ maot inon eivat eAevBepa eNaTTwpdTWY 0T UNKA Kall TV €pyacia emi 1 émn am6 Ty nuepopnvia ayopdg amo tov
apy!ko katavahwr. Edv omotodrmote pépog eviomotei 0Tt eival ehaTTwpaTiko Kata T Sldpkela e meptodou eyyonang, n uévn kat amokAelotiki amolnpiwon Ba eival n emokeun i
1) QVTIKATAOTAON TOU ENATTWHATIKOD PéPOUG, KATA T SlakpiTikr evxépela Kat pe damdveg g Fellowes. Auti 1 eyyinon dev ox0el 6TIC MEPUTTWOEL KAKIG XPrioNg, KaKoD XEIpLopol i
1N e€ouatodotnpévn 6. Ata TG mapoong, omoladiTe Eppean eyyunon, UpTEPIBHAVOREVNG EKEIVIG TS EUMOPEVBIUGTNTAC 1 TG KATAMNAGTTAC Yia GUYKEKPILEVO OKOTIO,
meplopiCetat wg mpog T Sidpkeia oty katdMnAn mepiodo eyyonang, 6mws mpoadiopiletat mapandve. H etaipeia Fellowes dev pépet amohitw kapiia euBovn yia Tugov mapenopieveg
{nuiec, ot omoieg Ba xywpnBolv o mpoidv auto. H eyyonon auth oag exxwpei ouykekpipéva éwopa Sikatapata. Evoéyetar va éxete kat dMa éwopia Sikaiwpata, dlapopeTika amd ta
nipoBAemopeva oty eyyinon autiv. H didpkela, ot Opot kat ol mpolimoBéaeig Tng mapoveag eyyinong oxiouy mayKoapiwg, e e§aipean 6mou empBaMovtal SlagopeTikoi meploplapoi,
TIEPLOPIOTIKEC SlaTaelg f mpoumoBéaeic amd Ty Tomikr vopoBeaia. Na meploooTepec NeMTOPEPELES 1 yia T MY UTNPEGIAV 0T0 TAAIOL0 TG TaPOlOag eyyUNGNG, EMKOWWVAOTE e
v etaipeia Fellowes 1y Ty Tomiki avtimpoowia.

W.E.E.E.

Auto To mpoiov €l TaivopnBei wg Hhektpikdg kat HAektpovikog ESomhiopdc. Otav Ba €NBel o Kaipdg va amoppiete To mpoidv auto,
Slaopahiote ot Ba To kdvete aOpPwva pe ™y Evpwaikn 08nyia mepi Amoppiyng HAektpikou kat HAektpovikol ESomhiapot (WEEE) kat
GOPPWVa pe TV TomikN vopoBeoia mou oxeTiCetat pe Ty odnyia aut.

Tia meploadrepec minpogopie¢ axetika pe Ty 08nyia WEEE, emokepBeite v nhektpoviki SevBuvon www.fellowes.com/WEEE



TURKCE (®

LAMINASYON MAKINESi KONTROLLERI

A Acma / kapama diigmesi

B Hazir LED'i (Yesil)

C Serbest birakma kolu (/\/% )

OZELLIKLER

Performans

Bigim A3 /A4

Girig genigligi A3=317mm
A4 =240mm

Kaplama kalinligi (min.) 75 mikron

Kaplama kalinligi (maks.) 125 mikron

Isinma siiresi (tahmini) 4 dakika

Laminasyon hizi yaklagik 30cm/dak

(+/-%5) (sabit hiz)

Merdane adedi 2

Hazir gostergesi Lamba (Yesil)

Serbest birakma kolu Evet

Tikanmaz Girisli /

Otomatik Kapatma Evet

D Kaplama / dokiiman girisi yuvasi

E Kaplama / dokiiman gikigi

F Giig Agma LED'i (Kirmizi)

Teknik Veriler

Voltaj / Frekans /

Akim (Amper) 220-240V AC, 50/60Hz,
1,5A

Watt Giici 300 Wat

Boyutlar (YxGxD):

A3 78mm x 470mm x 162mm

A4 78mm x371mm x 162mm

Net agirlik:

A3 1,75Kg

A 1,3Kg

Maks. dokiiman kalinhigi

(laminasyon kapasitesi) 0.02"/0.4mm

ONEMLI GUVENLIK YONERGELERI - GELECEKTE KULLANMAK iCiN SAKLAYIN

- Bumakine kapali mekanlarda kullanim icindir. Makinenin fisini, kolaylikla erisilebilen bir prize takin.
- Elektrik carpmasini Gnlemek icin - cihazi suya yakin yerlerde kullanmayin, cihaza, elektrik kablosuna veya prize su dékmeyin.

HER ZAMAN makinenin diizgiin bir yiizeyde bulundugundan
emin olun.

HER ZAMAN son laminasyon isleminden dnce bos kagitlarda
laminasyon testi yapin ve makineyi ayarlayin.

HER ZAMAN laminasyon dncesinde zimba ve benzeri metal
parcalari ¢ikartin.

HER ZAMAN makineyi su ve s kaynaklarindan uzak tutun.
HER ZAMAN kullandiktan sonra makineyi kapatin.

HER ZAMAN uzun siire kullanmayacaksaniz makinenin figini
prizden gekin.

HER ZAMAN uygun ayarlarda tasarlanmig kaplamalar kullanin.
HER ZAMAN kullanim sirasinda evcil hayvanlardan uzak tutun.

HiCBIR ZAMAN elektrik kablosunu sicak yiizeylerle temas
ettirmeyin.

HiCBIR ZAMAN elektrik kablosunu dolap ya da raf iizerine asili
birakmayin.

HiCBIR ZAMAN elektrik kablosu hasarliysa cihazt kullanmayn.
HiCBIR ZAMAN makineyi agmaya veya tamir etmeye
calismayin.

HiCBIR ZAMAN makinenin belirtilen performans degerlerini
asmayin.

HiCBIR ZAMAN cocuklarin yetiskin gozetimi olmadan
kullanmasina izin vermeyin.

HiCBIR ZAMAN keskin veya metal nesneleri kaplamayn (6rn:
zimba, atac).

HiCBIR ZAMAN 1s1ya karsi hassas dokiimanlari (rn: bilet,
ultrason vb.) sicak ayarlarla lamine etmeyin.

HiCBIiR ZAMAN kendinden yapiskanl kaplamalar sicak
ayarlarla lamine etmeyin.

HiCBIR ZAMAN hos kaplamalari lamine etmeyin.
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OZELLIKLER & iPUCLARI

. ‘Serbest Birakma’ islevi

Laminasyon sirasinda bir kaplamayi ¢ikartmak
ya da yeniden hizalamak icin makinenin
arkasina yerlestirilen serbest birakma

kolunu etkinlegtirin. Kaplama yalnizca

kol etkinlegtirildiginde giris yuvasindan

¢ikarilabilir.
Auto Otomatik Kapatma
Shut 30 dakika sonra makine otomatik olarak

Otomatik Kapanma moduna gececektir.

off Giig LED'i 5 dakika boyunca kirmizi yanip
sonecek ve ardindan kapanacaktir. Hazir LED'i
kapanacaktir. Makineyi kullanmaya devam
etmek icin, ACIK/KAPALI diigmesine basin.
Makine kendisini sifirlayacaktir.

LAMiNASYON MAKINESINi AYARLAMA

En iyi sonuglan elde etmek icin, Fellowes ® marka
kaplamalar kullanin: 80 - 125 mikron.
Bu makine, laminasyon icin bir taglyiciya ihtiya¢ duymaz.
Tastyicisiz mekanizmaya sahiptir.

. Kaplanacak dgeyi her zaman uygun boyutta bir kaplama
icine yerlestirin.
Son islemden dnce her zaman benzer boyut ve kalinlikta
test laminasyonu yapin.

Laminasyon kaplamasini ve 6deyi hazirlayin. Ogeyi,
kaplamayi ortalayarak ve on kapali kenara dokunacak
sekilde yerlestirin. Kaplamanin dge icin cok genis
olmadigindan emin olun.

Gerekirse, laminasyon ve soguma isleminden dnce
ogenin cevresindeki malzeme fazlaligini kirpin.

] « Makinenin diizgiin bir yiizeyde bulundugundan emin olun. 3. Makinenin fisini, kolaylikla erisilebilen bir prize takin.

2. Odgelerin serbestce gecebilmesi icin makinenin arkasinda
yeterli bosluk mesafesi (min. 50 cm) olup olmadigini
kontrol edin.

LAMiNASYON iSLEMi

4.Makineyi a¢in (makinenin yan tarafinda bulunmaktadr).

5. Kirmizi‘Giig agik’lambasi yanacaktir. Makine bu durumda
isintyordur.

6. Makine hazir oldugunda yesil‘Hazir' lambasi yanik
kalacaktir.

7. Dokiimani agik kaplamaya yerlestirin. Dokiiman kapali

kenara ortalandidindan emin olun. Dokiiman icin uygun
boyutta kaplama kullanin.

YARDIMA MI iHTiYACINIZ VAR?

Uzmanlanimiz sizin icin en uygun ¢dziimii bulsun.

Miisteri Hizmetleri.. www.fellowes.com

8. Kaplamanin makineye dnce kapali kenari girecek sekilde
yerlestirildiginden emin olun. Kaplamay1 yuvaya aili
olacak sekilde degil, diiz ve ortali bir sekilde yerlestirin.
Girig isaretlerini kilavuz olarak kullanin.

9. Lamine edilen kaplama, sicak ve yumusak bir halde
cikabilir. Stkismay1 dnlemek icin kaplamay1 derhal cikartin.
Kaplamayi sogumasi icin diiz bir yiizeye birakin. Sicak
kaplamay tutarken dikkatli olun.

Uriinii satin aldiginiz yeri aramadan 6nce her zaman Fellowes'i arayin, iletisim bilgileri arka kapakta bulunmaktadir.

Giincellemeler ve ek bilgileri almak icin makinenizi www.fellowes.com/register adresinde kaydettirmeyi unutmayn.



SORUN GiDERME

Sorun

Olasi neden

Coziim

"Kirmizi' gii¢ LED'i yanmiyor

Makine agilmamigtir

Makineyi yan tarafindan ve duvardaki elektrik
prizinden agin

Uzun siire bekledikten sonra 'Yesil' hazir
lambasi yanmiyor

Makine sicak veya nemli bir alandadir

Makineyi daha serin ve kuru bir alana taslyin

Giig LED'T kirmizi yanip soniiyor ve Hazir
LED'i (yesil) kapandi

Laminasyon makinesi Otomatik Kapatma
moduna girmistir

ACIK/KAPALI diigmesine basin. Makine kendisini
sifirlayacaktir

Hazir lambasi (yesil) ve Gii¢ LED'i (kirmizi)
kapandi

Laminasyon makinesi Otomatik Kapatma
modundadir

ACIK/KAPALI diigmesine basin. Makine kendisini
sifirlayacaktir

Kaplama maddeye tam olarak yapismiyor

Madde laminasyon icin fazla kalin olabilir

Maksimum dokiiman kalinhigi: 0,4 mm

Kaplamada dalgalanma veya hava
kabarciklan oluyor

Kaplama kalinligi yanhs olabilir

Laminasyon makinesinde 75-125 mikron kaplama
kullanilir

Kaplama makinenin icinde kayboldu

Kaplama sikismistir

Sikisma

Kaplamanin agik ucu dnce yerlestirilmistir

Kaplama giriste ortalanmamistir

Kaplama girie diiz sokulmamigtir

Bos kaplama kullanilmistir

Ters diigmesine basin ve maddeyi elinizle ¢ekerek
¢ikarin.

Laminasyon sonrasi kaplama hasar gériiyor

Merdaneler hasarlidir veya merdanelerde
yapistinicr kalmistir

Merdaneleri test edip temizlemek icin makineden
temizleme yapraklan geirin

ImageLast logosu kaybolmadi

SAKLAMA VE TEMIZLIK

Agir malzeme kalinhgt

Keseyi, ikini kez lamine aracindan gegirin

Makinenin elektrik kablosunu prizden ¢ikarin. Makineyi sogumaya birakin. Makinenin dig yiizeyi, nemli bir bezle temizlenebilir. Makineyi
parlatmak icin ¢oziicii veya yanic malzemeler kullanmayin. Makinede kullanim icin temizlik kaditlan satin alinabilir. Makine sicak
durumdayken - kagitlan makineye yerlestirerek merdanelerdeki kalintilari temizleyin. Optimum performans icin, temizlik kagitlan
kullanilarak makinenin diizenli araliklarla temizlenmesi dnerilir. (Temizleme kadidi siparis kodu 5320604).

URUN KAYDI / DUNYA CAPINDA GARANTI

Bir Fellowes iiriinii satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Liitfen www.fellowes.com/register adresini ziyaret ederek iiriiniiniizii kaydedin
ve {iriin haberleri, geri bildirim ve tekliflerden yararlanin. Uriin ile ilgili ayrintili bilgileri, makinenin arka tarafinda veya altinda bulunan

anma degerleri plakasinda bulabilirsiniz.

Fellowes, son tiiketici tarafindan satin alim tarihinden itibaren gegerli olmak iizere laminasyon makinesinin tiim parcalari icin 1 yillik
malzeme ve iscilik garantisi saglamaktadir. Garanti siiresi boyunca herhangi bir arizali parca bulunursa, tek ve yegane ¢dziimiiniiz
masraflari Fellowes tarafindan karsilanmak iizere arizali parcay onarmak veya degistirmektir. Anzanin hatali kullanim, yanlis tasima
veya izinsiz onarimdan kaynaklandigi durumlarda, bu garanti gecerli degildir. Ticari olarak satilabilirlik ya da belli bir amaca uygunluk
garantisi de dahil olmak iizere tim dolayli garantiler, yalnizca yukarida belirtilen makul garanti siiresi boyunca gegerlidir. Fellowes,
hicbir durumda bu iiriinden kaynaklanan dolayli zararlardan sorumlu tutulamaz. Bu garanti size belirli yasal haklar tanir. Bu garantiden
farkl baska yasal haklariniz olabilir. Bu garantinin siiresi, sartlar ve kosullar, yerel yasalarin farkli sinilamalar, kisitlamalar veya kosullar
gerektirdigi yerler diginda tiim diinya capinda gegerlidir. Daha ayrintili bilgi veya bu garanti kapsaminda hizmet alabilmek igin, liitfen

Fellowes'a veya bayiinize basvurun.

W.E.E.E.

Bu iiriin, Elektrikli ve Elektronik Ekipman olarak siniflandinimaktadir. Bu iiriini atacaginiz zaman
geldiginde, liitfen Girind Avrupa Birligi'nin Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (WEEE) Direktifi'ne
ve bu direktifle ilgili yerel diizenlemelere uygun sekilde atin.

WEEE Direktifi ile ilgili daha fazla bilgi icin, liitfen www.fellowes.com/WEEE
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CESKY @

OVLADACI PRVKY LAMINATORU

A Vypina¢

B Kontrolka Pripraveno (zelend)

C Uvoliovaci packa (Arg )

VLASTNOSTI

Vykon

Format A3 /A4

Vstupni itka A3=317mm
A4 =240mm

Tloustka laminovaci

kapsy (min.) 75 mikrondi

Tloustka laminovaci

kapsy (max.) 125 mikron(

Doba ohfevu

(pfibliznd) 4 minuty

Laminovaci rychlost pfiblizné 30cm/min.

(+/-5%) (pevna rychlost)

Pocet laminovacich valcti 2

Indikace pripravenosti Sviti (zelené)

Uvolfiovaci packa Ano

Automatické vypnuti Ano

D Otvor pro vklddani laminovacich
kapes/dokumentii
E Vystup laminovacich kapes/
dokument
F Kontrolka Zapnuto (Cervend)
Technické udaje
Napéti / frekvence /
Elektricky proud (ampéry) 220-240V AC, 50/60Hz, 1,5A
El. pfikon 300 wattd
Rozméry (VxSxH):
A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mm x371mm x 162mm
Cista hmotnost:
A3 1,75Kg
A4 13Kg

Max. tloustka dokumentu

(laminovaci kapacita) ~ 0,02"/0,4 mm

ﬂ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — UCHOVEJTE PRO POZDE)SI POUZITI
- Pristroj se pouZiva pouze ve vnitfnim prostfedi. Pfipojte pfistroj do snadno pfistupné elektrické zasuvky.
- Pristroj nepouzivejte v blizkosti vody, zabraiite politi pfistroje, napajeci $hiry nebo zdsuvky vodou — predejdete tak riziku zasazeni

elektrickym proudem.

Zajistéte, aby byl pfistroj umistén na stabilnim povrchu.

Pted provedenim findlni laminace provedte zkusebni
laminaci na nepotfebnych listech a nastavte pfistroj.

Pred laminovanim odstraiite svorky a jiné kovové predméty.
Uchovavejte pristroj mimo zdroje tepla a vody.

Vypinejte pfistroj po kazdém pouZiti.

Pokud pfistroj delsi dobu nepouzivate, odpojte jej ze sité.
Pouiivejte pouze laminovaci kapsy uréené pro pfislusna
nastaveni.

Pfi poutziti dbejte na to, aby se k pfistroji nepiblizovala doméci
2vifata.

Napajeci kabel by se nemél dostat to styku s horkym
povrchem.

Napajeci kabel nesmi viset ze skiinék nebo polic.
Pristroj nepouZivejte, pokud je napéjeci kabel poskozen.
Pfistroj neotevirejte ani jinak neopravujte.

Pfistroj nezatézujte nad uvedeny vykon.

Pristroj nesméji obsluhovat déti bez dohledu dospélych.

Nepokousejte se laminovat ostré nebo kovové predméty (napf.
svorky, spony na papir).

Nepokousejte se laminovat dokumenty citlivé viici teplu (napf.
vstupenky, ultrazvukové snimky apod).

Neprovadéjte laminaci samolepicich kapes pfi nastaveni pro
teplou laminaci.

Nelaminujte prézdné laminovaci kapsy.



VLASTNOSTI & TIPY

Uvolnovaci funkce

Chcete-li b&hem laminovani odebrat nebo
zarovnat laminovaci kapsu, pouijte uvolfiovaci
packu umisténou na zadni strané pfistroje.
Laminovaci kapsu Ize ze vstupniho otvoru
uvolnit pouze po pouziti této packy.

&3

Auto ) Automatické vypnuti

Shut Po 30 minutdch zafizeni automaticky prejde
do rezimu automatického vypnuti. Kontrolka

off Zapnuto bude 5 minut cervené blikat a potom

zhasne. Kontrolka Pfipraveno zhasne. Pokud
chcete pristroj dale pouZivat, stisknéte vypinac.
Pristroj se sam resetuje.

NASTAVENI LAMINATORU

1. presvédete se, zda je zafizeni umisténo na pevném
podkladu.

2. Zkontrolujte, zda je za pfistrojem dostatek volného mista
(min. 50 cm), které zajisti hladky vystup laminovanych
dokumentd.

POSTUP PRI LAMINOVANI

4, Zapnéte napdjeni (stisknutim vypinace umisténého na
strané zafizeni).

5. Rozsviti se ¢ervené kontrolka ,Lapnuto”. Nyni se pfistroj
zahfivd.

6. AZ bude pfistroj pfipraven, zelend kontrolka,Pfipraveno”
bude nepierusované svitit.

7. Viote dokument do oteviené laminovaci kapsy.
Zkontrolujte, zda je spravné vycentrovan proti zatavené
hrané. Zvolte velikost laminovaci kapsy odpovidajici
dokumentu.

POTREBUJETE POMOC?

Dovolte nasim odbornikiim, aby vam pomohli s fesenim.

Z&kaznicky servis... www.fellowes.com

. Nejlepsi vysledky dosédhnete s laminovacimi kapsami
znacky Fellowes®: 80-125 mikroni

«  Spiistrojem neni tfeba pouzivat nosi¢ folii. Jeho
mechanismus pracuje bez vyuZiti nosice.

. Pfedméty k laminovani vklédejte vzdy do laminovaci
kapsy pfiméfené velikosti.

. Pfed laminovénim vZdy provedte zkusebni laminovani s
laminovaci kapsou stejné velikosti a tloustky.

. Pripravte laminovaci kapsu a laminovany dokument.
Dokument vlozte do stfedu laminovaci kapsy tak, aby se
dotykal zataveného zavadéciho okraje. Presvéd(te se,
zda laminovaci kapsa nenf pro laminovany dokument
piilis velikd.

. Po skonceni laminovdni a ochlazeni laminovaci kapsy
v pfipadé potfeby odiiznéte piebytecny material na
okrajich.

3. Pfipojte pfistroj do snadno piistupné elektrické zasuvky.

8. Dbejte na to, abyste vkladali laminovaci kapsu do pfistroje
vzdy zatavenou stranou napfed. Laminovaci kapsu
vklddejte rovné a na stied otvoru, nikoli pod Ghlem. Ridte
se znackami pro vkladani dokumentd.

9. Laminovaci kapsa, kterd vychdzi z lamindtoru, mdze byt
horka a mékka. Okamzité ji vyjméte, abyste piedesli jejimu
zachyceni v pfistroji. Polozte laminovaci kapsu na rovnou
plochu, aby vychladla. Pfi manipulaci s horkou laminovaci
kapsou postupujte opatrné.

Pred kontaktovanim prodejce se nejprve telefonicky obratte na spolecnost Fellowes. Kontaktni tidaje najdete na zadni strané.

Ivaite registradi pistroje na strance www.fellowes.com/register, abyste ziskali aktualizace a dalsf informace.



43

RESENi PROBLEMU

Problém

Mozna pricina

Re3eni

Nesviti cervend kontrolka "zapnuto”

Pristroj neni zapnuty

Zapojte piistroj do zsuvky a zapnéte pomoci tlacitka
nastrané

Po delsim casovém intervalu nesviti zelend
kontrolka "pfipraveno”

Pfistroj pracuje v horkém nebo vihkém
prostfedi

Premistéte piistroj do chladnéjsiho a suchého
prostredi

Kontrolka Zapnuto blikd cervené a
kontrolka Pfipraveno (zelend) nesviti

Laminovacka je v rezimu Automatického
vypnuti

Stisknéte vypinac. Pfistroj se sém resetuje.

Kontrolka Pfipraveno (zelend) a kontrolka
Zapnuto (Cervend) nesviti

Laminovacka je v reZzimu Automatického
vypnuti

Stisknéte vypinac. Pfistroj se sam resetuje.

Laminovaci kapsa zcela netésni laminovany
dokument

Laminovany dokument je pro laminovani
pili3 silny

Maximalni tloustka dokumentu je 0,4 mm

Laminovaci kapsa vykazuje zvinéni nebo
bubliny

Nespravna tloustka laminovaci kapsy

Laminovacka akceptuje kapsy o tloustce 75-125
mikrond

Laminovaci kapsa uvizla v pistroji

Do3lo k zachyceni laminovaci kapsy v pfistroji

Uvaznuti

Laminovaci kapsa byla vloZena otevienym
koncem napfed

Laminovaci kapsa nebyla vloZena do stfedu
vstupniho otvoru

Laminovaci kapsa nebyla vlozena rovné do
vstupniho otvoru

Byla pouZita prézdnd laminovaci kapsa

Stisknéte uvolfiovaci pdcku a rukou vytdhnéte
laminovany dokument

Laminaci doslo k poskozeni laminovaci
kapsy

Poskozené laminovaci vdlce nebo chybéjici
lepidlo na laminovacich vélcich

Z dlvodu kontroly a ciSténi laminovacich vélci
nechejte pristrojem projit Cistici listy.

Logo vyrobku ImageLast nezmizelo

UCHOVAVANI & CISTENI

Tloustka tézsiho materialu

Nechte laminovaci kapsu jesté jednou projit
lamindtorem

Odpojte lamindtor z elektrické zdsuvky. Nechejte ho vychladnout. Vnéj3i povrch pfistroje Ize otfit vihkym hadfikem. K leSténi pfistroje nepouzivejte
rozpoustédla ani hoflavé latky. MliZete zakoupit Cistici listy pro pfistroj. Je-li pfistroj zahaty, nechejte jim projit Cistici listy, které odstrani poziistatky
laminacni ¢innosti z valcd. Pro optimalni vykon doporucujeme, aby byly istici listy pouzivany pravidelné. (Objednaci kéd Cisticich listti #5320604).

REGISTRACE PRODUKTU / CELOSVETOVA ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek spolecnosti Fellowes. Navstivte stranky www.fellowes.com/register a zaregistrujte svij vyrobek a vyuZijte vyhod
novinek o produktech, reakci a nabidek. Udaje o vjrobku jsou uvedeny na typovém 3titku na zadni i spodni strané zafizeni.

Spolecnost Fellowes ruci za veskeré vady materidlu a zpracovani viech ¢asti lamindtoru po dobu dvou let od data ndkupu péivodnim zékaznikem. Pokud
bude k poruse kterékoliv ¢asti béhem zaru¢niho doby, jedinym a vylu¢nym prostiedkem bude oprava nebo vyména vadného dilu na zakladé rozhodnuti
spolecnosti Fellowes. Tato zruka se nevztahuje na nespravné pouZiti, $patné zachazeni nebo neoprdvnénou opravu. Jakdkoliv domnéld zéruka, véetné
prodejnosti nebo vhodnosti pro urcity tcel, se timto omezuje na pfislusné zérucni obdobi, které je stanoveno vy3e. Spolecnost Fellowes nebude v Zadném
piipadé odpovidat za nésledné skody, které by mohly byt spojovany s timto vyrobkem. Toto zaruka vam udéluje zvlastni zakonnd prava. Miizete mit

dalsi zdkonnd prdva, kterd se lisi od této zaruky. Doba a podminky této zaruky jsou platné na celém svété, kromé zemi, ve kterych jsou omezeni, vyhrady
nebo podminky stanoveny mistnimi predpisy. Chcete-li se dozvédét podrobnéjsi informace nebo vyuZit sluzeb v rdmdi této zdruky, obratte se laskavé na
spolecnost Fellowes nebo na jejiho obchodniho zastupce.

W.E.E.E.
Tento vyrobek je klasifikovan jako elektrické a elektronické zafizeni. V pfipadé, Ze budete chtit zafizeni zlikvidovat, laskavé
postupujte podle Smémice o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ)
Dal3i informace o smémici OEEZ naleznete na www.fellowes.com/WEEE
I



SLOVENSKY GxO

OVLADACIE PRVKY LAMINATORA

A Vypinat

B Indikator pripravenosti (zeleny)

C Uvoltiovacia packa (/\:% )

PARAMETRE

Vykon

Formét A3/ A4

Sirka vstupu A3=317mm
A4 =240mm

Hrdbka puzdra (min.) 75 mikrénov

Hrdbka puzdra (max.) 125 mikronov

(as zahrievania (priblizne) 4 mindt

Rychlost laminovania cca 30 cm/min

(+/-5%) (konstantna
rychlost)

Pocet valcekov 2

Indikdtor pripravenosti Svieti (zelend)

Uvolitovacia packa Ano

Automatické vypnutie fino

D Otvor na vstup puzdra/
dokumentu
E Vystup puzdra/dokumentu
F Indikdtor zapnutia (Cerveny)
Technické udaje
Napatie/frekvencia/
prid (A) 220-240V stried., 50/60 Hz, 1,5 A
Prikon 300W
Rozmery (vx3$xh):
A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mmx 371Tmm x 162mm
Cista hmotnost:
A3 1,75Kg
A4 1,3Kg

Max. hribka dokumentu

(kapacita laminovania) ~ 0,02"/0,4 mm

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — USCHOVAJTE NA POUZITIE V BUDUCNOSTI

— Zariadenie je urené len na pouZitie v interiéri. Zariadenie zapojte do jednoducho pristupnej zasuvky.
— Predchddzajte zasahu elektrickym pridom — nepouZivajte zariadenie v blizkosti vody, nerozlejte vodu na zariadenie, napéjaci

kabel ani na zasuvku.

DBAJTE NA TO, aby zariadenie bolo na stabilnom povrchu.

OTESTUJTE laminovanie pomocou skiiSobného harka a nastavte
zariadenie, aZ potom uskutocnite findlne laminovanie.

ODSTRANTE pred laminovanim svorky a iné kovové predmety.
UDRZUJTE zariadenie mimo zdrojov tepla a vody.

VYPNITE zariadenie po kazdom pouZiti.

ODPOJTE zariadenie od elektrickej siete, ak ho nebudete dlhsie
pouzivat.

POUZIVAJTE puzdré uréené na pouzivanie pri prislusnych
nastaveniach.

DBAJTE NA TO, aby sa doméce zvieratd nezdrziavali v blizkosti
zariadenia pocas jeho pouZivania.

NEDOVOLTE, aby sa napdjaci kabel dostal do kontaktu s
hordcimi povrchmi.

NENECHAVAJTE elektricky kabel visiet zo skriniek alebo policiek.
NEPOUZIVAJTE zariadenie, ak je napajaci kabel poskodeny.
NEPOKUSAJTE SA otvorit ani inak opravit toto zariadenie.
NEPREKRACUJTE menovity vykon zariadenia.

NEDOVOLTE malym detom pouZivat toto zariadenie bez
dohladu dospelych osdb.

NELAMINUJTE ostré ani kovové predmety (napr. spinky alebo
svorky).

NELAMINUJTE dokumenty citlivé na teplo (napr. vstupenky,
ultrazvukové snimky a pod.) s pouitim tepla.

NELAMINUJTE samolepiace puzdrd pri horticich nastaveniach.
NELAMINUIJTE prazdne puzdro.
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FUNKCIE ATIPY

Funkcia uvolnenia

Ak chcete vybrat alebo opdtovne zarovnat
puzdro pocas laminovania, pouZzite
uvolfiovaciu packu na zadnej strane zariadenia.
Puzdro je mozné vybrat cez vstupny otvor, len
ak je pdcka posunuta do uvoliiovacej polohy.

&3

Auto ) Automatické vypnutie
Po 30 mindtach pocitac automaticky prejde
Shut do rezimu automatického vypnutia. Cerveny
off indikator zapnutia bude 5 mindt blikat a
potom zhasne. Indikétor pripravenosti zhasne.
Ak chcete dalej zariadenie pouzivat, stlacte
vypinac. Zariadenie sa samo restartuje.

NASTAVENIE LAMINATORA

1. Dbajte na to, aby zariadenie bolo na stabilnom povrchu.

2. Skontrolujte, ¢i je za zariadenim dostatok volného miesta

(min. 50 cm), aby nim mohli laminované dokumenty volne

prechadzat.

POSTUP LAMINOVANIA

4, Zapnite napajanie (vypinat sa nachadza na boénej strane
zariadenia).

5. Rozsvieti sa Cerveny indikdtor zapnutia. Zariadenie sa
zahrieva.

6. Ked je zariadenie pripravené, indikator pripravenosti
zostane svietit.

7 . Viozte dokument do otvoreného puzdra. Dbajte na to, aby

bol dokument vycentrovany a oprety o zataveny okraj. Na
dokument pouZite puzdro vhodnej velkosti.

POTREBUJETE POMOC?
S rieSenim vdm pomdzu nasi odbornici.

Sluzba zakaznikom... www.fellowes.com

Najlepsie vysledky dosiahnete s puzdrami znacky
Fellowes ®: 80 az 125 mikrénov.

Toto zariadenie nevyZaduje nosic na laminovanie. Ide o
mechanizmus bez nosica

Laminovany predmet vzdy vloZte do puzdra vhodnej
velkosti.

Pred findInym laminovanim otestujte laminovanie
pomocou skisobného hrka podobnej velkosti a hrabky.
Pripravte puzdro a predmet na laminovanie. Vlozte
predmet do stredu puzdra tak, aby bol v strede a dotykal
sa predného zataveného okraja. Dbajte na to, aby puzdro
nebolo pre predmet prilis velké.

V pripade potreby po laminovani a vychladnuti
odstrihnite okolo laminovaného predmetu nadbytocny
materidl.

3. Zapojte zariadenie do jednoducho pristupnej zasuvky.

8. Dbajte na to, aby ste puzdro do zariadenia vloZili zatavenym

koncom. Dbajte na to, aby puzdro do zariadenia vchadzalo
rovno a na stred otvoru, nie pod uhlom. Ako pomdcku
pouzite znacky na vkladanie dokumentov.

9. Zalaminovany dokument, ktory vychddza zo zariadenia,

moze byt hortci a makky. lhned puzdro vyberte, aby ste
predisli jeho zachyteniu v zariadeni. Puzdro poloZte na
rovny povrch a nechajte ho vychladnut. Pri manipuldcii s
horticim puzdrom budte opatrni.

Skor neZ sa obrétite na predajcu, telefonicky kontaktujte spolocnost Fellowes. Kontaktné informécie néjdete na zadnej strane

obalky.

Ak mdte zdujem o dal3ie informdcie a novinky, zaregistrujte zariadenie na adrese www.fellowes.com/register.
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RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Nesvieti indikator zapnutia (¢erveny indikator)

Zariadenie nie je zapnuté

Zapnite zariadenie na bocnej strane a zapojte ho
do zdsuvky.

Indikator pripravenosti nezasvieti ani po
dlhom ¢ase (zeleny indikdtor)

Zariadenie je v horticom alebo vihkom
prostredi

Premiestnite zariadenie do chladnejsieho a
suchsieho priestoru

Indikétor zapnutia bliké cervenou a indikétor
pripravenosti (zeleny) zhasol

Laminétor presiel do rezimu automatického
vypnutia

Stlacte vypinac. Zariadenie sa samo restartuje

Indikator pripravenosti (zeleny) a indikator
zapnutia (¢erveny) st zhasnuté

Laminétor je v reZime automatického
vypnutia

Stlacte vypinac. Zariadenie sa samo restartuje

Laminovany dokument nie je zalaminovany

Laminovany dokument je zrejme prilis hruby

Maximélna hrdbka dokumentu je 0,4 mm

cely na to, aby mohol byt zalaminovany

Lamindtor dokdZe pracovat s puzdrami s hrdbkou 75

Puzdro je zvinené alebo obsahuje bublinky a7 125 mikrGnov

Hribka puzdra méze byt nespravna

Puzdro zostalo zachytené v zariadeni Puzdro je uviaznuté

Puzdro bolo do zariadenia vlozené
otvorenym koncom

Stlacte uvoliiovaciu packu a dokument vytiahnite
Puzdro nebolo vlozené v strede vstupu ruéne

Zaseknutie

Puzdro bolo viozené do vstupu nakrivo

Poutilo sa prazdne puzdro

Valceky st poskodené alebo je na nich
lepidlo

Vlozte do zariadenia cistiace harky, ¢im sa

Puzdro je po laminovani poskodené skontrolujd a vycistia valceky

Logo ImageLast nezmizlo Vadsia hribka materidlu Prechod vrecka cez lamintor po druhykrat

SKLADOVANIE A CISTENIE

Zariadenie vytiahnite zo zasuvky. Nechajte zariadenie vychladndit. Zariadenie je mozné zvonku vycistit vihkou handrickou. Na Cistenie nepouzivajte rozpustadia
ani horlavé latky. Na istenie zariadenia je mozné zakupit Cistiace harky. Ked je zariadenie este teplé, nechajte harky prejst zariadenim, aby sa z valcekov
odstranili nalepené zvysky. Pre optimélny vykon sa odportca pouzivat istiace harky pravidelne. (Objedndvkovy kdd cistiacich harkov: 5320604).

REGISTRACIA PRODUKTU / CELOSVETOVA ZARUKA

Dakujeme, Ze ste si zakiipili vjrobok znacky Fellowes. Navitivte lokalitu www.fellowes.com/register, na ktorej zaregistrujete svoj produkt a budete dostévat
novinky o produktoch, spatnt vazbu a ponuky. Podrobné informécie o vyrobku sa nachadzaji na typovom stitku na zadnej alebo spodnej strane zariadenia.
Spolocnost Fellowes zarucuje, Ze vietky stcasti zariadenia budu bez chyb materidlu a vyroby pocas 1 rokov od datumu nakupu povodnym spotrebitelom. Ak

sa pocas zérucnej doby preukaze niektord cast ako chybnd, vasim vylu¢nym népravnym opatrenim je oprava alebo vymena chybného dielu, podla rozhodnutia
spolocnosti Fellowes a na jej naklady. Této zaruka sa nevztahuje na pripady zlého zaobchédzania, nespravnej manipulécie alebo nedovolenej opravy. Vsetky
implikované zruky vratane zéruky predajnosti alebo vhodnosti pre konkrétny tcel sa tymto obmedzujui na dobu trvania podla prislu3nej vy3sie uvedenej
zdruénej doby. Spolocnost Fellowes v Ziadnom pripade nezodpovedd za nésledné Skody, ktoré je mozné pripisat na vrub tomuto produktu. Tato zdruka vém
udeluje konkrétne zakonné prava. MoZete mat'iné zakonné prava, ktoré sa lisia od tejto zaruky. Doba trvania a podmienky tejto zéruky sd platné na celom svete
okrem pripadov, kde miestne prévne predpisy vyZadujti iné obmedzenia alebo podmienky. So Ziadostou o dalSie informacie alebo zarucny servis sa obratte na
spolocnost Fellowes alebo na predajcu.

W.E.E.E.
Tento vyrobok je klasifikovany ako elektrické a elektronické zariadenie. Ak nastane cas jeho likvidacie, dbajte na to, aby sa tak
stalo v stilade so smernicou EU o odpade z elektrickych a elektronickyich zariadeniach (WEEE) a v zhode s miestnymi z&konmi
vztahujticimi sa na tito smernicu.
Podrobnejsie informacie o smernici WEEE néjdete na adrese www.fellowes.com/WEEE
I
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MAGYAR (HD>

LAMINALOGEP VEZERLOI

A Be/Ki kapcsold

B Kész LED (zold)

C Kioldo kar (Arg)

TELJESITMENY

Teljesitmény

Formédtum A3/ A4

Bemeneti nyilds

szélessége A3=317mm
A4 =240mm

Tasakvastagsag (min.) 75 mikron

Tasakvastagsag (max) 125 mikron

Bemelegedési id6

(becslés) 4 perc

Laminadlds sebessége kb. 30 cm/perc

(+/-5%) (allandd sebesséq)

Gorgdk szdma 2

Készenlét kijelzés Ldmpa (zold)

Kioldo kar Igen

Automatikus kikapcsolas Igen

D Félia / irat bemeneti nyilésa

E Fdlia / irat kimenete

F Bekapcsolva LED (piros)

Miiszaki adatok

Fesziiltség / Frekvencia /

Aramer6sséq () 220-240V AC, 50/60 Hz, 1,5 A
Teljesitmény: 300 Watt

Méretek (MxSZxH):

A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mmx 371mm x 162mm
Nettd suly:

A3 1,75Kg

A4 1.3Kg

Max. dokumentum vastagsdg

(laminalasi kapacitds) 0,02"/0,4mm

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK — ORIZZE MEG!

- A késziilék kizérolag beltéri hasznalatra késziilt. Csatlakoztassa a késziiléket egy konnyen hozzaférhetd dugaszaljzatba.
- Az dramiités elkeriilés érdekében ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, ne dntson vizet a késziilékre, a kébelre vagy a fali

dugaszaljzatra.

MINDIG stabil feliiletre helyezze a késziiléket.

MINDIG tesztelje a lamindlast probaoldalakkal, és allitsa be a
késziiléket a végsd lamindlds eldtt.

MINDIG tdvolitsa el a tliz6kapcsokat és az egyéb fém
alkatrészeket laminalds elGtt.

MINDIG tartsa tévol a késziiléket hd- és vizforrasoktol.
MINDIG kapcsolja ki a késziiléket hasznélat utdn.

MINDIG hizza ki a késziilék csatlakozéjat a halézati aljzatbél, ha
hosszabb ideig nem haszndlja.

MINDIG az adott beallitdshoz kifejlesztett tasakot haszndlja.
MINDIG tartsa tdvol a haziéllatokat, amig a gép mikddik.

SOHA ne hagyja, hogy a tdpkébel forrd feliiletekkel érintkezzen.

SOHA ne hagyja a tapkabelt polcokrdl vagy szekrényekrdl
lelégni.

SOHA ne hasznélja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

SOHA ne probdlja meg kinyitni, vagy mas médon megjavitani a
késziiléket.

SOHA ne Iépje til a késziilék névleges teljesitményét.

SOHA ne engedje, hogy gyerekek hasznéljdk a késziiléket felnGtt
feliigyelete nélkil.

SOHA ne laminaljon éles vagy fém targyakat (pl.: tiiz6kapcsokat,
gemkapcsokat).

SOHA ne laminéljon hére érzékeny iratokat (pl.: jegyeket,
ultrahangképeket sth.) meleg bedllitdsokkal.

SOHA ne laminéljon dntapadé tasakot meleg beallitassal.
SOHA ne lamindljon iires tasakot.



FUNKCIOK &TIPPEK

"Eleresztési" funkcio

Egy félia lamindlds kozbeni eltdvolitdsahoz

vagy (jraigazitdséhoz haszndlja a gép

hétoldaldn talalhatd kioldd kart. A félia csak

akkor tévolithatd el a bemeneti nyildson

keresztiil, ha a kioldd kart aktivélta.

Auto ) Automatikus kikapcsolas

Shut 30 perc elteltével a késziilék automatikusan
Auto Shut Off (Automatikus kikapcsolds)

| (g

oft mddra vélt. Az Aram alatt LED pirosan vildgit

5 percig, majd kialszik. A Kész LED kialszik.
Ha tovabb szeretné hasznalni a késziiléket,
nyomja meg a Be/ki kapcsol6t. A késziilék
Gjrainditja magat.

A LAMINALOGEP BEALLITASA

1. Ugyeljen arra, hogy a késziilék stabil feliileten alljon.

2. Ugyeljen arra, hogy elég szabad hely (min. 50 cm) legyen a
késziilék mdgétt, hogy a lapok szabadon ki tudjanak jonni.

HOGYAN LAMINALJUNK

4, Kapcsolja be a gépet (a fékapcsold a gép oldalén van).

5. Apiros "Bekapcsolds" lsmpa ki fog gyulladni. A késziilék

bemelegedése folyamatban.

6. Amikora gép készen dll, a zold "Kész" [dmpa fog vilagitani. 9,

1. Helyezze az iratot a nyitott folidba. Gydz6djon meg réla,
hogy az irat a zdrt szélhez képest kizépen helyezkedik el.

Mindig az iratnak megfeleld méretd féliat hasznaljon.

SEGITSEGRE VAN SZUKSEGE?

Szakértdink szivesen segitenek Onnek megtaldlni a megoldast.

Ugyfélszolgalat.. www.fellowes.com

Alegjobb eredmény érdekében hasznéljon Fellowes®
mérkdju tasakokat: 80 - 125 mikron.

Ez a késziilék nem igényel hordoz6t a lamindldshoz. A
gép hordozémentes mechanizmussal mékodik.
Alamindlni kivant tételt mindig megfeleld méret(
féliaba kell tenni.

A végsd lamindlds eltt mindig tesztelni kell egy hasonlé
méret(i és vastagsagu prébadarabbal.

Készitse el6 a dokumentumot és a tasakot a
lamindlashoz. Helyezze a lapot a félia kozepére tgy,
hogy érintse a félia zart szélét. Gy6z6djon meg rla, hogy
a folia nem tdl nagy a laphoz.

Ha sziikséges, a lamindlds és leh(ilés utan le lehet vagni
a felesleges anyagot a laminalt lap koriil.

3. Csatlakoztassa a késziiléket egy konnyen hozzéférhetd fali

aljzatba.

Afélidt mindig Ugy tegye be a gépbe, hogy a zdrt széle
legyen eldl. A folia egyenesen és a nyilds kozepén legyen,
ne legyen ferde. Utmutatéként haszndlja a bemeneti

jelzéseket.

Kilépéskor a lamindlt tasak forr6 és 1agy lehet. Az elakadds
elkeriilése érdekében azonnal vegye ki a félidt. Helyezze

a foliat egyenes feliiletre, amig lehdl. A még forrd folidval
banjon dvatosan.

Mieldtt felkeresné a vasarlds helyét, mindig lépjen kapcsolatba a Fellowes véllalattal. A kapcsolattartdsi adatokat Id. a késziilék

hatuljan.

Erdemes regisztralnia késziilékét a www.fellowes.com/register oldalon, igy frissitésekhez és tovabbi informaciokhoz juthat.
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HIBAELHARITAS

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

Nem vildgit a "Bekapcsolva" fény (piros
LED)

A gép nincs bekapcsolva

Kapcsolja be a gépet oldalt és a fali dugaszaljzatnal

Régéta nem gyullad ki a "Készenlét" fény
(zold LED)

A gép meleg vagy parés helyen van

Vigye a gépet hiivosebb és széraz helyre

Az Aram alatt LED pirosan vildgit és a Kész
LED (z61d) kialudt

Alaminalégép Automatikus kikapcsolds
lizemmaddra véltott

Nyomja meg a Be/ki kapcsol6t. A késziilék djrainditja
magét

A Kész jelz6lampa (z6ld) és az Aram alatt
LED (piros) kialudtak

Alaminélégép Automatikus kikapcsolds
tizemmaddban van

Nyomja meg a Be/ki kapcsol6t. A késziilék djrainditja
magat

Afdlia nem teljesen zérja krbe a lapot

Alap esetleg tdl vastag a laminalashoz

Max. dokumentumvastagsag: 0,4 mm

A félidban hulldmok vagy buborékok
vannak

Lehetséges, hogy a féliavastagsdg nem
megfeleld

Alamindlégép 75-125 mikron tasakokkal mikodik

Afélia elveszett a gépben

Afélia elakadt

Elakadas

A féliét a'nyitott szélével’ el6re hasznalték.

A folia nem volt kdzépen a bemenetnél

A fdlia nem volt egyenes a bemenetnél

Ures foliat hasznaltak

Haszndlja a Hatrameneti gombot és htizza ki a lapot
kézzel

A félia megsériilt a laminélds utdn

Sériilt gorgdk, vagy ragasztd keriilt a
gorgdkre

Kiildjon 4t egy tisztitélapot a gépen a gorgok
ellendrzése és tisztitasa céljabol

Az Imagelast-logé nem téint el

TAROLAS &TISZTITAS

Nehezebb anyagvastagsag

Masodszor is engedje keresztiil a tokot a laminétoron

Kapcsolja ki a késziiléket a falndl. Hagyja a gépet lehlni. A gép kiilsd része nedves ruhdval tisztithaté. A gép fényesitéséhez nem hasznalhatd olddszer
vagy gydlékony anyag. A késziilékben tisztitélapok vasarolhatok. Amikor a késziilék bemelegedett, futtassa at a lapot a késziiléken, igy letisztithatoak
amaradvanyok a gorgdkrdl. Az optimalis teljesitmény érdekében ajénlott a tisztitolapokat rendszeresen haszndlni a késziilék mkodése soran. (A

tisztitolapok rendelési szama: 5320604).

TERMEKREGISZTRACIO / NEMZETKOZI GARANCIA

Kaszonjiik, hogy Fellowes terméket vésarolt. Kérjiik, latogassa meg a www.fellowes.com/register oldalt a termék regisztréldsahoz, igy megkaphatja a
termékkel kapcsolatos hireket, visszajelzéseket és ajanlatokat. A termék részletes leirdsa a gép hatoldalén vagy aljan taldlhatd géptorzslapon olvashaté.
A Fellowes a vasarlastol szamitott 1 évig garanciat vallal az eredeti vésarlé szamadra arra, hogy a laminldgép alkatrészei mind anyagukat, mind kivitelezésiiket
tekintve nem hibasodnak meg. Ha a garancids iddszak alatt barmely alkatrész meghibésodik, a Fellowes kizarélag a meghibasodott alkatrész javitésat vagy
cseréjét vllalja a cég koltségén, a Fellowes dontése szerint. A garancia nem érvényes hibds, illetve nem rendeltetésszerd hasznélat, vagy engedélyezetlen
javitds esetén. Barmilyen hallgatélagos garancia, beleértve az eladhatdsagot vagy adott célra valé megfeleldséget, csak a fenti garancialis iddszakra
korlétozddik. A Fellowes semmilyen esetben sem vallal feleldsséget a terméknek tulajdonithatd kdvetkezményi krokért. Ez a garancia bizonyos jogokkal
ruhdzza Ont fel. On rendelkezhet a garancian kiviili, mds jogokkal is. A garancia id6tartama és feltételei vildgszerte érvényesek, kivéve a helyi torvények dltal
megkovetelt eltérd korlatozasokat vagy feltételeket. Ha tovabbi tajékoztatdst szeretne kapni a jotallas keretében elérhetd szolgéltatasokrol, Iépjen kapcsolatba

a Fellowes véllalattal vagy kereskeddjével.

W.E.E.E.

A termék elektromos és elektronikus berendezésként keriilt besoroldsra. Amennyiben eljon az az idd, hogy a terméket ki

kell dobni, akkor azt az elektromos és elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozd eurdpai WEEE irdnyelv, valamint az
irdnyelvhez kapcsolddé helyi torvények betartaséval kell megtenni. AWEEE irdnyelvrdl tovabbi informaciokat az alabbi honlapon
talal: www.fellowes.com/WEEE



PORTUGUES

COMANDOS DO LAMINADOR

A Interruptor liga / desliga

B LED “Pronto” (Verde)

C Aavanca de abertura (A-g )

CAPACIDADES

Desempenho

Formato A3/ M

Largura da entrada A3 = 317mm
A4 = 240mm

Espessura da bolsa (min.) 75 microns

Espessura da bolsa (mdx.) 125 microns

Tempo de aquecimento

(aproximado) 4 minutos

Velocidade de laminacio ~ aprox. 30 cm/min

(+/-5%) (velocidade fixa)

Nimero de roletos 2

Indicacdio "Ready” (Pronto) Lz (Verde)

Alavanca de abertura Sim

Encerramento automdtico  Sim

D Ranhura de entrada da bolsa/documento
E Saida de bolsa/documentos
F LED “Ligado” (Vermelho)

Dados técnicos

Tenséio / Frequéncia /

Intensidade (Amps) 220-240 V CA 50/60 Hz
Poténcia 300 Watts

Dimensoes (AxLxP):

A3 78mm x 470mm x 162mm
MM 78mm x 37Tmm x 162mm
Peso liquido:

A3 1,75Kg

M 1,3Kg

Espessura max. do documento
(capacidade de laminacdio) 0,02 pol. /0,4 mm

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA - GUARDAR PARA UTILIZACAO FUTURA

- A mdquina destina-se apenas para utilizaco no interior. Ligue o aparelho a uma tomada de fdcil acesso.
- Para impedir choque elécirico - nio utilize o aparelho préximo de dgua, nio derrame dgua sobre o aparelho, sobre

0 cabo eléctrico ou sobre a tomada de parede.

CERTIFIQUE-SE de que o aparelho se encontra numa
superficie estdvel.

TESTE a laminaciio em folhas que tencione deitar fora e
ajuste o aparelho antes das laminacdes finais.

REMOVA os agrafos e outros artigos de metal antes de
laminar.

CERTIFIQUE-SE de que mantém o aparelho afastado de
fontes de calor e dgua.

CERTIFIQUE-SE de que desliga o aparelho depois de
cada ufilizacdo.

CERTIFIQUE-SE de que desliga o aparelho da tomada
quando ndo o for ufilizar durante um longo periodo de
tempo.

UTILIZE bolsas concebidas para ufilizaciio com as
definicdes adequadas.

MANTENHA os animais de estimaciio afastados
enquanto estiver a utilizar a maquina.

NAO deixe o cabo de alimentactio em contacto com
superficies quentes.

NAO deixe o cabo de alimentacdo pendurado em
armrios ou prateleiras.

NAO utilize o aparelho se o cabo de alimentagio estiver
danificado.

NAO tente abrir nem efectuar reparacges no aparelho.
NAO exceda o desempenho indicado do aparelho.

NAO permita que menores de idade utilizem esta
mdquina sem supervisto de adultos.

NAO lamine objectos afiados ou de metal (ex.: agrafos,
clipes).

NAQ lamine documentos sensiveis ao calor (ex.: bilhetes,
papel para ecografias, etc.) com definicoes a quente.

NAO lamine com holsas autocolantes em definices
quente.

NAO lamine uma bolsa vazia.
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FUNCOES & SUGESTOES

Funciio "Release” (Abertura)

Para remover ou realinhar uma bolsa durante
a lominaciio, active a alavanca de abertura
situada na parte de trds da maguina. A bolsa
s0 pode ser removida da ranhura de entrada
quando a alavanca estiver activada.

Auto ) Encerramento automdtico
Shut Apds 30 minutos a mdquina passard

automaticamente para o modo de

Off  J Desligamento Automdtico. 0 LED “Ligado

fica intermitente durante 5 minutos e
depois desliga. 0 LED “Pronto” desliga. Para
continuar a ufilizar a mquina, prima o

Para obter os melhores resultados, utilize bolsas da
marca Fellowes ®: 80 - 125 micrones.

Este aparelho ndo necessita de um transportador para
laminar. Trata-se de um mecanismo sem transportador.
Cologue sempre o artigo a ser laminado na bolsa com as
dimensdes adequadas.

Antes do processamento final, teste sempre o laminado
com uma dimensiio e uma espessura semelhantes.
Prepare a bolsa e o arfigo para laminacéo. Coloque

o artigo na bolsa cemm?iu e em contacto com
extremidade dianteira selada. Certifique-se de que a
bolsa niio tem uma dimensiio excessiva para o arfigo.
Se necessdrio, corte o excesso de material @ volta do

interruptor ON/OFF (liga/desliga). A méquina
executa uma reiniciacdo automdtica

PREPARACAO DO LAMINADOR

1. Certifique-se de que o aparelho se encontra numa
superficie estdvel.

artigo apds a laminagdo e depois de arrefecer.

3. Ligue o aparelho o uma tomada de alimentacdio de
facil acesso.

2. Verifique se existe espaco suficiente (min. 50 cm)
na traseira da mdquina para permitir que os artigos
passem sem obstrudo.

COMO LAMINAR
4. ligue o ul[ilurelho (inferruptor situado na parte lateral 8, Certifique-se de que a bolsa entra primeiro para a
do aparelho). extremidade selada do aparelho. Mantenha a bolsa

direita e centrada com a ranhura, nio enviesada.

5.Aluz vermelha "Ligado” acende. A mdquina estd Oriente-se ufilizando as marcas da entrada.

agora em aguecimento.

9. Quando sair, a bolsa laminada poderd apresentar-

se-G quente e macia. Para evitar o encravamento,
remova a holsa imediatamente. Coloque a bolsa

numa superficie plana para arrefecer. Cvidado ao

manusear uma bolsa quente..

6. Quando a mdquina estiver pronta, a luz verde
"Pronto" permanece acesa.

7 . Cologue o documento na bolsa aberta. Certifique-se
de que o documento estd centrado na exiremidade
selada. Utilize o tamanho de bolsa adequado para o
documento.

NECESSITA DE AJUDA?

Permita que os nossos especialistas o ajudem a encontrar uma solucio.

Assisténcia ao Cliente..  www.fellowes.com

Contacte sempre a Fellowes antes de contactar o local onde adquiriu o aparelho; veja os detalhes de contacto na
contracapa.

Considere a possibilidade de registar o seu aparelho em www.fellowes.com/register para receber actualizactes e
informacdes adicionais.



DETECCAO E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causa possivel

Soluciio

Nenhuma luz "Ligado" (LED vermelho)

0 aparelho néo se encontra ligado

Ligue o aparelho na parte da frente e na tomara de
parede

Nenhuma luz verde "Pronto” o fim de um
longo periodo (LED verde)

0 aparelho encontra-se em local quente
ou homido

Cologue a mdquina num local mais fresco e seco

0 LED “Ligado” fica intermitente com a cor
vermelha e LED “Pronto” (verde) desliga

0 laminador passa ao modo de
encerramento automdtico

Prima o interruptor ON/OFF (liga/desliga). A
mdquina executa uma reiniciacdo automdtica

Aldmpada “pronto” (verde) e o LED
“Ligado” (vermelho) desligam

0 lominador encontra-se no modo de
encerramento automdtico

Prima o interruptor ON/OFF (liga/desliga). A
mdquina executa uma reiniciagdo automdtica

bolsa néio veda totalmente o artigo

0 artigo pode ser demasiado espesso para
aminar

Espessura maxima do documento igual a 0,4mm

A bolsa tem ondulacdes ou bolhas

A espessura da holsa pode estar incorrecta

0 laminador permite a ufilizacdo de bolsas de 75 a
125 micrones

A bolsa perdeu-se no aparelho

Bolsa encravada

Encravamento

A bolsa foi ufilizada com a "exiremidade
aberta” em primeiro lugar

A bolsa nio foi centrada na entrada

A bolsa néo estava direita na entrada

Foi utilizada uma bolsa vazia

Prima a alavanca de libertaco e puxe o arfigo
manualmente para fora

Bolsa danificada apds laminacdo

Roletos danificados ou adesivo nos roletos

Passe folhas de limpeza pelo aparelho para festar e
limpar os roletos

0 logéipo ImageLast niio desapareceu

0 material & mais espesso

ARMAZENAGEM & LIMPEZA

Retire a ficha do aparelho da tomada de parede. Deixe o aparelho arrefecer. 0 exterior do aparelho pode ser limpo com um pano himido. Néo utilize

dissolventes nem materiais inflamdveis para
mdquina esfiver quente — passe as folhas de

impeza na md

Passe de novo a holsa pelo laminador

olimento da mdquina. E possivel adquirir folhas de limpeza ruru utilizagdo no aparelho. Quando a
vina para eliminar quaisquer residuos dos rol

lamentos. Para um optimo desempenho,

recomenda-se a utilizacio regular de folhas de limpeza. ((égigo de encomenda para folhas de limpeza N° 5320604)

REGISTO DO EQUIPAMENTO / GARANTIA MUNDIAL

Obrigado por adquirir equipamento da Fellowes. Visite www.fellowes.com/register para registar o seu e?uipumento e beneficiar de novidades sobre

equipamento, feedback e ofertas. E possivel enconrar detalhes sobre o equipamento na chapa de espec

baixo do aparelho.

iticacdes existente na traseira ou na parte de

A Fellowes garante que todos os componentes do aparelho estdo livres de defeitos de material e de fabrico por 1 ano a rurtir da data de aquisicio

pelo consumidor original. Se qualquer componente apresentar defeitos durante o periodo de garantia, as suas Gnicas sol

ucdes disponiveis serdo a

reparaciio ou a subsfituicio, opciio ao critério da Fellowes que assume os custos do componente defeituoso. Esta garantia néo se aplica em casos de
ma utilizacdio, manuseamento inadequado ou reparaciio ndo autorizada. Toda e qualquer garantia imﬁlititu, induindo a comercializagdio ou adequaciio

para um fim especifico, encontra-se limitada ao periodo de garantia adequado acima esfipulado. A Fe

responsabilidade por quuisqluer danos consequentes imputdveis a este produto. Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos. E possivel que

disponha de outros direitos

leguis que variem dos constantes nesta garantia. A duracao, termos e condicdes desta garantia so vélidos a nivel mundial,

excepto onde limitades, restricoes ou condicdes diferentes sejom exigidas pela legislacto local. Para obter mais pormenores ou para obter servicos
cobertos por esta garantia, contacte a Fellows ou o seu distribuidor.

W.E.E.E.

Este equipamento estd dlassificado como Equipamento Eléctrico e Electranico. Caso seja necessdrio eliminar este

owes niio assume, em situacdo alguma, qualquer

equipamento, cerlifiﬂue-se de que procede em conformidade com a Directiva Europeia relativa a Equipamento Eléctrico e
Electrnico (REEE) e de acordo com a legislacdio local relativa a esta directiva.

Para mais informagdes sobre a Directiva REEE, visite www.fellowes.com/WEEE
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BbIFAPYU

BYTOHU 3A YNPABJIEHWE HA TAMUHATOPA

A ByToH 3a BKNIouBaHe/U3KH0UBaHe
(On/off)

B LED (cBeToamon) 3a CbCToAHME Ha
TOTOBHOCT (3eNeH)

C OcBoboxaaBaLL nocT (/\,% )

OYHKLMOHANTHUA Bb3MOXHOCTH

XapakTepucrukm
Oopmart A3/ A4
Llinpuna Ha Bxoga A3=317mm

A4 = 240mm
llebenuHa Ha
donuoto (MuH.) 75 MUKpOHa
[le6enuHa Ha
donuoto (Makc.) 125 MUKpOHa
Bpeme Ha 3arpaBate
(npubnuuTenHo) 4 MUHYT™I
CKkopocT Ha
NaMuH1paHe npu6n. 30 cm/min
(+/-5%) (¢uKcupana
cKopocT)
bpoit Banose 2
/HaMKaLma 3a roToBHOCT (BeTnuHa (3eneHa)
OcBoboxpaBaLL noct Jla
ABTOMATMYHO U3KNOYBAHE Jla

D BxoaeH otBop 3a $onnoTo / AOKYMeEHTa
E I13xoneH otBOp 3a (onuoTO / AOKYMEHTa
F LED (cBeTozvop) 32 BKHOYEHO eNeKTpo3axpaHBaHe
(uepBeH)
TeXHUYECKN AAHHU
BonTax / Yectora /
Tok (amn.) 220-240V AC,
50/60Hz, 1.5A
KoHcymupana
MOLLIHOCT 300 Bata
Pasmepn (Bx LU x 1):
A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mm x 37Tmm x 162mm
HeTHo Terno:
A3 1,75Kg
Ad 1.3Kg

MakcvmanHa fe6eniHa Ha JOKyMeHTa
(KanawuTeT Ha NaMUHNpaHe) 0.02"/0,4mm

BAMHW UHCTPYKLIUK 3A BE3OMACHOCT - SAMA3ETE 't 3A BbELLIA YITIOTPEBA

- MawwHata e npeAHa3HayeHa camo 3a ynmpeﬁa Ha 3aKpuTo. BknioueTe wwiencena Ha MalunHaTa B ecHO AOCTbNHA €/IeKTpuYecKa po3eTka.

— 3a 2 NpefoTBpaTHTe eNleKTPUYECKI YAAP, He U3N0N3BaiiTe ypeaa B 6MU30CT 4o BOAA, He pasnuBaiite BoJa BbPXY YPeaa, enekTpuyeckus kaben

Wnn CTeHHaTa po3eTka.

YBEPETE CE, ue MalunHaTa e Bbpxy CTabunHa noBbpxHoCT.

HANPABETE TecT ¢ 6pakyBaHu NCTOBE W HACTPOIiTe MaLLHaTa NpeAy
OKOHYATENHOTO NAMUHMPaHe.

OTCTPAHETE en 604 1 Apyry MeTanHu YacTv NPeAn NaMUHMPaHe.
MA3ETE matumiHata 0T U3TOUHULM Ha TONAUHA U BOJA.
M3KNHOYBANTE mawwHata cres Beaka ynotpea.

W3KMHOYBAMTE malumHara oT Lwencena, Korato He ce 3Mof3Ba
NPOABIKUTENHO BPEME.

U3MON3BANTE donuo, npeaiHa3HaueHo 3a ynotpeda npu noaxoaALm
HaCTPOiKM.

MA3ETE maluvHaTa 0T AOMALLHM XXUBOTHY, KOTaTo e B MPoLec Ha
13M0N3BaHe.

HE ocTaBaiiTe enekTpuyeckina kaben B KOHTAKT C FOPELL MOBbPXHOCTU.
HE ocTaBsiiTe enekTpuyeckua kaben aa Buch oT LKapose unm pagrose.
HE n3non3BaiiTe ypesa, ako CANOBMAT kaben e noBpesieH.

HE npaseTe onutu fa 0TBapATe AW 1a PEMOHTUPaTe MaLUMHaTa.

HE HapBuwaBalite 0603HaueHOTo Bpeme 3a paboTa Ha MalLMHaTa.

HE no3BonsBaiiTe Ha fieLia fa U3non3Bar MaLlinHata 6e3 Hag3op.

HE namuHupalite 0CTpu UM MeTanHu npeameTy (Hanp. Ten bog,
Knamepm).

HE namuHupaiiTe TonnouyBCTBUTENHN JOKYMeHTY (Hanp. buneTu,
YNTPa3BYKOBM U3CNe/ABAHNA) B PEXIM Ha TOMO NaMUHUPaHe.

HE namunmpaiiTe cbC camo3anensato Gpon1o B pexum Ha Tono
NamMuHUpaHe.

HE namuHupaiiTe npasto ¢onuo.



XAPAKTEPUCTWUKU U CHBETU
) OyHkuusa,O0cBo6oxpaaBaHe” (,Release”)
. 3a /12 OTCTpaHUTe WM U3PaBHUTE OTHOBO
$0nMoTo No Bpeme Ha NaMUHIpaHe, akTUBIpaiiTe
. 0CB0O0XKABALLYA NOCT, PA3ONOMEH B 33/1HaTa YacT
Ha MaLumHaTa. QonnoTo Moxe Aa Gbae oTCTpaHeHo
0T 0TBOPA 3 N101aBaHe, KOraTo I0CTT € aKTUBMPaH.
ABTOMaTUYHO U3KNIOYBaHE

Auto
Cneg 30 MUHYTM MaLLMHaTa QBTOMATUYHO Lue
Shut MPEMMHE B PEXUM Ha ABTOMATUYHO U3KNKOUBAHE.
off YepBeHUAT (BETOAMOA 33 3aXPaHBAHETO LLie MUra 5

MUHYTY 1 L€ u3racHe. CBETOAMOADT 3a CHCTOAHME
Ha FOTOBHOCT LL€ M3racHe. 3a Jia NPOAbIKNUTE

J1a 3non3BaTe MalLNHATA HaTUCHeTe 6yToHa 3a
BKNtouBaHe/n3kniousaxe (ON/OFF). MaluuHara we
(e pectapmpa.

HACTPOMBAHE HA IAMUHATOPA

1 « poBepeTe fanu MalLnHaTa e NOCTaBeHa BbpXY cTabunxa
MOBBPXHOCT.

2. IpoBepeTe Aanu MMa AOCTaTbYHO NPOCTPAHCTBO 33/} MaLUMHATA

(muH. 50 cm), 3a @ MoraT JOKYMeHTUTE a NpeMUHaBaT
(B0OOAHO.

KAK CE JAMUHUPA

3.

3a nocTUraHe Ha Haii-5obpu peynTaTy, u3non3gaiite poamo
Ha TbproBckara Mapka Fellowes ®: 80 - 125 mukpoHa.

3a ;1a MoXe 1 Ce U3BbPLUBA IAMUHUPaHE, He e Heo6X0aUMO
HOCeLL0 YCTPOiicTBO. ToBa € MexaHn3bM be3 Hocello
YCTPOIACTBO.

BuHaru nocTagaiite 4OKyMeHTa 33 TaMUHMPaHe B NOAXOAALY
pazmep donmo.

BuHaru u3BbpLuBaiiTe npo6HO NaMUHMPaHe CbC CXOAeH
pa3mep 1 iebeninHa NPean OKOHYATENHNA NPOLEC Ha
NamuHupaHe.

TonroTeTe $onuoTO U JOKyMEHTa 3a namMuHUpate. MoctaseTe
JLOKYMEHTa B LieHTbpa Ha GoN1oTo, Taka ue Aa I0K0CBA FopHUA
C1eneH Kpaid. YBepeTe ce, ue GONNOTO He e MpeKarneHo LMPoKo
33 JJOKyMeHTa.

Ako e HeobxoaUMo, NoapexeTe UNNWIHUA MaTepuan 0Kono
LOKYMEHTa, CNlef KaTo ro IAMUHUPATe U Cliefl Kato ce OXMaju.

BknioueTe wwencena Ha MalLMHaTa B IECHO AOCTBIHA
efiekTpuyecka poseTka.

4. BknioueTe enektpo3axpaHBaHeTo (HaMI/lpa (e B (TPaHWNYHaTa Yact 8. YBepere ce, ye ¢onv|om B/IN3a B MalliNHaTa OTKbM CNeneHna

Ha MalUnHara).

5 » UepBeHaTta namna 3a BK/KOUEHO eN1eKTpo3axpaHBaHe LLie CBeTHe.
Cera MalLnHaTa 3anoyBa Aa 3arpAsa.

6. KoraTo maLunHaTa e rotoBa, 3eneHara lamMna 3a CbCToAHMe Ha
FOTOBHOCT 0CTaBa (BETHaTa.

7. Nocrasere JOKYMEHTA B OTBOPEHOTO G0fH0. YBepeTe ce, ue
[LOKYMEHTBT & LeHTPUpaH CNPAMO Crienexus Kpaii. U3nonssaiite
MOAXOAALL Pa3Mep GO0 33 JOKYMEHTa.

9.

Kpaii. [pbXXTe GON10TO U3MHHATO U LiHTPUPAHO B OTBOPA, He
KbM bruTe. /13n0N13BaiiTe MapKUPOBKaTa Ha BXOAA 32 OPUEHTHP.

Ha n3xoa namuHupaHoTo Gonno Moxe A e ropeLwo u MeKo. 3a

Aa npeaoTBpatute 3apb(TBaHe, OTCTPAHETE He3abaBHO ¢0!'IVIOT0.

MoctaseTe (onnoTo BbPXY paBHa NOBLPXHOCT, 33 A Ce OXNaAM.
Brumasaiite, Korato 6opasuTe ¢ ropelLo dponno.

WUMATE HYK1A OT MOMOLL?

HaluuTe excnepTin Morar Aa BM OMOTHAT Aa peLuute npobnema.
06cnyxBaHe Ha knueHTu... www.fellowes.com

BuHary ocbluecTBaBaiiTe KoHTakT Fellowes, npeau fa ce (BbpeTe C MACTOTO, OTKbAETO CTe KYNUAW NPOAYKTa, BUXTe 3a/HaTa 06110X%Ka 3a
JIaHHU 32 KOHTAKT.

MoxeTe na peructpupate mawumxata cn Ha www.fellowes.com/register, 3a 1a nonyyasate akTyanu3aLnm 1 JOmbAHUTENHA MHOOPMALUA.
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OTCTPAHAABAHE HA HEU3MPABHOCTU

Mpo6nem Bb3moxHa npuumHa Pewenune

HAMa (BETNMHA 33 BKMIOYEHO eNeKTPO3axpaHBaHe BKnioyeTe MalLMHaTa OT CTPaHYHATA YacT U KbM CTeHHaTa
(uyepBeHa LED cBetnuHa) Mawwara He e Biodera po3eTka

Cnep AbATbr Nepuog OT Bpeme amnata 3a

MaluuHata ce Hamupa B ropeLLo K BNaXHo
CbCTOAHME Ha FOTOBHOCT He (BeTBa (3eneHa LED P peuy

[TpemecTeTe MalLMHaTa Ha NO-NPOXAAAHO N CYX0 MACTO

(BETANHA) nomeLyerne
jsg%m”: ;];Bfg iiﬁ?gﬂﬁm?sgigf:::;y?2;’;‘) JlaMMHaTOPBT € NpemMuHan B pexim, ABTOMaTuHo Hatuchere 6yToHa 3a BkniouBaxe/u3kniouBane (ON/OFF).
U3KnoyBaHe” MatwnHar TapTy|
e v3racHan 3KIN0UBaHE allMHaTa Lie ce pectapTipa
(BeTOAMOABT 33 ChCTOAHME Ha FOTOBHOCT (3eNeH)
Hatucnere 6yToHa 3a BkniouBaHe/u3kniouBane (ON/OFF).
11 CBETOAMO/ILT 32 3aXPaHBaHETO (UepBeH) ca JlaMMHaTOpbT € B peXitM,, ABTOMATUUHO U3KNTI0UBaHe" Y / (ON/OFF)

n3racHanu MalwunHara we ce pectapTupa

(DONMOTO He XepMETHSPA HATBHO JOKYMeHTa [lokyMeHTBT MoXe a e C TBbpfe ronama aebenuHa MakcumanHata fiebenHa Ha AokymeHTa TpAGBa fia e

3a laMVHUpaHe 0,4mm
(DonnoTo MM IbHKM UNN MeXypyeTa [Jlebenara Ha GonuoTo Moxe Aa He e NpaBUIHa JlamuHaTopbT npuema honuo ¢ aebenna 75-125 MUKpoHa
(onvoTo He M3NM3a OT MallIMHaTa DonvoTo e 33ApbCTeHo

DonuoTo e NpekapaHo Npe3 MaLLHaTa OTKbM
0TBOpEHUA Kpait

3apeiicTBaiiTe 0CB060AABALLNA NOCT U U3LBPNaiiTe

33J1P'b(TBaHE (DonnoTo He e LEHTPUPaHO Ha BXOAA [IOKyMeHTa pbyHO

DonnoTo He e 61No U3NbHaTO Ha BXOAA

V3non3BaHo e npa3Ho donuo

Banosere ca noBpefeHI NN BbPXY TAX € NonenHano ﬂpeKapaﬁTe MOYNCTBALLY INCTOBE NPe3 MaLUKMHaTa, 3a a

Qonoro e MOBPEACHO C/IEA NaMitHpaHe nenuno M3np063aTe nnoyucTuTe Banosete

Tloroto ImageLast He u3ue3Ha Mo-ronAma ge6enuHa Ha matepuana [pokapaiiTe $ponnoTo npe3 namuHatopa BTOpU MbT

CbXPAHEHME W MOYUCTBAHE

3kntoueTe MaLuMHaTa 0T CTeHHaTa po3eTKa. /3uakaiiTe, 0KaTo MalLMHaTa ce 0xnaau. BbHLIHATa YacT Ha MalLHaTa Moe fia GbAe NouncTeHa C BRaxHo napye nnar.
He u3non3Baiite pa3TBoputenyt unu 3ananumu Matepuani, 3a Aa noaupare MawumHata. Morar a 6baT 3akynexu nOYUCTBALUM ICTOBE, KOUTO A1 6b/a U3non3BaHu
¢ MawwvHara. Korato MaluuHata e 3arpana, npekapaiite MCTOBETe NPe3 MalLMHATa, 32 Ad NOYUCTUTE eBEHTYANHI OCTATbLV, NONIeNHan no BanoseTe. 3a nocTuraHe Ha
ONTIMAINHI Pe3ynTaTy ce NpenopbyBa NOUNCTBALLYTE NUCTOBE A GbAAT M3N0N3BaHK pefoBHO. (Koa 3a nopbuBaHe Ha nouncTBaLLM Nuctose #5320604).

PETMCTPALIUA HA NPOAYKT / CBETOBHA TAPAHLIUA

bnarogapum By, ue 3akynuxte npoayKT Ha Fellowes. Mona, nocetete www.fellowes.com/register, 3a sa peructpupate cBost NPO/YKT U [ia e Bb3N0NI3BaTe OT U3BeCTUA 32
npogyKTTe, 0T31BM 1 opepTyt. lloapobHa nHGopMaLVA 32 NPozyKTa MoXe fia Gbjie OTKpUTa BbPXY Tabenkata C OCHOBHY AaHHM, N0CTaBeHa Ha 3a/HaTa UK JJONHa CTpaHa
Ha MaluvHara. Fellowes rapaHTyipa, Ue BCAUKM YaCTH Ha TaMUHaTOpa Ca U3PabOoTeHY KaueCTBEHO OT U3NPaBH MaTepuany U jaBa 1-rofuLLHa rapaHLA 3a TAX OT AaTaTa Ha
TIOKYMKa, U3BbpLLIEHA OT TbPBOHAYANHIA NOTPe6UTeN. AKO HAKOA OT YaCTUTe Aasie AeGEKT Mo Bpeme Ha rapaHLIMOHHILA NepUof, eUHCTBEHO U USKNIKOUUTENHO pellieHie Ha
npo6iema e PeMOHT U 3aMAHa Ha JiedeKTHaTa YacT no npeLieHKa Ha Fellowes v 3a HeiiHa cmeTKa. Tavt rapaHLMA He Baxu B Clyyaii Ha 3noynoTpe6a, HenpawHa ynotpe6a
NN Hepa3peLLeH PeMOHT. BcAka KOCBeHa rapaHUyis, BKKUUTENHO 32 TbProBCKO KauecTBO UM FOAHOCT 3a ONpefeNeHa Lien, e orpaHuyeHa A0 onpefeNeHia rapaHLIoHeH
nepuog, nocoyen no-rope. Fellowes e 0cBo6o/1eHa OT BcAKaKBA 0TTOBOPHOCT 3a ClyyaiiHy NOBPE Ha TO3M NPOAYKT. [apaHuuATa BU aBa ONPefieneHi 3aKOHHM NPaBa.
Moxe f1a maTe Jipyrvt 3aKOHHU NpaBa, KOWTO Ce Pa3NNyaBaT OT Ta3u rapaHLuA. [POABLMKUTENHOCTTA 1 06LLUTe YCOBMA Ha Ta3u rapaHLMA Ca BanuHy HABCAKbAE N0 (BeTa,
0CBEH Kb/IeTo MECTHUAT 3aKOH U3UCKBA Pa3NUHI CPOKOBE, OTPaHIYEHNA Uik YCnoBYA. 3a noBeye MHOPMALIMA UK 3a f1a GbAeTe 06CyKeHU CbINACHO rapaHLATa, Mons,
Bbpxere ce ¢ Fellowes unu cbe cBoa Aunbp.

W.E.E.E.

To31 NpoAyKT e KnacuuLMpaH KaTo eNneKTPUYeCKo 1 eneKTPoHHo 06opyaBaHe. Korato Zoiige Bpeme Aa U3XBbPAMTE NPOAYKTa, MOMA,
yBepeTe (e, Ye U3BbPLUBATE TOBA B CbOTBETCTBIE C [IMPEKTUBATa OTHOCHO OTMAABLIM OT eNleKTPUUECKO U enekTpoHHo obopyasate (OEEO) B
CbInace C MeCTHOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO C Ta3u ANPeKTUBA.

3a noseye UHdopmauua 3a lupektuata OEEQ, mons, nocetete www.fellowes.com/WEEE



ROMANA G

COMENZI LAMINATOR

A Comutator pornire/oprire

B LED disponibilitate (Verde)

C Maner de eliberare (A-g )

SPECIFICATII

Performanta

Format A3/A4

Ldtime de intrare A3=317mm
A4 =240mm

Grosimea foliei (min) 75 de microni

Grosimea foliei (max) 125 de microni

Timp de incdlzire

(estimat) 4 minute

Viteza de laminare aprox. 30 cm/min
(+/-5%) (viteza fixd)
Numérul de role 2

Led care indicd faptul
cd aparatul este gata

de operare Lumina (Verde)
Méner de eliberare Da
Oprire automata Da

D Fantd de intrare a foliei /
documentului

E lesire folie / document

F LED Alimentare pornitd (Rosu)

Date tehnice

Tensiune/Frecventa

curent (amperi) 220-240V (A, 50/60Hz, 1,5A
Putere in wati 300W

Dimensiuni (7 x lat x ad):

A3 78mm x 470mm x 162mm
A4 78mm x 37Tmm x 162mm
Greutate netd:

A3 1,75Kg

A 1,3Kg

Grosimea maxima a documentului

(capacitate de laminare) 0,02"/0,Amm

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA - A SE PASTRA PENTRU FOLOSIREA ULTERIOARA

- Aparatul trebuie folosit numai in spatii interioare. Conectati aparatul la o priza usor accesibila.
- Pentru prevenirea socurilor electrice - nu utilizati aparatul in apropierea apei, nu turnati apd pe aparat, pe cablul de alimentare sau

pe priza de alimentare din perete.

ASIGURATI-VA c aparatul este plasat pe o suprafatd stabild.

TESTATI cu ajutorul colilor laminate uzate si setati aparatul
inainte de lamindrile finale.

iNDEPARTATI capsele si alte articole metalice inainte de
laminare.

PASTRATI aparatul departe de sursele de calduré si de apa.
TNCHIDETI aparatul dupd fiecare utilizare.

SCOATETI aparatul din priza atunci cand nu este folosit pentru
mai mult timp.

Folositi foliile concepute pentru utilizare la setdrile
corespunzatoare.

PASTRATI la distant de animalele de companie in timpul
utilizarii.

NU lasati cablul de alimentare sd intre in contact cu suprafetele
fierbinti.

NU lasati cablul de alimentare sa atérne de pe rafturi.

NU folositi aparatul in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat.

NU incercati sd deschideti sau sd reparati in alt fel aparatul.
NU depdsiti limitele de performantd ale aparatului.

NU permiteti copiilor sd foloseasca aparatul in lipsa
supravegherii unui adult.

NU laminati obiecte ascutite sau metalice (de ex: capse, cleme
pentru hartii).

NU laminati documente sensibile la caldurd (de ex.: bilete,
radiografii etc.) cu setdrile la cald.

NU laminati cu foliile autoadezive la setdrile de laminare la cald.
NU laminati folii goale.
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CARACTERISTICI & SFATURI

¢~ Functia &bdquo;Release&rdquo; (Eliberare) . Pentru cele mai bune rezultate, folositi foliile marca Fellowes:
A . Pentru a scoate sau pentru a realinia o folie pe 80- 125 microni.
parcursul lamindrii, activati manerul de eliberare . Acest aparat nu necesita un transportator pentru laminare.
. din partea posterioard a aparatului. Folia poate fi Acesta este un mecanism fard transportator.
\ ) scoasd din fanta de intrare doar atunci cand manerul . Punetiintotdeauna articolul ce urmeaz3 s fie laminat in folia
este activat. de mdrime corespunzdtoare.
Auto Oprire automata . Testati intotdeauna laminarea cu o folie de marime si grosime
Dupa 30 de minute, utilajul intrd in mod automat corespunzatoare, inainte de laminarea finala.
Shut | inmodul de oprire automata. LED-ul de alimentare - Pregititi folia si articolul pentru laminare. Plasatj articolul in
off se va aprinde intermitent rosu, dupa care se va cadrul foliei, centrat si atingdnd marginea sigilata de dirijare.
opri. LED-ul de disponibilitate se va stinge. Pentru Asigurati-va c folia nu este prea mare pentru articol.
a continua utilizarea masinil, apasati comutatorul - Dacd este necesar, taiati materialul in exces din jurul articolului
Pornire / Oprire. Masina se va reseta. dupi laminare si Yicire.

CONFIGURAREA LAMINATORULUI

1. Asigurati-va cd aparatul este plasat pe o suprafatd stabild. 3. Conectati aparatul la o prizd de alimentare usor accesibila.

2. Asigurati-va cd existd suficient spatiu liber (min. 50 cm) in
spatele aparatului pentru a permite articolelor sa treaca
neobstructionate.

MODUL DE LAMINARE

4, Porniti alimentarea (situatd in partea laterald a aparatului). 8. Asigurati-va cé folia patrunde in aparat cu marginea sigilata
mai intdi. Mentineti folia in pozitie dreapta i centrala
5. Lumina rosie de alimentare Power se va aprinde. Aparatul in cadrul fantei, si nu in unghi. Folositi marcajele intrarii
se incalzeste. pentru ghidare.

6. Atundi cand aparatul este pregatit, lumina verde;Ready 9. La iesire, folia laminata ar putea fi fierbinte i moale. Pentru
care aratd cd aparatul este gata de functionare, va rimane a preveni intepenirea, scoateti folia imediat. Plasati folia
aprinsa. pe o suprafata platd pentru a se rdci. Aveti grija atunci cand

manevrati o folie fierbinte.

7. Plasati documentul in folia deschisa. Asigurati-vd cd
documentul este centrat fatd de marginea sigilatd. Utilizati
folia de mdrime potrivitd pentru document.

AVETI NEVOIE DE AJUTOR?

Permiteti-le expertilor nostri sd vd ajute oferindu-vd o solutie.
Asistentd clienti... www.fellowes.com

Apelati intotdeauna Fellowes fnainte de a contacta centrul de achizitie al aparatului. A se vedea coperta spate pentru detaliile de
contact.

Va invitdm sd vd inregistrati produsul la www.fellowes.com/register pentru a primi actualizari si informatii suplimentare.



DEPANARE

Problema

Cauza posibila

Solutie

Ledul rosu de alimentare nu se aprinde

Aparatul nu este pornit

Pomniti aparatule din partea laterald si din priza de
perete

Ledul verde care aratd cd aparatul este
gata de functionare nu se aprinde dupd o
perioadd lungd

Aparatul se afld intr-0 zond umeda sau cu
temperaturd inaltd

Deplasati aparatul intr-o0 zond mai racoroasa si mai
uscata

LED-ul de alimentare se va aprinde
intermitent rosu si LED-ul de Disponibilitate
(verde) s-a oprit.

Laminatorul a trecut in regimul de Oprire
Automatd

Apdsati comutatorul Pornire / Oprire. Magina se va
reseta

LED-ul de disponiblitate (verde) si LED-ul de
alimentare (rosu) s-au oprit

Laminatorul este in regimul de Oprire
Automata

Apdsati comutatorul Pornire / Oprire. Magina se va
reseta

Folia nu sigileaza complet obiectul

Este posibil ca obiectul sa fie prea gros
pentru a putea fi laminat

Grosimea maxima a documentului este de 0,4 mm

Folia prezintd deniveldri sau bule de aer

Grosimea foliei poate fi incorecta

Laminatorul accepta folii de 75-125 microni

Folia s-a pierdut in interiorul aparatului

Folia s-a blocat

Blocare

Folia a fost folosita cu capdtul deschis inainte

Folia nu a fost centrata la intrare

Folia nu era dreaptd la intrare

S-a folosit o folie goald

Apdsati maneta de eliberare i trageti afard obiectul
(umana

Folia a fost avariatd in urma laminarii

Role avariate sau prezenta adezivului pe role

Treceti o coald de curdtare prin aparat, pentru a testa
si curdta rolele

Sigla ImageLast nu dispare

Grosime mai mare a materialului

Treceti a doua oard folia prin laminator

DEPOZITARE $ &CURATARE

Deconectati aparatul de la prizd. Lasati-| sa se raceasca. Partea exterioard a aparatului poate fi curdtatd cu ajutorul unei carpe umede. Nu folositi solventi
sau materiale inflamabile pentru a lustrui aparatul. Colile de curétare pot fi achizitionate impreund cu aparatul. Atunci cand aparatul este cald - treceti
colile prin aparat pentru a curata orice reziduuri ramase pe role. Pentru performante optime, se recomandd utilizarea regulatd a colilor de curatare
impreund cu aparatul. (Codul de comanda al colilor de curdtare - 5320604).

INREGISTRARE PRODUS/GARANTIE APLICABILA LA NIVEL MONDIAL

Vé multumim pentru achizitionarea unui produs Fellowes. Va rugam sa vizitati pagina www.fellowes.com/register pentru a inregistra produsul
dumneavoastra si pentru a beneficia de stiri, reactii si oferte de produse. Detaliile produsului se gasesc pe plécuta de identificare a acestuia, situatd pe
partea din spate sau dedesubtul aparatului. Fellowes garanteaza ca toate piesele laminatorului nu prezinta defecte materiale sau de constructie timp de
1 ani de la data achizitiondrii de catre primul client. Dacd se determina cé o piesa este defectd pe parcursul perioadei de garantie, singura despagubire,
exclusiva, va fi reprezentatd de repararea sau inlocuirea piesei defecte, la latitudinea si pe cheltuiala Fellowes. Aceastd garantie nu se aplicd in cazul
abuzului, manipulrii necorespunzatoare sau a reparatiilor neautorizate. Orice garantie implicitd, inclusiv cea de vandabilitate sau potrivire pentru

un anumit scop, este prin prezentul document limitata la perioada de garantie corespunzatoare, stabilita mai sus. Fellowes nu va fi in nicio situatie
rdspunzatoare pentru orice fel de daune consecutive, ce ar putea fi atribuite acestui produs. Aceastd garantie vd asigurd drepturi legale specifice. Existd
posibilitatea s aveti si alte drepturi legale diferite de cele din cadrul acestei garantii. Durata, termenii si conditiile acestei garantii sunt valabile la nivel
mondial, cu exceptia situatiei in care diferite limitari, restrictii sau conditii ar putea fi impuse de legislatia locala. Pentru mai multe detalii sau pentru a
obtine servicii in baza acestei garantii, vé rugam sa contactati Fellowes sau distribuitorul dumneavoastra.

W.E.E.E. (D.E.E.E.)

Acest produs este clasificat drept un echipament electric si electronic. In momentul in care trebuie sa il eliminati, vé rugim
sd va asigurati ca procedati la eliminarea acestuia in conformitate cu Directiva europeand privind eliminarea echipamentului
electric si electronic uzat (WEEE) si in conformitate cu legislatia locald referitoare la aceastd directivd. Pentru mai multe
informatii cu privire la Directiva WEEE, vé rugam sa vizitati www.fellowes.com/WEEE
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HRVATSKI (iR

KONTROLE PLASTIFIKATORA

A Sklopka ukljuceno/iskljuceno

B LED-Zaruljica pripravnosti (zelena)

C Otpusna poluga (A-g )

RADNE ZNACAJKE

Udinak

Format A3/ A4

Sirina ulaza A3 =317mm
A4 =240mm

Debljina folije (min) 75 mikrona

Debljina folije (maks) 125 mikrona

Vrijeme zagrijavanja (procjena) 4 minute
Brzina plastificiranja otpr. 30 cm/min

(+/-5%) (fiksna brzina)
Broj valjaka 2

Pokazivac stanja pripravnosti Lampica (zelena)
Otpusna poluga Da

Automatsko iskljucivanje Da

D Ulazni utor za foliju/dokument
Izlaz za foliju/dokument

F LED-Zaruljica napajanja (crvena)

Tehnicki podaci

Napon/frekvencija/

struja (ampera) 220-240V AC, 50/60 Hz,
1,5A

Nazivna snaga 300 vata

Dimenzije (VxS x D):

A3 78mm x 470mm x 162mm

A4 78mm x 37Tmm x 162mm

Neto teZina:

A3 1,75Kg

A4 1,3Kg

Maksimalna debljina dokumenta
(kapacitet plastificiranja) 0,02in¢a/0,4 mm

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE - SACUVAJTE IH ZA BUDUCU UPORABU

- Ovaj je stroj namijenjen samo za koriStenje u zatvorenom prostoru. Ukopdajte stroj u uticnicu na lako dostupnom mjestu.
- Za sprjecavanje elektricnog udara uredaj nemojte upotrebljavati u blizini vode. Uredaj, kabel napajanja ni zidnu uticnicu

ne polijevajte vodom.

OBAVEZNO postavite stroj na stabilnu podlogu.

OBAVEZNO provedite probno plastificiranje praznim
listovima i podesite stroj prije kona¢nog plastificiranja.

OBAVEZNO uklonite spojnice i druge metalne predmete
prije plastificiranja.

OBAVEZNO drZite stroj podalje od izvora topline i vode.
OBAVEZNO iskljucite stroj nakon svake uporabe.
OBAVEZNO iskopcajte stroj kad se njime ne sluZite dulje
vrijeme.

OBAVEZNO upotrijebite folije namijenjene uporabi s
odgovarajucim postavkama.

OBAVEZNOdrZite podalje kucne ljubimce od stroja kada
ga upotrebljavate.

NEMOJTEdozvoliti da kabel napajanja dodiruje vruce
podloge.

NEMOJTE ostaviti kabel napajanja da visi s ormarica ili
polica.

NEMOJTE upotrebljavati uredaj ako je kabel napajanja
ostecen.

NEMOJTE pokusavati otvoriti ili na bilo koji drugi nacin
popravljati stroj.

NEMOJTE prekoraciti navedene radne znacajke stroja.

NEMOJTE dozvoliti da se djeca koriste ovim strojem bez
nadzora odrasle osobe.

NEMOJTE plastificirati otre ili metalne predmete
(primjerice, spojnice ili spajalice).
NEMOJTEplastificirati dokumente osjetljive na toplinu
(primjerice, karte ili slike ultrazvuka) uz tople postavke.

NEMOJTE plastificirati sa samoupijajucim folijama uz
toplu postavku.

NEMOJTE plastificirati praznu foliju.



MOGUCNOSTI | SAVJETI

Funkcija "Release” (Otpusti)

foliju tijekom plastifikacije, pokrenite

Foliju moZete ukloniti iz ulaznog utora
jedino kad je poluga aktivirana.

Auto ) Automatsko iskljucivanje

) (g

Shut | Nakon 30 minuta stroj e se automatski

prebaciti u nacin rada Automatsko

Off ) iskljucivanje. LED-7aruljica napajanja
tref)erit Ce crveno 5 minuta i potom se
iskljuciti. LED-Zaruljica pripravnosti ¢e

se iskljuciti. Za nastavak koristenja stroja
pritisnite sklopku ON/OFF. Stroj ce se sam

resetirati.

POSTAVLJANJE PLASTIFIKATORA
1. Osigurajte da je stroj na stabilnoj podlozi.

2. Provjerite ima li iza stroja dovoljno slobodnog

prostora (najmanje 50 cm) koji omogucuje slobodan

prolaz plastificiranih artikala.

POSTUPAK PLASTIFICIRANJA

4. Ukljucite napajanje (sklopka se nalazi na bo¢noj
strani stroja).

5. Zasvijetlit ce crvena lampica "Power on" (Napajanje).

Stroj se sada zagrijava.

6. Kada stroj bude spreman za rad, zelena lampica

"Ready" (Stanje pripravnosti) nastavit ce svijetliti.

7. Stavite dokument u otvorenu foliju. Pobrinite se da
je dokument centriran i da dodiruje zatvoreni rub
folije. Upotrijebite odgovarajucu veli¢inu folije za

dokument.
TREBATE LI POMOC?
Nasi stru¢njaci mogu vam pomoci rijesiti problem.

Korisnicka sluzba... www.fellowes.com

Kako biste uklonili ili ponovno izravnali

otﬁ)usnu polugu na straznjoj strani stroja.

la najbolﬂ'e rezultate koristite originalne folije

tvrtke Fellowes ®: 80 do 125 mikrona

Ovom stroju ne treba zastitni karton za

Elastiﬁciranje. To je mehanizam bez zastitnog
artona.

Artikl uvijek plastificirajte u foliji odgovarajuce

velicine.

Uvijek provedite probno plastificiranje uz sli¢nu

veli¢inu i debljinu prije zavrSnog postupka.

Pripremite foliju i artikl za plastificiranje.

Centrirajte artikl u foliji tako da dodiruje zatvoreni

prednji rub. Pobrinite se da folija nije prevelika za

artikl.

Prema potrebi odreZite viSak materijala oko artikla

nakon plastificiranja i hladenja.

3. Ukoptajte stroj u lako dostupnu uticnicu.

8. Pobrinite se da najprije zatvoreni rub folije ulazi u
stroj. Foliju drZite ravnom i centriranu unutar utora,
izbjegavajte nagib folije. Za usmjeravanje folije
upotrijebite ulazne oznake.

9. Nakon izlaza iz stroja plastificirana folija moZe biti
topla i mekana. Da biste izbjegli zaglavljivanje,
odmah uklonite foliju. Stavite foliju na ravnu podlogu
da se hladi. Budite oprezni pri rukovanju toplom
folijom.

Uvijek nazovite Fellowes prije nego se obratite vasem prodajnom mjestu (informacije za kontakt potraZite na

straznjem poklopcu).

Razmotrite mogucnost registriranja stroja na mreznom mjestu www.fellowes.com/register kako biste primali

aZuriranja i dodatne informacije.
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OTKLANJANJE POTESKOCA

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Lampica "power on" (napajanje) ne svijetli
(crvena LED lampica)

Stroj nije ukljucen

Ukljucite stroj na bocnoj strani i u zidnu uticnicu

Lampica "ready" (stanje pripravnosti) ne
svijetli nakon duljeg vremena (zelena LED
lampica)

Stroj se nalazi u vrucem ili viaznom prostoru

Premjestite stroj u hladniji i suhi prostor

LED-Zaruljica napajanja treperi crveno,
a LED-Zaruljica pripravnosti (zelena) je
iskljucena

Plastifikator je presao u nacin rada za
automatsko iskljucivanje

Pritisnite sklopku ON/OFF. Stroj e se sam resetirati

LED-Zaruljica pripravnosti (zelena) i LED-
Zaruljica napajanja (crvena) su iskljucene

Plastifikator je u nacinu rada za automatsko
iskljucivanje

Pritisnite sklopku ON/OFF. Stroj e se sam resetirati

Folija nije potpuno zatvorila artikl

Artikl je mozda prevelike debljine

Maksimalna debljina dokumenta iznosi ,40 mm

Folija je naborana ili ima mjehurice

Debljina folije mozda nije odgovarajuca

Plastifikator prihvaca folije debljine 75 do 125 mikrona

Folija ne izlazi iz stroja

Folija se zaglavila

Zaglavljivanje

Foliju ste umetnuli otvorenom stranom
prema naprijed

Foliju niste centrirali na ulazu

Folija nije bila ravno postavljena na ulazu

Upotrijebili ste praznu foliju

Pritisnite polugu za otpustanje i rukom izvucite artikl

Folija je o3tecena nakon plastificiranja

O3teceni su valjci ili ljepljivi sloj na valjcima

Propustite listove za ¢iScenje kroz stroj kako biste
provijerili valjke i oistili ih

SlikaPosljednji logotip nije nestao

POHRANA I CISCENJE

Veca debljina materijala

Jo3 jednom provedite foliju kroz plastifikator

Iskopcajte stroj iz zidne uticnice. Pricekajte da se ohladi. Vanjski dio plastifikatora ocistite lagano navlazenom krpom. Nemojte primjenjivati otapala ili
zapaljive materijale kako biste ocistili stroj. MoZete kupiti i maramice za ciScenje stroja. Kad se stroj zagrije, maramicama oistite sve ostatke s valjaka. Za
najvedi ucinak preporucujemo redovito cienje stroja maramicama za cicenje. (Narudzbeni kod maramica za ciscenje je #5320604).

REGISTRACIJA PROIZVODA / GLOBALNO JAMSTVO

Hvala vam na kupnji proizvoda tvrtke Fellowes. Posjetite web stranicu www.fellowes.com/register da biste registrirali uredaj i saznali novosti o
proizvodima, povratne informacije i ponude. Pojedinosti o proizvodu moZete pronadi na natpisnoj plocici postavljenoj na straznjoj ili donjoj strani stroja.
Turtka Fellowes jamdi da u trajanju od 1 godine od datuma prodaje prvobitnom kupcu nijedan dio plastifikatora nema otecenja u materijalu niti izradi.
Ukoliko tijekom jamstvenog perioda dode do o3tecenja bilo kojeg dijela, jedino i iskljucivo vi imate pravo, prema Fellowesovoj prosudbi, na besplatan
popravak ili zamjenu ostecenog dijela. Ovo se jamstvo ne primjenjuje u slucaju neispravnog koristenja, neodgovarajuceg rukovanja ili neovlastenog
popravljanja. Svako presutno jamstvo, ukljucujuci jamstvo u pogledu utrZivosti odnosno pogodnosti za odredenu svrhu, ovime je ograniceno na trajanje
u prethodno navedenom jamstvenom periodu. Tvrtka Fellowes ni u kom slucaju nece biti odgovorna za bilo koju posljedi¢nu Stetu povezanu s ovim
proizvodom. Ovo vam jamstvo daje posebna zakonska prava. MoZete steci i druga zakonska prava koja se razlikuju od ovog jamstva. Trajanje, odredbe

i uvjeti ovog jamstva vrijede Sirom svijeta, izuzev tamo gdje mjesni zakoni propisuju drugacija ogranicenja, zabrane ili uvjete. Za vise pojedinosti ili
koristenje usluga u okviru ovog jamstva obratite se tvrtki Fellowes ili va3em distributeru.

W.E.EE.

Ovaj je uredaj klasificiran kao elektricna i elektronicka oprema. Kad odlucite odstraniti ovaj uredaj, pobrinite se da to ucinite u
skladu s Europskom direktivom o elektricnom i elektronickom otpadu (WEEE, Waste of Electrical and Electronic Equipment) te
odgovarajuce mjesnim zakonima u vezi s ovom direktivom.
Vise informacija o WEEE direktivi moZete pronaci na web stranici: www.fellowes.com/WEEE



SLOVENSCINA GD

KONTROLE NA APARATU ZA PLASTIFICIRANJE

A Stikalo za vklop/izklop

B LED za stanje pripravljenosti (zelena)

C Rocka za sprostitev (/\,% )

ZMOGLJIVOST

Zmogljivost

Oblika A3/ A4

Sirina za vstavljanje A3=317mm
A4 =240mm

Debelina zepka (min) 75 mikronov

Debelina Zepka (maks) 125 mikronov

Cas za zagon (priblizno) 4 minute

Hitrost plastificiranje pribl. 30 cm/min

(+/-5%) (fiksna hitrost)

Stevilo valjev 2

(Oznacba pripravljenosti Lucka (zelena)

Rocka za sprostitev Da

Samodejni izklop Da

D Folijski Zepek / reza za vstavljanje
dokumentov

Folijski Zepek / izhod dokumenta
LED za napajanje (rdeca)

Tehnicni podatki

Napetost / Frekvenca /

Tok (Amperi) 220-240V AC, 50/60 Hz,
1,5A

Moc 300 Vatov

Mere (VxSx G):

A3 78mm x 470mm x 162mm

A4 78mm x 37Tmm x 162mm

Neto teza:

A3 1,75Kg

A4 1,3Kg

Najvedja debelina dokumentov
(zmogljivost plastificiranja)  0,02”/0,4 mm

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA — HRANITE ZA PRIHODNJO UPORABO

- Napravo uporabljajte samo v notranjih prostorih. Napravo prikljucite v lahko dostopno vti¢nico.
- Da bi preprecili elektricni udar, naprave ne uporabljajte v bliZini vode ter je ne polivajte po napravi, kablih ali stenski

vticnici.
ZAGOTOVITE, da je naprava na ravni povrsini.

Pred plastificiranjem PREVERITE laminirane odpadne
liste papirja in nastavite napravo.

Pred plastificiranjem ODSTRANITE sponke in druge
kovinske predmete.

HRANITE napravo stran od virov toplote in vode.
IZKLOPITE napravo po vsaki uporabi.

IZKLJUCITE napravo iz elektricnega napajanja, ce je ne
boste uporabljali dlje ¢asa.

UPORABITE folijske Zepke, ki so narejeni za uporabo pri
primernih nastavitvah.

HRANITE izven dosega hisnih ljubljenckov, ko je naprava
v uporabi.

NE puscajte napajalnega kabla v stiku z vrocimi
povrsinami.

NE puscajte napajalnega kabla, da visi s polic ali omar.

NE uporabljajte naprave, ¢e je napajalni kabel
poskodovan.

NE poskusajte sami odpreti ali kakor koli popravljati
naprave.

NE prekoracite navedene ucinkovitosti naprave.

NE dovolite otrokom, da napravo uporabljajo brez nadzora
odrasle osebe.

NE plastificirajte ostrih ali kovinskih predmetov
(npr. kovinskih sponk in sponk za papir).

NE plastificirajte toplotno ob¢utljivih dokumentov
(npr. vstopnic, ultrazvocnih posnetkov itd.).

NE plastificirajte s samolepilnimi Zepi an vrocih
nastavitvah.

NE plastificirajte praznih Zepkov.
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FUNKCIJE IN NAPOTKI

4 "\ Funkcija "Sprostitev" «  Zaboljse rezultate uporabite folijske Zepke znamke
@ | ceielic folijski Zepek med plastificiranjem Fellowes ®: 80125 mikronov.
. odstraniti ali prilagoditi, aktivirajte rocko za . Naprava za plastificiranje ne potrebuje nosilca.
sprostitev na zadnji strani naprave. Zepek Mehanizem je brez nosilca.
lahko iz reze za vstavljanje odstranite samo, ko, predmet, ki ga elite plastificirati, vedno vstavite v
jerotka aktivirana. folijski Zepek ustrezne velikosti.
Samodejni izkloj P ke ;
Auto ) p . Pred kon¢nim postopkom vedno preizkusite delovanje na
Shut Po 30 minutah bo stroj samodejno preklopil v dokumentu podobne velikosti in debeline.
off nacin samodejnega izklopa. LED za napajanje - Pripravite folijski Zepek in predmet za plastificiranje.
5 minut utripa rdece in nato ugasne. LED za Predmet vstavite na sredino Zepka tako, da se dotika
stanje pripravljenosti ugasne. Ce zelite stroj se glavneqa zatesnjenega roba. Preverite, da Zepek ni

naprej uporabljati, pritisnite stikalo za vklop/

. - > prevelik za vas predmet.
izklop. Stroj se sam ponastavi.

Po potrebi po plastificiranju in hlajenju odvecen material
okrog predmeta obreZite.

PRED PLASTIFICIRANJEM

1. Zagotovite, da je naprava na ravni povrsini. 3. Napravo prikljucite v lahko dostopno vtiénico.

2. Preverite, ali je za napravo dovolj prostora (najman;j 50 cm)
za neoviran prehod predmetov.

KORAKI ZA PLASTIFICIRANJE

4., Napravo vklopite (stikalo je ob strani naprave). 8. Iagotovite, da boste Zepek v napravo vstavili z zatesnjenim
robom naprej. Zepek postavite naravnost in na sredino reze,
5. Zasveti rdeca lucka za stanje "Vklopljeno". Naprava se zdaj ne ob rob. Za vodilo uporabite oznake za vstavljanje.
zaganja.
9. Priizhodu je plastificiran Zepek lahko vro¢ in mehak. Zepek
6. Ko je naprava pripravljena, sveti zelena lucka za stanje takoj odstranite, da bi preprecili morebitno zagozdenje.
"Pripravljen”. Zepek poloZite na ravno povrsino, da se ohladi. Pri ro-

kovanju z vrocim folijskim Zepkom bodite previdni.
7 . Dokument vstavite v odprt folijski Zepek. Preverite, ali
je dokument vstavljen na sredino zatesnjenega roba. Za
dokument uporabite folijski Zepek ustrezne velikosti.

POTREBUJETE POMOC?

Dovolite, da vam nasi strokovnjaki pomagajo z resitvijo.
Oddelek za pomo¢ uporabnikom ... www.fellowes.com

Preden se obrnete na svojega prodajalca, vedno najprej stopite v stik s podjetjem Fellowes. Za kontaktne podatke si oglejte zadnjo
stran.

Razmislite o registraciji svojega izdelka na www.fellowes.com/register, kjer boste prejeli najnovej3e in dodatne informacije.



ODPRAVLJANJE TEZAV

Tezava

Mozen vzrok

Resitev

Lucka "Vklopljeno" ne sveti (rdeca LED)

Naprava ni vklopljena

Vklopite napravo ob strani in jo vkljucite v stensko
vticnico

Dolgo ¢asa ni lucke za stanje "Pripravljen”
(zelena LED)

Naprava se nahaja v vrocem ali vlaznem
okolju

Napravo prestavite na hladnejse in bolj suho mesto

LED za napajanje utripa rdece, LED za stanje
pripravljenosti (zelena) ne sveti

Laminator je predel v nacin samodejnega
izklopa

Pritisnite stikalo za vklop/izklop. Stroj se sam
ponastavi

Lucka stanja pripravljenosti (zelena) in LED
za napajanje (rdeca) sta ugasnili

Laminator je v nacinu samodejnega izklopa

Pritisnite stikalo za vklop/izklop. Stroj se sam
ponastavi

Zepek predmeta ne zatesni popolnoma

Predmet je morda predebel za plastificiranje

Maksimalna debelina dokumenta je lahko
0.4mm

Folijski Zepek vsebuje valove ali mehurcke

Nastavitev debeline Zepka je morda napacna

Laminator sprejme vrecke dolZine 75—-125 mikronov

Folijski zepek se je izqubil v napravi

Zepek je zagozden

Zagozdenje

PZepek ste v napravo vstavili z odprtim
delom naprej

Zepek ob vstavljanju dokumenta v napravo
ni bil poravnan na sredino

Zepek ob vstavljanju dokumenta v napravo
ni bil poravnan

Uporabili ste prazen Zepek

Obrnite rocko za sprostitev in predmet izvlecite z roko

Zepek je po plastificiranju poskodovan

Poskodovani valjcki ali samolepilni valjcki

Skozi napravo spustite liste za ¢iScenje, da preverite in
ocistite valjcke

Logo ImageLast ni izginil.

HRAMBA & CISCENJE

Debelina tezjega materiala.

Potegnite vrecko Se enkrat skozi laminator.

|z zidne vticnice izvlecite napajalni kabel. Pocakajte, da se naprava ohladi. Zunanjost naprave lahko ocistite z vlazno krpo. Za lesk ne uporabljajte topil
ali vnetljivih materialov. Na napravi lahko uporabite liste za ¢iscenje, ki so tudi v prodaji. Ko je naprava topla, skoznjo spustite liste za ciScenje, da ocistite
morebitne ostanke na valjih. Za optimalno uinkovitost priporocamo, da liste za ¢iS¢enje uporabljate redno. (Koda za narocanje listov za CiScenje #5320604)

REGISTRACLJA IZDELKA / SVETOVNO JAMSTVO

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka Fellowes. Za registracijo izdelka in pregled novic o izdelku, povratnih informacijah in ponudbah obiscite spletno mesto
www.fellowes.com/register. Podrobnosti o izdelku najdete na ploscici s specifikacijami na zadnji strani ali spodnjem delu naprave.

Podjetje Fellowes jamdi, da so vsi deli laminatorja brez napak v materialu in izdelavi 1 leti od dneva nakupa prvega uporabnika. Ce se v casu trajanja garandijske

dobe kateri koli del okvari, je vasa edina moznost popravilo ali zamenjava okvarjenega dela na podlagi mnenja in na stroske podjetja Fellowed. Ta garancija
ni veljavna v primeru zlorabe, neprimerne rabe ali nepooblascenega popravila. Katera koli implicirana garancija, vklju¢no garancija o ustreznosti prodaje ali
ustreznosti za dolo¢en namen uporabe, je tukaj v trajanju omejena na ustrezno garancijsko obdobje, navedeno zqoraj. Podjetje Fellowes v nobenem primeru

ne prevzema odgovornosti za poskodbe, ki so posledica uporabe tega izdelka. Ta garancija vam daje dolocene pravne pravice. Morda vam pripadajo tudi druge

pravne pravice, ki se razlikujejo od te garancije. Trajanje in pogoji te garancije so veljavni povsod po svetu, razen v drZavah, kjer zakonsko veljajo drugacne
omejitve ali pogoji. Za ve¢ podrobnosti ali za servis v sklopu te garancije se obrnite na podjetje Fellowers ali vasega prodajalca.

W.E.LE.

Taizdelek se Steje kot elektricna in elektronska oprema. Ko boste Zeleli zavreci izdelek, vas prosimo, da to storite v skladu
z Direktivo Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (WEEE) in predpisi, ki veljajo v vasi

drzavi.

Za vec informacij o Direktivi WEEE obiscite www.fellowes.com/WEEE
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SRPSKI

KOMANDE LAMINATORA
A Prekidac za ukljucivanje i iskljucivanje (ON/OFF)
B Zeleno LED svetlo za spremnost za rad
C Poluga za oslobadanje (/\:%)
MOGUCNOSTI
Radne karakteristike
Format A3/ A4
Sirina ulaza A3 =317mm
A4 =240mm
Debljina folije (min.) 75 mikrona (0,075 mm)
Debljina folije (maks.) 125 mikrona (0,125 mm)
Vreme zagrevanja
(procenjeno) 4 minuta
Brzina laminacije pribl. 30 cm/min
(+/—5%) (fiksirana brzina)
Broj valjaka 2
Indikacija spremnosti zeleno svetlo
Poluga za oslobadanje da
Funkcija za automatsko
iskljucivanje da

D Ulaz za foliju / dokument
E |zlaz za foliju / dokument
F Zeleno LED svetlo za status napajanja

Tehnicki podaci

Napon / frekvencija /

jacina toka (A) 220V do 240V naizmenicne
struje, 50/60 Hz, 1,5A

Potro3nja u vatima 300 vati

Dimenzije (VxSxD):

A3 78mm x 470mm x 162mm

A4 78mmx 371Tmm x 162mm

Neto masa:

A3 1,75kg

A 1,3kg

Maks. debljina dokumenta

(kapacitet laminacije) 0,02”/0,4mm

VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA — SACUVATI ZA BUDUCU UPOTREBU

- Masina je predvidena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru. Prikljucite masinu na lako dostupnu uticnicu.
- Da biste sprecili elektri¢ni udar, nemojte da koristite aparat u blizini vode, nemojte da prosipate vodu po aparatu,

kablu za napajanje ili zidnoj uticnici.

UVERITE se da je masina postavljena na stabilnu podlogu.

IZVRSITE probnu laminaciju na otpadnim listovima i

podesite masinu pre nego Sto prisupite zavr3noj laminaciji.
UKLONITE spone i druge metalne predmete pre laminacije.

DRZITE masinu dalje od izvora toplote i vlage.
ISKLJUCITE masinu nakon svake upotrebe.
IZVUCITE utika¢ masine iz uti¢nice kada se ne koristi
duze vreme.

KORISTITE folije koje su predvidene za upotrebu sa
odgovarajucim podesavanjima.

DRZITE dalje od kucnih ljubimaca tokom upotrebe.

NEMOJTE da izlaZete kabl za napajanje kontaktu sa
toplim povriinama.

NEMOJTE da ostavljate kabl za napajanje da visi sa polica
i drugog namestaja.

NEMOJTE da koristite aparat ako je kabl za napajanje
ostecen.

NEMOJTE pokusavati da otvorite ili da na neki drugi
nacin pokusate da popravite masinu.

NEMOJTE da opterecujete masinu preko navedenog
kapaciteta.

NEMOJTE da dozvolite da ovu masinu koriste deca bez
nadzora odrasle osobe.

NEMOJTE da laminirate ostre ili metalne predmete
(npr. spone, spajalice).

NEMOJTE da laminirate dokumenta koja su osetljiva na
toplotu (npr. karte, legitimacije, ultrazvu¢ne snimke)

u toplom rezimu.

NEMOJTE da laminirate pomocu samolepljivih folija u
toplim rezimu.

NEMOJTE da laminirate praznu foliju.



FUNKCIJE
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Auto
Shut
off
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I SAVETI

Funkcija ,Release” (oslobadanje)

Da oslobodite foliju tokom laminacije,
aktivirajte polugu za oslobadanje koja je
smestena na zadnjem delu masine. Folija
moZe da se ukloni samo kroz ulazni otvor
kada je poluga aktivirana.

Auto Shut Off (Automatsko
iskljucivanje)

Posle 30 minuta, uredaj automatski
prelazi u rezim Automatsko iskljucivanje.
LED svetlo za napajanje Ce treperiti
tokom 5 minuta, a zatim e se iskljuciti.
LED za spremnost za rad e se iskljuciti.
Da nastavite da koristite masinu,
pritisnite prekidac ON/OFF (UKLJUCENO/
ISKLJUCENO). Masina e sama uspostaviti
pocetne vrednosti.

PODESAVANJE LAMINATORA

Da biste postigli najbolje rezultate, koristite folije
marke Fellowes®:
80 do 125 mikrona (0,08 mm do 0,125 mm)

Kod ove maine nije neophodan nosilac za
laminaciju. To je mehanizam bez nosioca
(carrier-free).

Predmet laminacije uvek stavite u foliju
odgovarajuce velicine.

Uvek izvr3ite probnu laminaciju predmeta slicne
velicine i debljine pre zavrinog procesa.
Pripremite foliju i predmet za laminaciju. Stavite
predmet u foliju centrirano i uz vodecu zavarenu

ivicu. Uverite se da folija nije prevelika za predmet.

Ako je neophodno, isecite visak materijala oko
predmeta nakon $to zavrsite sa laminacijom i
nakon $to se predmet ohladi.

1. Proverite dali je masina na stabilnoj podlozi. 3,PrikljuEite masinu na lako dostupnu strujnu uticnicu.

2. Proverite da li ima dovoljno slobodnog prostora
(min. 50 cm) iza masine, tako da predmeti laminacije
mogu da prolaze neometano.

KAKO SE LAMINIRA?

8. Uverite se da se najpre uvladi zavareni deo folije. Folija
treba da bude poravnata i centrirana u otvoru i ne
sme da bude isko3ena. Koristite oznake na ulaznom
otvoru kao smernice za postavljanje.

4.UkljuEite napajanje (nalazi se na bocnom delu
aparata).

5. Ukljucice se crveno svetlo,,Power on” (napajanje
ukljuceno). Masina se sada zagreva.

9. Prilikom izlaska laminirana folija moze da bude vruéa
i meka. Da sprecite guzvanje, odmah izvucite foliju.
Stavite foliju na ravnu povrsinu da se ohladi. Vodite
ratuna prilikom rukovanja vrelom folijom.

6. Kada masina bude spremna, zeleno svetlo ,Ready”
(spremnost za rad) ¢e nastaviti da svetli.

7 . Postavite dokument u otvorenu foliju. Uverite se da
je dokument centriran u odnosu na zavarenu ivicu.
Koristite odgovarajucu velicinu folije za dokument.

POTREBNA VAM JE POMOC?
Prepustite nasim stru¢njacima da pronadu reSenje po vasoj meri.
Korisnicka sluzba... www.fellowes.com

Uvek pozovite Fellowes pre nego $to se obratite vaSem prodajnom mestu. Podatke za kontakt potraZite na poklopcu
na zadnjem delu.

Razmotrite mogucnost registracije vade masine na www.fellowes.com/register da biste dobijali novosti
i dodatne informacije.
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RESAVANJE PROBLEMA

Problem

Moguci uzrok

Resenje

Crveno LED svetlo,,power on” (napajanje
ukljuceno) ne svetli.

Masina nije ukljucena.

Ukljucite mainu na bocnom delu i poveZite je sa
zidnom uticnicom.

Zeleno LED svetlo,Ready” (spremnost za
rad) ne svetli tokom duzZeg perioda.

Masina se nalazi u toplom ili viaznom
okruZenju.

Pomerite masinu na neko hladnije mesto sa
manje vlage.

Crveno LED svetlo za napajanje treperi,
azeleno LED svetlo za spremnost za rad je
iskljuceno.

Laminator je presao u rezim za automatsko
iskljucivanje.

Pritisnite prekida¢ ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO).
Masina ¢e sama uspostaviti pocetne vrednosti.

Zeleno svetlo za spremnost za rad i crveno
svetlo za napajanje je iskljuceno.

Laminator je u rezimu za automatsko
iskljucivanje.

Pritisnite prekida¢ ON/OFF (UKLJUCENO/ISKLJUCENO).
Masina ce sama uspostaviti pocetne vrednosti.

Folija ne oblaze predmet u celosti.

Mozda je predmet previse tanak za laminaciju.

Maksimalna debljina dokumenta iznosi 0,4 mm.

Folija je naboranaili je ispod nje
dopreo vazduh.

Debljina folije mozda nije pravilna.

Laminator prihvata folije debljine od 75 do
125 mikrona (0,075 mm do 0,125 mm).

Folija je nestala u masini.

Folija je izguzvana.

Guzvanje

Folija je bila koris¢ena tako da se prvo uvlaci
otvoreni deo”.

Folija nije bila centrirana na ulazu.

Folija nije postavljena pravo na ulazu.

Korid¢ena je prazna folija.

Pritisnite polugu za oslobadanje i predmet
izvucite rucno.

Folija je ostecena nakon laminacije.

Valjci su o3teceni ili je na valjcima lepljiva
materija.

Provucite listove za ciScenje kroz masinu da proverite
i oistite valjke.

ImageLast logo nije nestao

SKLADISTENJE | CISCENJE

Debljina tezih materijala

Provucite foliju kroz laminator jos jedan put

Iskljucite mainu iz zidne uticnice. Sacekajte da se masina ohladi. Spoljasnji deo masine se moze cistiti vlaznom krpom. Nemojte da koristite rastvarace
ili zapaljive materije za poliranje masine. Maramice za Cicenje mogu se nabaviti zajedno sa masinom. Kada je masina topla, provucite listove kroz
masinu da biste oistili bilo kakve ostatke sa valjaka. Za optimalan rad je preporudijivo da se masina redovno Cisti listovima za Ciscenje. (Kod za

narucivanje listova za iScenje je br. 5320604.)

REGISTRACIJA PROIZVODA / GARANTNI LIST

Hvala to ste kupili Fellowes proizvod. Posetite www.fellowes.com/register da biste registrovali svoj proizvod, saznali novosti o proizvodima, povratne
reakcije i ponude. Detalji o proizvodu navedeni su na natpisnoj plocici koja se nalazi na poledini ili donjoj strani masine. Fellowes daje garanciju na
delove laminatora bez nedostataka Sto se tice materijala i izrade u periodu od jedne (1) godine od dana nabavke od strane krajnjeg korisnika. Ako

se tokom garantnog perioda primete nedostaci na bilo kom delu proizvoda, iskljucivo i samo u vaSoj odgovomosti je da popravite ili zamenite deo

sa nedostacima o trosku i po mogucnostima proizvodaca Fellowes. Ova garancija ne vaZi u slucaju zloupotrebe, pogresnog rukovanja ili neovladéene
popravke. Bilo kakva podrazumevana garancija, ukljucujuci garanciju podesnosti za prodaju ili odredenu namenu, ovim putem se vremenski ogranicava
na prethodno navedeni garantni period. Fellowes ni u jednom slucaju nece biti odgovoran za hilo kakvu posledicnu Stetu koja bi mogla da se pripise
proizvodu. Ovom garancijom dodeljuju vam se posebna zakonska prava. Mozda Cete imati druga zakonska prava na osnovu ovog ugovora. Trajanje,
odredbe i uslovi ove garancije vaze Sirom sveta, osim kada su razlicita ogranicenja, restrikcije ili uslovi predvideni lokanim pravom. Molimo da se obratite
proizvodacu Fellowes ili vasem prodavcu ako su vam potrebne detaljnije informacije ili servis u garantnom roku.

Direktiva W.E.E.E.

Ovaj proizvod je klasifikovan kao elektricnai elektronska oprema. Ako u bilo kom trenutku odlaZete ovaj proizvod u otpad,
molimo da to ucinite u skladu sa evropskom Direktivom o otpadnoj elektricnoji elektronskoj opremi (WEEE) i u skladu sa
lokalnim zakonima u vezi sa ovom Direktivom.

Da biste dobili vide informacija o Direktivi WEEE molimo da posetite www.fellowes.com/WEEE.
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CUSTOMER SERVICE & SUPPORT

www.fellowes.com

Europe Freephone: 00800-1810-1810
Benelux: +31-(0)-13-458-0580
Deutschland: +49 (0)511 545489-0
France: +33 (0) 1 78 64 91 00

Italia: +39-071-730041

Polska: +48-(22)-2052110
Espafia/Portugal: +34-91-748-05-01
United Kingdom: +44 (0) 1302 836836
Australia: 1800 33 11 77

Declaration of Conformity

Fellowes Ltd.

Unit 2 Ontario Drive, New Rossington, Doncaster, DN11 OBF, England declares that the product model Spectra A3 & Spectra A4 conform
with the requirements of the Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU), the Low Voltage Directive (2014/35/EU),

the Electromagnetic Compaibility Directive (2014/30/EU), the WEEE directive (2012/19/EU), and below harmonized European EN
Standards.

Safety: EN60950-1: 2006/A2:2013

EMC Standard: ~ EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN55014-2:1997+A1:2001+ A2:2008

EN61000-3-2:2014
EN61000-3-3:2013 PR Homam

Year Affixed: 17 John Fellowes

ltasca, lllinois, USA
July 1, 2017

F e”owes 1789 Norwood Avenue, ltasca, lllinois 60143 * 1-800-955-0959 ° www.fellowes.com
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